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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde!

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neu-
en Gerates. Sie haben sich fiir ein Produkt mit
hervorragendem Preis-/Leistungsverhaltnis ent-
schieden, das lhnen viel Freude bereiten wird.

Lieferumfang

e Gerat mit Sicherheitsschliissel

e Grasscherenmesser mit Messerschutz

e Strauchscheren-Messer mit Messerschutz

e Ladegerat

e Betriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und Uberpriifen Sie das Gerat auf Transport-
schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht in Betrieb!

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und techni-
schen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse bei

der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/

oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebe-
ne Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

Verbot eigenmachtiger Veranderungen
und Umbauten

Es ist verboten, Veranderungen am Gerat
durchzufiihren oder Zusatzgerate daraus her-
zustellen. Solche Anderungen kénnen zu Perso-
nenschaden und Fehlfunktionen fiihren.

e Reparaturen am Gerat dirfen nur von hier-
zu beauftragten und geschulten Personen
durchgefiihrt werden. Verwenden Sie hierbei
stets die Originalersatzteile. Damit wird si-
chergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

Informationssymbole dieser Anleitung

Die Zeichen und Symbole in dieser Anleitung
sollen Ihnen helfen, die Anleitung und das Ge-
rat sicher zu benutzen.

Hinweis
Informationen uber die effektivste bzw.

praktikabelste Nutzung.

» Handlungsschritt
Fordert Sie zum Handeln auf.

v Handlungsergebnis
Ergebnis einer Abfolge von Handlungsschrit-
ten.

[EN Positionsnummern, Bildnummern



Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden folgende
Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle
Gefahrensituationen hinzuweisen:

Gefahr!

Die gefahrliche Situation steht
unmittelbar bevor und fiihrt, wenn
die MaBnahmen nicht befolgt
werden, zu schweren Verletzungen
bis hin zum Tod.

Warnung!

Die gefahrliche Situation kann
eintreten und fihrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tod.

Vorsicht!

Die gefahrliche Situation kann
eintreten und fihrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
zu leichten oder geringfiigigen
Verletzungen.

Achtung!

Eine moglicherweise schadliche Situation
kann eintreten und fiihrt, wenn sie nicht
gemieden wird, zu Sachschéden.

Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise sind nach folgender Struktur auf-
gebaut:

A

Signalwort (Gefahrenstufe)

Art und Quelle der Gefahr!

« Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Vermeidung der
Gefahr

<Y

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Akku-Gras- und Strauchschere ist aus-
schlieBlich bestimmt
- fiir das Schneiden und Trimmen von diin-
nen Trieben an Hecken, Biischen und Zier-
strauchen.
- zum Schneiden von Gras an Kanten und
auf kleinen Flachen im héuslichen Bereich.
- zur Verwendung entsprechend den Be-
schreibungen und Sicherheitshinweisen in
dieser Betriebsanleitung.
Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als
nicht bestimmungsgeman.
Fiir Schaden bei nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung haftet der Benutzer.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-

weise und Anweisungen. Versaumnisse bei

der Einhaltung der Sicherheitshinweise und An-
weisungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete

Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf

netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzka-

bel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge

(ohne Netzkabel).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Un-
fallen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefdahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.
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¢) Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie
die Kontrolle iber das Gerat verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Elektrowerkzeugen. Unveranderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken.
Es besteht ein erhohtes Risiko durch elekt-
rischen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhangen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Ka-
bel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e)Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung eines fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie da-
rauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elekt-
rowerkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elek-
trowerkzeugs kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schlissel, der sich in einem drehenden
Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen siche-
ren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.



f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g)Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden konnen,
vergewissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsau-
gung kann Gefahrdungen durch Staub ver-
ringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht tber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug ver-
traut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verlet-
zungen fiihren.

4) Verwendung und Behandlung des Elek-
trowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwen-
den Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimm-
te Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und si-
cherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdo-
se und/oder entfernen Sie den Akku, be-
vor Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme ver-
hindert den unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Ge-
rat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind geféhrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Un-
falle haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu
fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-
behor, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fiihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflachen tro-
cken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben
keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Si-
tuationen.
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5) Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

a)Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerat, das fiir eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgese-
henen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Ak-
ku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder an-
deren kleinen Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

d)Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufdlligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.

6) Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollméchtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fur Strauchscheren

WICHTIG

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN

FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Machen Sie sich mit der Betriebsanleitung ver-

traut, bevor Sie versuchen, das Gerat zu bedienen.

Vorbereitung

a) Halten Sie alle Korperteile vom Schneid-
messer fern. Versuchen Sie nicht, bei lau-
fendem Messer Schnittgut zu entfernen
oder zu schneidendes Material festzu-
halten. Entfernen Sie eingeklemmtes
Schnittgut nur bei ausgeschaltetem Ge-
rat. Ein Moment der Unachtsamkeit bei Be-
nutzung der Akkuschere kann zu schweren
Verletzungen flihren.

b) Tragen Sie die Strauchschere am Griff
bei stillstehendem Messer. Bei Transport
oder Aufbewahrung der Strauchschere
stets die Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgféltiger Umgang mit dem Gerat verrin-
gert die Verletzungsgefahr durch das Messer.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug nur
an den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit verbor-
genen Stromleitungen kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann metalle-
ne Gerateteile unter Spannung setzen und
zu einem elektrischen Schlag fiihren.

d)DIESE  STRAUCHSCHERE KANN ERNST-
HAFTE VERLETZUNGEN VERURSACHEN!
Lesen Sie sorgfaltig die Anweisungen zum
korrekten Umgang, zur Vorbereitung, zur
Instandhaltung, zum Starten und Abstellen
der Strauchschere. Machen Sie sich mit allen
Stellteilen und der sachgerechten Benutzung
der Strauchschere vertraut.

e) Kinder diirfen die Strauchschere niemals be-
nutzen.



f) Vorsicht vor oberirdischen Stromleitungen.

g) Der Gebrauch der Strauchschere ist zu ver-
meiden, wenn sich Personen, vor allem Kin-
der, in der Nahe befinden.

h) Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie kei-
ne weite Kleidung oder Schmuck, welcher von
sich bewegenden Teilen erfasst werden kann.
Es wird empfohlen, feste Handschuhe, rutsch-
feste Schuhe und Schutzbrille zu tragen.

i) Beriihrt die Schneideinrichtung einen Fremd-
kérper oder sollten sich die Betriebsgerausche
verstarken oder die Strauchschere ungewohn-
lich stark vibrieren, schalten Sie das Gerat ab,
und lassen Sie die Strauchschere zum Still-
stand kommen. Entnehmen Sie den Akku und
ergreifen Sie folgende MaBnahmen:

- auf Schéaden berprifen;

- auf lose Teile tberpriifen und alle losen Tei-
le befestigen;

- beschadigte Teile gegen gleichwertige Teile
austauschen oder reparieren lassen.

Warnung! Tragen Sie einen Gehérschutz

Warnung! Tragen Sie einen Augenschutz.

Betrieb
a) Das Gerat ausschalten und Akku entnehmen vor:
- Reinigung oder Beseitigung einer Blockie-
rung;

- Uberpriifung, Instandhaltung oder Arbei-
ten an der Strauchschere;

- Einstellung  der Arbeitsposition  der
Schneideinrichtung;

- wenn die Strauchschere unbeaufsichtigt
bleibt.

b) Stellen Sie immer sicher, dass sich die
Strauchschere ordnungsgemal in einer der
vorgegebenen Arbeitspositionen befindet,
bevor das Gerat gestartet wird.

¢) Wahrend des Betriebes der Strauchschere
ist immer sicherzustellen, dass ein sicherer
Stand eingenommen wird.
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d) Benutzen Sie die Strauchschere nicht mit
einer defekten oder stark abgenutzten
Schneideinrichtung.

e) Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe und
Sicherheitseinrichtungen beim Gebrauch der
Strauchschere angebaut sind. Versuchen Sie
niemals, eine unvollstandige Strauchschere
oder eine mit nicht zuldssigem Umbau zu
benutzen.

f) Benutzen Sie immer beide Hande, wenn die
Strauchschere mit zwei Griffen ausgeriistet ist.

g) Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer
Umgebung und achten Sie auf mdgliche
Gefahren, die Sie wegen der Gerausche der
Strauchschere vielleicht nicht horen kdnnen.

Wartung und Aufbewahrung

a) Wenn die Strauchschere zwecks Wartung,
Inspektion oder Lagerung stillgesetzt wird,
schalten Sie das Gerat aus, entnehmen Sie
den Akku und vergewissern Sie sich, dass
alle rotierenden Teile zum Stillstand gekom-
men sind. Lassen Sie die Maschine abkiihlen,
bevor Sie diese Uberpriifen, einstellen usw.

b) Lassen Sie die Strauchschere immer abkiih-
len, bevor Sie diese lagern.

¢) Beim Transportieren oder bei der Lagerung
der Strauchschere ist die Schneideinrichtung
immer mit dem Schutz fiir die Schneidein-
richtung abzudecken.
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Geratespezifische Sicherheitshinweise
fiir Grasscheren

WICHTIG

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN
Sicherer Betrieb

Schulung

a) Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam.
machen Sie sich mit den Stellteilen und der
sachgemaBen Verwendung der Maschine
vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Personen, die mit die-
sen Anweisungen nicht vertraut sind, oder
Kindern die Verwendung der Maschine. Ort-
lich geltende Vorschriften konnen das Alter
des Benutzers beschranken.

¢) Es ist zu beachten, dass der Benutzer selbst
fiir Unfalle oder Gefédhrdungen gegeniiber
anderen Personen oder deren Besitz verant-
wortlich ist.

Vorbereitung

a) Vor der Benutzung ist die Maschine optisch
auf beschadigte, fehlende oder falsch an-
gebrachte Schutzeinrichtungen oder -abde-
ckungen zu iiberpriifen.

b) Niemals die Maschine in Betrieb nehmen,
wenn sich Personen, insbesondere Kinder,
oder Haustiere in der Nahe befinden.

Betrieb

a) Augenschutz, lange Hose und festes Schuh-
werk sind Gber den gesamten Zeitraum der
Benutzung der Maschine tragen.

b)Die Verwendung der Maschine unter
Schlechtwetterbedingungen, insbesondere
bei Blitzrisiko, ist zu vermeiden.

¢) Die Maschine nur bei Tageslicht oder bei gu-
ter kiinstlicher Beleuchtung verwenden.

d) Niemals die Maschine mit beschadigter Ab-
deckung oder Schutzeinrichtung bzw. ohne
Abdeckung oder Schutzeinrichtungen ver-
wenden.
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e) Den Motor nur einschalten, wenn sich Han-
de und FiiBe auBer Reichweite des Schneid-
werks befinden.

f) Stets die Maschine von der Stromversorgung
trennen (d. h. die den Stecker vom Stromnetz
trennen, die Sperreinrichtung oder die her-
ausnehmbare Batterie entfernen),

- immer, wenn die Maschine unbeaufsichtigt
gelassen wird;

- vor dem Entfernen einer Blockierung;

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bear-
beitung der Maschine;

- nach Beriihren eines Fremdkorpers, um die
Maschine auf Beschadigungen zu tiberpriifen;

- zur sofortigen Uberpriifung, wenn die Ma-
schine beginnt, ibermaBig stark zu vibrieren.

g) Vorsicht vor Verletzungen durch das Schneid-
werk an FiiBen und Handen.

h) Stets sicherstellen, dass die Liiftungs6ffnun-
gen frei von Fremdkérpern gehalten werden.

Instandhaltung und Aufbewahrung

a) Die Maschine ist von der Stromversorgung
zu trennen (d. h. den Sicherheitsschliissel ab-
ziehen), bevor die Wartung oder Reinigungs-
arbeiten durchgefiihrt werden.

b) Nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatz-
und Zubehérteile sind zu verwenden.

¢) Die Maschine ist regelmaBig zu Uberpriifen
und zu warten. Die Maschine nur in einer
Vertragswerkstatt instand setzen lassen.

d) Ist die Maschine nicht in Gebrauch, ist es
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
zubewahren.

Empfehlung (fiir netzbetriebene Maschi-

nen und fiir Maschinen mit integriertem

Ladegerat)

Die Maschine sollte {iber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Auslo-
sestrom von nicht mehr als 30 mA versorgt
werden.



Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Rasen- und Strauchscheren

e Verwenden Sie die Strauchschere im vorge-
sehenen privaten Bereich zur Pflege von Bii-
schen, Hecken, Strauchern und Grasflachen.

e Verwenden Sie die Akkuscheren nicht, wegen
der korperlichen Gefahrdung des Benutzers,
zum Zerkleinern im Sinne der Kompostierung.

e Sie sollten die Akkuscheren nicht in 6ffentli-
chen Anlagen, Parks, Sportstatten, an StraBBen
usw. sowie in der Land-/ Forstwirtschaft ver-
wenden.

e Wahlen Sie die Arbeitshohe so, dass das Mes-
ser nicht mit dem Boden in Kontakt kommt.

e Beachten Sie, dass auch bei entladenen Ge-
raten beim Einschalten grundsatzlich eine
Verletzungsgefahr durch Restladung besteht.

e Jugendliche unter 16 Jahren diirfen die Gera-
te nicht bedienen.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern und
nicht von Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten oder mit unzureichen-
der Erfahrung und Wissen verwendet
werden. Ebenso diirfen Personen, die mit
dieser Betriebsanleitung nicht vertraut,
das Gerat nicht verwenden. Lokale Vor-
schriften konnen eine Altersbeschrankung fiir
Benutzer festlegen.

Akku

Brandgefahr!

e Akkus nie in Umgebung von Sauren und
leicht entflammbaren Materialien laden.

e Akku nur in einer Umgebungstemperatur
zwischen 10 °C bis 45 °C laden. Nach starker
Belastung Akku erst abkiihlen lassen.

<Y

Ladegerat

a) Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu
werden, es sei denn, sie werden durch eine
fiir ihre Sicherheit zustandige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

b) Kinder sollten beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

¢) Verwenden Sie zum Laden des Akkus aus-
schlieBlich das mitgelieferte Ladegerat. Es
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

d) Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Ladege-
rat, Netzkabel und Stecker und lassen Sie es
von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Benutzen
Sie ein defektes Ladegerat nicht und 6ffnen
Sie es nicht selbst. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Gerates erhalten
bleibt.

e) SchlieBen Sie das Ladegerat nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzeinrich-
tung (FI-Schalter) an. Achten Sie darauf, dass
die Netzspannung mit den Angaben des
Typenschildes auf dem Ladegerat iberein-
stimmt. Es besteht die Gefahr eines elektri-
schen Schlags.

f) Halten Sie das Ladegerét sauber und fern
von Nasse und Regen. Benutzen Sie das La-
degerat niemals im Freien. Durch Verschmut-
zung und das Eindringen von Wasser erhéht
sich das Risiko eines elektrischen Schlags.

g) Das Ladegerat darf nur mit den zugehdérigen
Original-Akkus betrieben werden. Das Laden
von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihren.

"
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h) Vermeiden Sie mechanische Beschadigun-
gen des Ladegerates. Sie konnen zu inneren
Kurzschliissen fiihren.

i) Das Ladegerat darf nicht auf brennbarem
Untergrund (z.B. Papier, Textilien) betrieben
werden. Es besteht Brandgefahr wegen der
beim Laden auftretenden Erwarmung.

j) Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

k) Laden Sie in dem Ladegerat keine nicht-auf-
ladbaren Batterien auf.

Explosionsgefahr!

e Gerat vor Hitze und Feuer schiitzen.

e Nicht auf Heizkorpern ablegen oder langerer
Zeit starker Sonneneinstrahlung aussetzen.

e Gerat nur in einer Umgebungstemperatur
zwischen -10 °C bis + 45 °C verwenden.

Kurzschlussgefahr

e Das Gerat darf nicht gedffnet- und der Akku
nicht entnommen werden.

e Das Gerat darf nicht kurzgeschlossen werden
und es diirfen keine Gegenstande in die Lade-
buchse hineingesteckt werden.

Restgefahren

Auf bestehende Restgefahren wird in der Doku-

mentation hingewiesen.

e Bestehende Restgefahren vermeiden Sie
durch das praktische Umsetzen und Beachten
dieser Vorgaben:

- Der speziellen Warnhinweise am Gerat.

- Der Sicherheitshinweise und Warnhinweise
in dieser Anleitung.

- Der Betriebsanweisungen des Betreibers.

e Lebensgefahr/Verletzungsgefahr fiir Perso-
nen kann entstehen durch:

- Fehlanwendung
- unsachgemaBe Handhabung

12

- Transport

fehlende Schutzeinrichtungen

- defekte bzw. beschadigte Bauteile

- Handhaben/Benutzen durch nicht geschul-
tes, unterwiesenes Personal

Sachschaden am Gerat konnen entstehen

durch:

- unsachgemaBe Handhabung

- nicht eingehaltene Betriebs- und War-
tungsvorgaben

- ungeeignete Zubehorteile

Bedeutung der Symbole
Achtung

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung vor der Inbetriebnahme!

Schneidwerkzeug lauft nach.

1 B| &)

=
=

Benutzen Sie das Gerat nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in
feuchter Umgebung oder nassen He-
cken oder nassem Rasen.

Vorsicht!

Gefahr durch fortschleudernde Teile
bei laufendem Motor. Halten Sie Drit-
te immer aus dem Gefahrenbereich
fern.

Rad

> @

Garantierte Schallleistung.
63 Lwa

824

120 mi

Schnittlange Strauchscheren-Messer

Schutzklasse 11l (Schutz durch Klein-
spannung)

<l



Ladegerat

Polung

Das Ladegerat ist nur zur Verwen-
dung in Raumen geeignet.

Schutzklasse I (Doppelisolierung);
gilt fir Ladegerat

=] 0L

Vor der ersten Inbetriebnahme

Warnung!
A Erstickungsgefahr fiir Kinder beim

Spielen mit Verpackungsmaterial!
» Verpackungsmaterial unbedingt
von Kindern fernhalten.

¢ Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerat.

Ladevorgang (Bild [EN)

Warnung!

Verletzungen oder Sachschaden.

» Nur in trockenen Raumen laden.
Verwenden Sie nur das Original-
Ladegerat!

Vorsicht!

Verletzungen oder Sachschaden.

» Netzspannung beachten!

» das Ladegerat muss mit den An-
gaben auf dem Typenschild des
Gerates libereinstimmen.

Hinweis
Vor dem ersten Gebrauch muss der Akku
geladen werden.

» Ladestecker in die Ladebuchse der
Akkuschere stecken [lH|/ @.

» SchlieBen Sie das Ladegerét an die
Netzspannung (230V ~) an [l / @.

Hinweis zur Ladezustandsanzeige
e rote LED zeigt Ladevorgang an.

e rote LED erlischt, wenn der Ladevor-
gang abgeschlossen ist.

Die empfohlene Ladezeit

ca. 3 Stunden.

betragt

» Nehmen Sie nach dem Ladevorgang das
Ladegerat von der Netzspannung und
entfernen Sie dann den Ladestecker von der
Ladebuchse.

Allgemeine Hinweise zum Akku

Hinweis
Der Akku erreicht erst nach mehrmali-

gem Laden seine volle Kapazitat.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Ak-

ku, sollten Sie folgende Punkte beachten:

e Das Gerat ist nur mit SELV (Safety Extra Low
Voltage, Sicherheitskleinspannung) entspre-
chend der Kennzeichnung auf dem Gerat zu
versorgen.

» Laden Sie den in das Gerat eingebauten
Akku vor dem ersten Gebrauch auf. Den
Akku nicht mehrmals hintereinander kurz
aufladen.

» Verwenden Sie zum Aufladen des in das
Gerat eingebauten Li-lonen-Akkus das
mitgelieferte Ladegerat.

» Laden Sie den Akku nach, wenn das Gerat zu
langsam lauft.

» Beachten Sie in jedem Falle die jeweils gilti-
gen Sicherheitshinweise sowie Bestimmun-
gen und Hinweise zum Umweltschutz.

e Defekte, die aus unsachgemaBer Handha-
bung resultieren, unterliegen nicht der Ga-
rantie.

13
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Sicherheitsschliissel (Bild [P

Der Sicherheitsschliissel schiitzt vor unbeab-

sichtigtem Starten.

» Vor jedem Gebrauch den Sicherheitsschliis-
sel einsetzen.

Bedienung

Messer einsetzen/auswechseln

(Bild [E1) / [E3)

A\

Vorsicht!

Verletzungen oder Sachschaden.

» Verwenden Sie geeigneten Au-
genschutz und festes Schuhwerk.

» Schalten Sie das Elektrowerkzeug
nur ein, wenn sich Hande und Fi-
Be auBerhalb der Reichweite des
Schneidwerks befinden. Setzen
Sie den Messerschutz auf!

|I| Hinweis

Achten Sie darauf, vor dem Einsetzen
oder Auswechseln der Messer das Gerat
auszuschalten und den Sicherheitsschliis-
sel zu ziehen, um Gefahrdungen und
Verletzungen zu vermeiden.

» Setzen Sie das Grasscheren-Messer oder das
Strauchscheren-Messer auf die Steckverbin-
dung an der Unterseite des Motorgehauses
auf [/ @.

» Driicken Sie das Messer in Richtung Motor-
gehause.

v Es rastet horbar ein.

» Um das Messer abzunehmen, driicken Sie die
Entriegelungstasten an den zwei Seiten des
Motorkopfes und nehmen Sie das komplette

Messer ab [£1]/ @.
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Ein- und Ausschalten (Bild [E / [d)

» Nehmen Sie vor dem Einschalten den Mes-
serschutz ab [l

» Stecken Sie den Sicherheitsschliissel in das
Gerat ein.

» Zum Einschalten halten Sie die Einschalt-
sperre gedriickt und betatigen Sie den Ein-/
Ausschalter [1/ @ / @.

» Lassen Sie die Einschaltsperre los.

v Das Gerat lauft mit hochster Geschwindig-
keit.

» Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/Aus-
schalter los.

A

Warnung!
Verletzungsgefahr!

Nach dem Ausschalten des Gerates

bewegen sich die Messer noch

einige Zeit weiter.

» Lassen Sie die Messer vollstandig
zur Ruhe kommen.

» Beriihren Sie die sich bewegen-
den Messer nicht und bremsen
Sie diese nicht ab.

Allgemeine Arbeitshinweise

Achtung!

Achten Sie beim Schneiden darauf, dass keine
Gegenstande wie Draht, Metallteile, Steine
usw. in das Messer gelangen. Dies kann zu
Schéaden an der Schneideinrichtung fihren.
Schalten Sie bei Blockierung der Messer durch
feste Gegenstande das Gerat sofort aus.

Kontrollieren Sie das Gerat vor jedem Gebrauch
auf offensichtliche Mangel wie lose, abgenutz-
te oder beschédigte Teile. Priifen Sie den festen
Sitz der Schrauben im Messerbalken.



» Entfernen Sie das Netzteil, bevor Sie mit
dem Gerat arbeiten. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel. Das Netzteil darf nur in
geschlossenen Raumen verwendet werden.

» Verwenden Sie nur scharfe Messer, um eine
gute Schnittleistung zu erzielen und das
Gerat und den Akku zu schonen.

» Belasten Sie das Gerat wahrend der Arbeit
nicht so stark, dass es zum Stillstand kommt.

» Beachten Sie die Hinweise zur Wartung und
Reinigung des Gerates.

Einsatz als Grasschere

e Gras lasst sich am besten schneiden, wenn es
trocken und nicht zu hoch ist.

Einsatz als Strauchschere

» Bewegen Sie das Gerat gleichméaBig vor-
warts oder bogenformig auf und ab.

e Der doppelseitige Messerbalken erméglicht den
Schnitt in beiden Richtungen oder durch Pen-
delbewegungen von einer Seite zur anderen.

Wartung/Reinigung

Achtung!

Achten Sie darauf, dass der
Sicherheitsschliissel vor allen Arbeiten
abgezogen ist.

Achtung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Lésungsmittel. Sie konnten das Gerat
damit irreparabel beschadigen. Chemische
Substanzen kdénnen die Kunststoffteile des
Gerates angreifen.

Warnung!

Gefahr von Verletzungen durch

bewegliche gefahrliche Teile.

» Gerat nicht 6ffnen, im Zweifels-
fall immer eine Fachwerkstatt
aufsuchen.

» Ziehen Sie vor Wartungs- und
Reinigungsarbeiten am Gerat den
Sicherheitsschliissel ab.

» Greifen Sie nicht an laufende
Schneiden.

Vorsicht!

Gefahr durch Schnittverletzungen!
» Tragen Sie beim Umgang mit den
Messern Handschuhe.

» Uberpriifen Sie Abdeckungen und Schutz-
einrichtungen auf Beschadigungen und
korrekten Sitz. Tauschen Sie diese gegebe-
nenfalls aus.

» Betreiben Sie die Maschine niemals mit feh-
lerhaften Schutzeinrichtungen oder -abde-
ckungen oder ohne Schutzeinrichtung, oder
mit beschadigtem oder abgenutztem Kabel.

» Halten Sie Luftungsschlitze, Motorgehause
und Griffe des Gerates sauber. Verwenden
Sie dazu ein feuchtes Tuch oder eine Biirste.

Hinweis

Halten Sie das Messer stets sauber.
Nach jeder Benutzung des Gerates

mussen Sie

- das Messer reinigen (mit 6ligem
Lappen);

- den Messerbalken eindlen mit
Olkannchen oder Spray.

» Stumpfe, verbogene oder beschadigte Mes-
ser miissen ausgewechselt werden.

15
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Messer reinigen

Hinweis

Das Messer sollte generell nicht nachge-
schliffen, sondern ausgetauscht werden.

» Reinigen Sie den sichtbaren Bereich des
Getriebes und schmieren diesen ebenfalls

» Nehmen Sie das Messer aus der Akkuschere.
» Fetten Sie den Kunststoffring der Messer mit

Vaseline ein.

Beseitigung von Storungen

Warnung!

/N

Gefahr von Verletzungen oder Sachschéden.
» Suchen Sie im Zweifelsfall immer eine Fachwerkstatt auf.

mit dem Fett ein.
» Setzen Sie das Messer wieder ein.

» Stellen Sie vor jeder Priifung oder vor Arbeiten das Gerat ab und entfernen Sie das

Netzkabel.

» Gerat nicht 6ffnen, im Zweifelsfall immer eine Service-Werkstatt aufsuchen.
» Akkuschere vor jeder Priifung oder vor Arbeiten am Messer abstellen.
» Sicherheitsschlissel abziehen!

Problem
Gerat startet nicht

Schlechtes Schneidergebnis
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Mogliche Ursachen
Gerat ist entladen.

Einschaltsperre nicht richtig
betatigt.

Ein-/Ausschalter defekt.

Sicherheitsschliissel nicht einge-
steckt.

Zu viel Reibung wegen fehlender
Schmierung.

Verschmutztes Messer.

Messer ist stumpf oder hat
Scharten.

Messer ist beschadigt.

Fehlerbehebung
Geréat laden.
Einschaltsperre richtig betatigen.

Reparatur durch Service-Center.
Sicherheitsschliissel einstecken.

Messer 6len.

Messer reinigen.

Messer scharfen oder auswech-
seln.

Messer auswechseln.



Technische Daten

<Y

Akku-Gras- und Strauchschere
Modell Nr.

Nennspannung 36V—
Schutzklasse 1}

Schutzart IPX1

Gewicht ca. 0,60 kg

(inkl. Zubehor)

Grasschere

Schnittbreite 76 mm
Messerbreite 80 mm
Schalldruckpegel (LPA) 68 dB(A); KpA=3 dB
Schallleistungspegel | 77 dB(A);

(L) K,,»=3 dB(A)
gemessen gemal EN 50636-2-94:2014
Schwingungsgesamt- | 1,1 m/s%

wert (ah) K=1,5 m/s2
gemessen gemalB EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Strauchschere

Schnittlange 120 mm
Zahnabstand ca.8 mm
Schalldruckpegel (L,,) ' 66 dB(A); K ,=3 dB
Schallleistungspegel | 77 dB(A);

(L) K,,=3 dB(A)
Garantierer Schallleis- | 82 dB(A)
tungspegel (L,,)

nach 2004/14/EC iiberarbeitet durch
2005/88/EC

Schwingungsgesamt- | 1,8 m/s?
wert (ah) K=1,5 m/s?

RASH 1236 / RASH 1236 LH

gemessen gemal EN 60745-1:2009 und A11,
EN 60745-2-15:2009 und A1

Akku (Li-lon)

Nennspannung 3,6V=—=15Ah

Ladezeit ca.3 Std.

Ladegerat

Modell Nr. JLH030600600G

Bemessungseingang | 100-240 V~;
50/60 Hz; 8W

Bemessungsausgang | 6V ===/0,6A

Schutzart IP X0

Schutzklasse Il

- Der angegebene Schwingungsemissionswert

ist nach einem genormten Priifverfahren
(EN 50636-2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-
15 / EN 60335-1:2012+A11+A13) gemessen
worden und kann zum Vergleich eines Elek-
trowerkzeugs mit einem anderen verwendet
werden;

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Der Schwingungsemissionswert kann sich
wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von dem Angabewert un-
terscheiden, abhangig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird;
Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrati-
onen so gering wie moglich zu halten. Bei-
spielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs
und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus sind zu
beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).
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Umweltgerechte Entsorgung

Verpackung entsorgen

Die Produktverpackung besteht aus recycling-
fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
zeichnung bei den offentlichen Sammelstellen
bzw. gemaB den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen
Artikeln

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht iber
E den Hausmiill. GemaB europaischer

Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
B [|cktronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektroge-
rate getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforde-
rung: Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alter-
nativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hier-
fir auch einer Riicknahmestelle tiberlassen wer-
den, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes durch-
fihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beige-
fligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Hinweise zu batteriebetriebenen
Artikeln

» Bitte folgen Sie den Anweisungen des
Batterien-Herstellers!

» Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien
oder einen ahnlichen Typ!

» Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von
Batterien oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen!
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» Stellen Sie die richtige Polaritat beim Einlegen
der Batterien sicher!

» Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat,
falls dieses Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird!

» Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét!

» Laden Sie keine nicht wieder aufladbare
Batterien!

» Die Versorgungsklemmen diirfen nicht

» kurzgeschlossen werden!

» Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer
werfen!

» AuBerhalb der Reichweite von Kindern

» aufbewahren!

Akku entsorgen

Akkus und Batterien diirfen nicht im
E Restmlill entsorgt werden (siehe Sym-

bol). Als Verbraucher sind Sie gesetz-
lich dazu verpflichtet, Akkus und Bat-
terien bei einer offentlichen Sammelstelle oder
im Handel abzugeben. Geben Sie deshalb das
Elektrogerat vollstandig (mit Akku) und nur im
entladenen Zustand an einer Sammelstelle ab.

Li-lon

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zuriick, dass
seine spatere Wiederverwendung oder Verwer-
tung nicht beeintrachtigt wird.

Elektroaltgerate konnen Schadstoffe enthalten.
Bei falschem Umgang oder Beschadigung des
Gerates konnen diese Schadstoffe bei der spa-
teren Verwertung des Gerates zu Gesundheits-
schaden oder Gewasser- und Bodenverunreini-
gungen fiihren.



Lagerung

D)
EG-Konformitatserklarung

» Bewahren Sie das Gerat im mitgelieferten
Messerschutz trocken und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

» Lagern Sie den Akku nur im teilgeladenen
Zustand. Der Ladezustand sollte wahrend
einer langeren Lagerzeit 40-60 % betragen.

» Lagern Sie das Gerat zwischen 10 °C bis
25 °C. Vermeiden Sie wahrend der Lagerung
extreme Kalte oder Hitze, damit der Akku
nicht an Leistung verliert.

Angaben zu Normen finden Sie auf
der beigelegten EG-Konformitatser-
klarung.
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Vazena zakaznice, vazeny zdkazniku!
Gratulujeme vam ke koupi nového pfistroje.
Rozhodli jste se pro produkt s vynikajicim po-
mérem ceny a vykonu, ktery vam bude pfinaset
mnoho radosti.

Rozsah dodavky

e Pristroj s bezpecnostnim klicem

o Nizky na travu s krytem noze

o Nizky na kere s krytem noze

e Nabijecka, prodluzovaci nastavec (pouze
pro RASH 1236 LH)

e Navod k obsluze

Zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny dily a pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Posko-zeny

pfistroj neuvadéjte do provozu!

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny, instrukce, obrazky a technické udaje
na tomto elektrickém naradi. NedodrZeni nasledujicich pokyn mize vést k drazu

elektrickym proudem, poZaru a/nebo vaznému zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a dalsi pokyny uschovejte pro budouci pouziti.
Vyraz ,elektrické naradi” pouZity v bezpecnostnich pokynech se vztahuje k elektrickému naradi na-
pajenému ze sité (se sitovym kabelem) anebo k elektrickému naradi napajenému akumulatorem (bez

sitového kabelu).

Zakaz svévolnych zmén a uprav
Je zakazano provadét zmény na pfistroji €i z néj
vytvofit pfislusenstvi. Takové zmény mohou mit
za nasledek zranéni a chybnou funkci.

e Opravy pfistroje smi provadét pouze povére-
né a vyskolené osoby. VZdy pouZivejte origi-
nalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecnost
elektrického naradi.
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Informacni symboly v tomto navodu

Znacky a symboly uvedené v tomto navodu
vam pomohou bezpecné pouzivat tento navod
a pristroj.

Upozornéni:
Informace o nejacinnéjsim nebo nejprak-
tictéjsim zplisobu pouziti.

» Provedeni kroku
Vyzve vés k provedeni kroku.

v Vysledek provedeného kroku
Vysledek sledu provedenych krokd.

[EN Cisla polozek, ¢isla obrazki



Uroven nebezpe¢i varovnych pokynii

V tomto navodu k obsluze se pouzivaji nasledu-
jici irovné nebezpeci k upozornéni na potenci-
alni nebezpei:

Nebezpedi!

Bezprostredné hrozi nebezpecna
situace, ktera povede k vaznému
zranéni nebo dokonce k smrti,

pokud nebudou dodrZena pfislusna
opatfeni.

Varovani!

MiiZe nastat nebezpecna situace,
ktera povede k vaznému zranéni
nebo dokonce k smrti, pokud
nebudou dodrZena prislusna
opatfeni.

Opatrné!

MiiZe nastat nebezpecna situace,
kterd povede k lehkému ¢i mensimu
zranéni, pokud nebudou dodrZena
pfislusna opatfeni.

Pozor!

MiiZe nastat potencialné skodliva situaci,
ktera bude mit za nasledek materialni Skody,
pokud se ji nevyhnete.

Struktura varovnych pokynt
Varovné pokyny maji nasledujici strukturu:

A

Signalni slovo (uroven nebezpeci)
Typ a zdroj nebezpeci!

o DUsledky nerespektovani

» Opatieni k zamezeni nebezpeci

G

Pouziti v souladu s uréenim

Akumulatorové nlizky na travu a kere jsou
urceny vyhradné

- pro kraceni a zastfihavani tenkych vyhonki
na Zivych plotech a okrasnych kefich.

- pro domaci sekani travy na okrajich a na
malych plochach.

- k poutziti v souladu s popisy a bezpecnost-
nimi pokyny uvedenymi v tomto navodu k
obsluze.

Jakékoli jiné pouZiti se povaZuje za nespravné
pouziti.

Uzivatel odpovida za Skody zplsobené nesprav-
nym pouZzitim.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro
elektrické naradi

VAROVANI Prectéte si viechny bezpe¢nost-
ni a dalsi pokyny. NedodrzZeni bezpecnostnich
pokynli a dalSich pokynd miize vést k urazu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo vaznému
zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a dalsi poky-

ny uschovejte pro budouci pouziti.

Vyraz , elektrické naradi” pouzity v bezpecnost-

nich pokynech se vztahuje k elektrickému nafa-

di napajenému ze sité (se sitovym kabelem) a

k elektrickému nafadi napajenému akumulato-

rem (bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor ¢isty a dobfie
osvétleny. Nepofadek nebo neosvétlené
pracovni prostory mohou vést k trazlm.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v
prostredi s nebezpecim vybuchu, kde se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi je zdrojem jiskFeni,
které mlize zapalit prach nebo vypary.
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¢) Pfi praci s elektrickym naradim udrzujte
déti a ostatni osoby v bezpe¢né vzdale-
nosti. Pfi rozptyleni mlzete ztratit kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka nafadi musi odpovidat zasuv-
ce. Zastrcka nesmi byt zadnym zplso-
bem upravena. Nepouzivejte zasuvkové
adaptéry spolecné s elektrickym nara-
dim s ochrannym uzemnénim. Neupra-
vené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji
riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnény-
mi povrchy, jako jsou potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Pokud je vase télo
uzemnéno, hrozi zvysené riziko Urazu elek-
trickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vlhkému prostiedi. Vniknuti vody
do elektrického nafadi zvysuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel k prenaseni elek-
trického naradi, k jeho zavéseni nebo
k vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzuj-
te kabel v dostate¢né vzdalenosti od
zdroji tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych soucasti nafadi. Poskozené
nebo zamotané kabely zvysuji riziko Grazu
elektrickym proudem.

e) Pfi praci s elektrickym naradim venku
pouzivejte pouze prodluZovaci kabely,
které jsou vhodné pro venkovni pouziti.
Pouziti prodluZovaciho kabelu vhodného pro
venkovni pouZiti snizuje riziko drazu elektric-
kym proudem.

f) Pokud je pouziti elektrického naradi ve
vihkém prostiedi nevyhnutelné, pouzij-
te proudovy chranic. Pouziti proudového
chrénice snizuje riziko Grazu elektrickym
proudem.
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3) Bezpecnost osob

a) Zistarte stale pozorni, vénujte pozor-
nost tomu, co délate, a pouzivejte zdravy
rozum pfi praci s elektrickym naradim.
Nepouzivejte elektrické nafadi, pokud
jste unaveni nebo pod vlivem drog, al-
koholu nebo lékl. Chvilka nepozornosti
pri praci s elektrickym naradim muze vést k
vaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostied-
ky a vidy noste ochranné bryle. Osob-
ni ochranné prostfedky, jako je respirator,
protiskluzova bezpecnostni obuv, ochranna
pfilba nebo chranice sluchu, pouzivané ve
vhodném prostfedi sniZuji riziko zranéni.

¢) Zabrante ndhodnému spusténi. Pred pfi-
pojenim k napajeni a/nebo k akumulato-
ru, zvednutim nebo pfenasenim naradi
se ujistéte, Ze je naradi vypnuto. Pfena-
Seni elektrického naradi s prstem na spinadi,
nebo pfipojeni zapnutého elektrického nara-
di k napajeni mdze vést k drazu.

d) Pfed zapnutim elektrického naradi od-
straiite sefizovaci nastroje nebo klice.
Nastroj nebo kli¢, ktery nechate pfipevnény
k otacejici se casti naradi, mize zpdsobit
zranéni.

e) Vyhnéte se nepfirozenému drzeni téla.
Vzdy udrZujte pevny postoj a rovnova-
hu. To umoZiuije lepsi ovladatelnost elektric-
kého naradi v necekanych situacich.



f) Pouzivejte vhodny odév. Nenoste volné
obleceni nebo 3perky. Vlasy, obleceni a
rukavice udrZujte v bezpecné vzdalenos-
ti od pohybujicich se soucasti. Volné ob-
leceni, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
zachyceny pohybujicimi se sou¢astmi.

g)Pokud je nafadi vybaveno adaptérem
pro pfipojeni odsavani prachu a sbérné-
ho zafizeni, zajistéte jejich spravné pfi-
pojeni a fadnou funkci. Pouziti zafizeni k
odsavani prachu miize snizit rizika spojena
s prachem.

h) Nenechte se ukolébat faleSnym pocitem
bezpeci a dodrZujte predepsané bezpec-
nostni pokyny pro elektrické naradi, i
kdyz jste s elektrickym narfadi pracovali
jiz mnohokrat. Neopatrnost pfi praci mize
béhem okamziku zpUsobit vazna zranéni.

4) Pouziti a péce o elektrické naradi

a) Naradi nepretéZujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi aplikaci. Spravné elek-
trické naradi vykona praci |épe a bezpecnéji
rychlosti, pro niZ je navrzeno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, pokud
jeho spinac¢ nefunguje. Elektrické naradi,
které nelze zapnout ani vypnout, je nebez-
pecné a musi byt opraveno.

c) Pied provadénim jakéhokoliv nastaveni,
vyménou pfislusenstvi nebo odlozenim
naradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/
nebo vyjméte akumulator. Toto preventiv-
ni bezpecnostni opatfeni zabrani nahodné-
mu spusténi naradi.

G

d) Ulozte nepouzivané elektrické naradi
mimo dosah déti. Nedovolte ostatnim
osobam, které nejsou seznameny s tim-
to elektrickym naradim nebo s témito
pokyny, aby s naradim pracovaly. Elek-
trické naradi je nebezpecné v rukou nekvali-
fikované osoby.

e) Pecujte o elektrické naradi. Zkontroluj-
te, zda pohybujici se soucasti pracuji
bezchybné a zda nejsou zaseknuté, zda
nejsou jednotlivé dily zlomené nebo po-
Skozené do té miry, Ze je narusena funk-
ce naradi. Nez naradi pouzijete, nechte
poskozené dily opravit. Mnoho Urazi je
zplsobeno nedostatecnou Udrzbou elektric-
kého naradi.

f) Udrzujte fezné nastroje ostré a disté.
Radné udriované fezné nastroje s ostrymi
bfity jsou méné nachylné k zaseknuti a lépe
se ovladaji.

g) Pouzivejte elektrické naradi, pfislusen-
stvi, nastavce atd. v souladu s témito
pokyny a s pfihlédnutim k pracovnim
podminkam a vykonavané praci. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pou-
ziti mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeté a plochy uréené k uchopeni
naradi udrzujte suché, cisté a nesmi byt
od oleje ¢i maziva. Kluzké rukojeti a plo-
chy nedovoluji bezpecné ovladani a kontrolu
elektrického nastroje v necekanych situacich.
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5) Pouziti a péce o akumulatorové naradi

a) Akumulator nabijejte pouze v nabijec-
kach doporucenych vyrobcem. Nabijecka
vhodna pro jeden typ akumulatoru méze byt
zdrojem nebezpeci pozaru, pokud je pouZita
s jinym akumulatorem.

b) Pouzivejte v elektrickém naradi pouze
ur¢ené akumulatory. PouZiti jinych aku-
mulatorl mdze zplsobit zranéni nebo poZzar.

¢) Pokud akumulator nepouzivate, uchova-
vejte jej z dosahu kancelarskych sponek
na papir, minci, kli¢d, hrebikd, Sroubt
nebo jinych kovovych predmétt, které
mohou zplsobit premosténi kontaktd.
Zkratovani kontakt( akumulatoru miize zp(-
sobit popaleniny nebo poZzar.

d) Pii nespravném pouziti mize z akumu-
latoru unikat kapalina. Vyhnéte se kon-
taktu s kapalinou. V pfipadé nahodného
kontaktu oplachnéte vodou. Pfi zasaze-
ni o¢i kapalinou vyhledejte navic lékaf-
skou pomoc. Unikajici kapalina z akumu-
latoru mdze zplsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6) Servis

a) Svérte opravu vaseho elektrického na-
fadi kvalifikované osobé pouzivajici
pouze originalni nahradni dily. Tim zajis-
tite bezpecnost elektrického naradi.

b) Rozbitou baterii nikdy neopravujte sami.
Veskeré opravy baterie by mél provadét pou-
ze vyrobce nebo jim autorizovany servis.
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Zvlastni bezpecnosti pokyny pro ntizky

na kefe

DULEZITE

PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE

USCHOVEITE PRO POZDEJSI POUZITI

NeZ se pokusite s nafadim pracovat, seznamte

se s timto navodem k obsluze.

Pfiprava

a) Udrzujte vSechny ¢asti téla od fezného
kotouce. Nepokousejte se odstrafovat
vystiizky nebo drzet material k Fezani,
kdyz je niiz v chodu. Odstrarite zachycené
odrezky pouze pfi vypnutém zafizeni.

b)Pfi pfepravé nebo ukladani ntzek na
kfovi vidy nasad'te ochranny kryt. Pecli-
vé zachazeni se zafizenim snizuje riziko po-
ranéni nozem.

c) Elektricky nastroj drite za izolované
uchopovaci plochy, protoze se mize fez-
ny kotou¢ dostat do kontaktu se skry-
tymi vedenimi. Kontakt fezného kotouce
s elektrickym proudem miize zpGsobit Graz
elektrickym proudem.

d) TYTO NUZKY NA KERE MOHOU zPUSOBIT
VAZNA ZRANENI! Pozorné si prettéte po-
kyny pro spravnou manipulaci s ndzkami na
kefe, pro jejich pfipravu, GdrZbu, spusténi a
zastaveni. Seznamte se se véemi ovladacimi
prvky a spravnym pouzivanim ntizek na kefe.

e) Déti nikdy nesméji pouzivat nlizky na kere.

f) Davejte pozor na nadzemni vedeni.

g) Nepouzivejte nizky na kere, pokud se v bliz-
kosti zdrzuji jiné osoby, zejména déti.

h) Pouzivejte vhodny odév! Nenoste volny
odév nebo 3perky, které mohou byt zachy-
ceny pohyblivymi souc¢astmi. Doporucuje
se pouzivat pevné rukavice, protiskluzovou
obuv a ochranné bryle.



i) Pokud se fezné Ustroji dostane do kontaktu
s cizim télesem nebo pokud se zvy3uje pro-
vozni hluk nebo niizky na kefe za¢nou neob-
vykle silné vibrovat, nafadi vypnéte a nechte
ho zcela zastavit. Vyjméte akumulator a pro-
vedte nasledujici:

- zkontrolujte poskozeni;

- zkontrolujte uvolnéné dily a vSechny uvol-
néné dily upevnéte;

- poskozené dily vymérite za odpovidajici di-
ly nebo je nechejte opravit.

Varovani! PouZivejte chranice sluchu.

Varovani! Pouzivejte ochranu oci.

Provoz

a) Naradi vypnéte a vyjméte akumulator pred:
- CiSténim nebo odstranénim zablokovani;

- kontrolou, idrzbou nebo praci na niizkach
na kefe;

- nastavovanim pracovni polohy Fezného
ustroji;

- pokud nGizky na kefe zlistanou bez dozoru.

b) Pied spusténim se vzdy ujistéte, Ze jsou niiz-
ky na kefe spravné umistény v jedné ze sta-
novenych pracovnich poloh.

¢) Pfi praci s niizkami na kefe musi byt vzdy za-
jistén bezpecny postoj.

d) Nepouzivejte nizky na kefe s vadnym nebo
silné opotfebovanym feznym Ustrojim.

e) Pfi pouziti nGizek na kefe se vzdy ujistéte, Ze
jsou namontovany viechny rukojeti a bez-
pecnostni zafizeni. Nikdy se nepokousejte
pouZzit nelipIné ntizky nebo nlizky s nepovo-
lenou Gpravou.

f) Pokud jsou nlzky na kefe vybaveny dvéma
rukojetmi, vZdy pouzivejte obé ruce.

g) VZdy se seznamte s prostfedim a dbejte na
nebezpedi, ktera kvli hluku ntizek na kefe
miZete preslechnout.

G

Udrzba a skladovani

a) Pokud jsou nlizky na kefe zastaveny za uce-
lem Udrzby, kontroly nebo uloZeni, naradi
vypnéte, vyjméte akumulator a ujistéte se,
Ze se viechny rotujici soucasti zastavily. Pred
provadénim kontroly, nastaveni, atd. nechte
naradi vychladnout.

b) Pred skladovanim vzdy nechte niizky na kefe
vychladnout.

¢) Pii prepravé nebo skladovani nlizek na kere
musi byt fezné Ustroji vzdy zakryto ochran-
nym krytem.

Zvlastni bezpecnosti pokyny pro ntizky
na travu

DULEZITE

PRED POUZITIM POZORNE PRECTETE
USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI
Bezpecny provoz

Skoleni

a) Prectéte si pozorné uvedené pokyny a se-
znamte se s ovladacimi prvky a spravnym
pouZivanim naradi.

b) Nikdy nedovolte osobam, které nejsou se-
znameny s témito pokyny, nebo détem po-
uZivat toto nafadi. Mistni pfedpisy mohou
omezovat vék uZivatele.

¢) Je tfeba upozornit na to, Ze uZivatel sam je
odpovédny za tirazy nebo nebezpedi pro jiné
osoby ¢i jejich majetek.
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Pfiprava

a) Pfed pouzitim vizualné zkontrolujte, zda
nafadi nema poskozené, chybéjici nebo ne-
spravné namontovana ochranna zafizeni
nebo kryty.

b) Nikdy neuvadéjte naradi do provozu, pokud
se v blizkosti nachazi dalsi osoby, zejména
déti nebo domdci zvifata.

Provoz

a) Ochrana o¢i, dlouhé kalhoty a pevné boty je
tfeba nosit po celou dobu pouZivani naradi.

b) NepouzZivejte nafadi za Spatnych povétrnost-
nich podminek, zejména pokud hrozi nebez-
peci blesku.

¢) Naradi pouZivejte pouze za denniho svétla
nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

d) Nikdy nepouZivejte nafadi s poskozenym
krytem nebo ochrannym zafizenim, nebo bez
krytu ¢i ochrannych zafizeni.

e) Motor zapnéte pouze v pfipadg, Ze jsou ruce
a nohy mimo dosah fezného Ustroji.

f) Naradivzdy odpojte od napajeni (to znameng,
odpojte zastrcku od sité, odstrafite uzamykaci
zarizeni nebo vyjimatelnou baterii),

- kdykoliv je nafadi ponechéno bez dozory;

- pred odstranénim zablokovani;

- pred kontrolou, ¢isténim nebo praci na na-
fadi;

- po narazu do ciziho pfedmétu k provedeni
kontroly poskozeni naradi;

- k provedeni okam?zité kontroly, pokud na-
fadi zacalo nadmérné vibrovat.

g) Dévejte pozor na poranéni nohou a rukou
feznym dstrojim.

h) Dbejte na to, aby byly vétraci otvory udrzo-
vany cisté a prlchodné.
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Udrzba a skladovani

a) Pfed provadénim adrzby nebo cisténi musi
byt naradi odpojeno od napajeni (tzn. vyjmé-
te bezpecnostni klic).

b) PouZivejte pouze nahradni dily a pfislusen-
stvi doporucené vyrobcem.

¢) U néfadi musi byt provadéna pravidelna
kontrola a Udrzba. Nafadi nechte opravit
pouze v autorizovaném servisu.

d) Pokud se nafadi nepouZiva, uchovavejte ho
mimo dosah déti.

Doporuceni (pro nafadi napajené ze sité a

pro naradi se zabudovanou nabijeckou)

Naradi by mélo byt napajeno pres proudo-
vy chrani¢ (RCD) s vypinacim proudem ne-
presahujicim 30 mA.

V3eobecné bezpecnostni pokyny pro

ntzky na travu a kere

¢ Nizky na kefe pouzivejte v pfislusném sou-
kromém prostoru k péci o kefe, Zivé ploty,
kfoviny a travnaté plochy.

¢ Nepouzivejte akumulatorové niizky k mél-
néni za Ucelem kompostovani, protoze mlze
dojit k ohroZeni uZivatele.

o Akumulatorové nlzky byste neméli pouzivat
ve vefejnych prostorech, v parcich, sportov-
nich zafizenich, na ulicich apod., stejné jako v
zemédélstvi/lesnictvi.

e Pracovni vysku naradi zvolte tak, aby se ntiz
nedostal do kontaktu se zemi.

e \lezméte prosim na védomi, Ze i u vybitych
zafizeni hrozi pfi zapnuti nebezpedi zranéni
zbytkovym nabojem.

e Osoby mladsi 16 let nesmi tento pfistroj po-
uzivat.



e Tento pfistroj nesmi pouzivat déti a oso-
by s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s ne-
dostatkem zkuSenosti a znalosti. Tento
pfistroj nesmi pouzivat ani osoby, které
nejsou seznameny s timto navodem k
obsluze. Mistni pfedpisy mohou stanovovat
vékovou hranici pro uZivatele.

Akumulator

Nebezpeci pozaru!

e Akumulatory nikdy nenabijejte v pfitomnosti
kyselin a vysoce hotlavych materiald.

e Akumulator nabijejte pouze pfi teploté okol-
niho prostredi v rozmezi 10 °C az 45 °C. Po
zvy$eném zatizeni nechte akumulator nejpr-
ve vychladnout.

Nabijecka

a) Toto zafizeni neni urceno k tomu, aby ho
pouzivaly osoby (vcetné déti) s omezeny-
mi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi ¢i s nedostate¢nymi zku3e-
nostmi a/nebo znalostmi, ledaZe by byly pod
dozorem osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost nebo ji byly pouceny, jak se zafizenim
zachazet.

b) Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo za-
jisténo, Ze si s pristrojem nebudou hrat.

¢) K nabijeni akumuldtoru pouZijte vyhradné
dodanou nabijecku. Nebezpeci pozaru a vy-
buchu.

d) Pfed kazdym pouZiti zkontrolujte nabijecku,
sitovy kabel a konektor. Pfipadnou opra-
vu zafizeni prenechte kvalifikované osobé,
kterd pouZije pouze originalni nahradni di-
ly. Porouchanou nabijecku nepouZivejte ani
ji sami neotvirejte. Tim zajistite bezpecnost
elektrického naradi.

G

e) Nabijecku pfipojujte pouze do zasuvky s
proudovym chréni¢em. Udaje na typovém
Stitku nabijecky musi odpovidat hodnotam
napéti v siti. Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem!

f) Nabijecku udrzujte v Cistém stavu a chrarite
ji pred vlhkem a destém. Nabijecku nepouzi-
vejte venku. Necistoty a vniknuti vody zvySu-
ji riziko Urazu elektrickym proudem.

g) Nabijeckou Ize nabijet pouze pfislusné origi-
nalni akumulatory. Nabijeni jinych akumula-
torli mGze zpUsobit zranéni nebo poZar.

h) Zabrafite mechanickému poskozeni nabijec-
ky. Hrozi vznik zkratu uvnit zafizeni.

i) Zapnutou nabijecku nenechavejte na hofla-
vém podkladu (napf. papir, textil). Nabijec-
ka se pfi nabijeni zahfiva a mohlo by dojit
k pozaru.

j) Pokud je pfivodni kabel tohoto pfistroje po-
Skozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho za-
kaznicky servis nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se zabranilo nebezpedi.

k) Nenabijejte Zadné baterie, které nelze opa-
kované nabijet.
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Nebezpedi vybuchu!

e Chrarite pfistroj pfed teplem a ohném.

e Neumistujte pfistroj na radiatory a nevysta-
vujte ho po del3i dobu silnému slune¢nimu
zafeni.

* Pfistroj pouZivejte pouze pfi teploté okolniho
prostredi v rozmezi -10 °C az 45 °C.

Nebezpedi zkratu

* Je zakazano pistroj otevfit a vyjmout akumu-
lator.

e Pfistroj nesmi byt zkratovan a do nabijeci za-
suvky nesmi byt vioZzeny Zadné predméty.

Zbytkova rizika
V dokumentaci jsou uvedena stavaijici zbytkova
rizika.
e Tém se vyhnete dodrZovanim nasledujicich
pokyn:
- zvlastni varovani na pfistroji;
- bezpecnostni pokyny a varovani uvedend v
tomto navodu;
- provozni instrukce provozovatele.
* Nebezpedi Zivota a zranéni hrozi pfi:
- nespravném pouzivani;
- neodborné manipulaci;
- prepravé;
- chybéjicich ochrannych prvcich;
- vadnych ¢i poskozenych dilech zafizeni;
- pokud se zafizenim pracuje nepoucend
osoba.
e Poskozeni pfistroje hrozi pfi:
- neodborné manipulaci;
- nedodrZovani provoznich instrukci a poky-
nd pro udrzbu;
- pouzivani nevhodnych dild prislusenstvi.
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Pfed uvedenim do provozu si
|| prectéte navod k obsluze!

we_ | Rezny nastroj dobiha.

il
Naradi nepouzivejte v desti, pfi nepfi-
znivém pocasi, ve vlhkém prostiedi
nebo na vihké kefe ¢i travnik.

[ ]

Opatrné!

Pozor na odletujici kousky, kdyZ bézi
motor. Treti osoby vzdy udrZujte mi-
mo nebezpecnou zénu.

Garantovany akusticky vykon.

Délka stfihu noZe u niZzek na kefe

.
Trida ochrany Il (ochrana nizkym
@ napétim)

Nabijecka
Polarita

o0

Nabijecka je vhodna pouze pro pou-
G Ziti v mistnostech.

Trida ochrany Il (dvojité izolace);
1| | plati pro nabijecku




Pfed prvnim uvedenim do
provozu

Varovani!
Pro déti nebezpeci zaduseni pfi hie

s balicim materialem!
» Obalovy materidl vzdy uchovavej-
te mimo dosah déti.

e Pfed prvnim pouZitim odstrarite z pfistroje
vsechny obalové materialy.

Postup nabijeni (obrazek [EN)

Varovani!

Zranéni nebo majetkové Skody.

» Nabijejte pouze v suchych
mistnostech. PouZivejte pouze
originalni nabijecku!

Opatrné!

Zranéni nebo majetkové skody.

» DodrZujte sitové napéti!

» Nabijecka musi odpovidat Gda-
jim uvedenym na typovém Stitku
pristroje.

Upozornéni:
Pred prvnim pouZitim je tfeba nabit
akumulator.

» Zapojte nabijeci konektor do nabijeci zasuv-
ky akumulétorovych niizek [EN / @.
» Pripojte nabijecku k sitovému napéti

230V ~) [EN/ @.
Vysvétlivky k indikatoru stavu nabiti
e Cervena LED indikuje proces nabijeni.
e Cervena LED zhasne, kdyZ je nabijeni
dokonceno.

Doporucena  doba
cca 3 hodiny.

nabijeni  jsou

G

» Po nabiti odpojte nabijecku od sitového
napéti a potom vyjméte nabijeci konektor z
nabijeci zasuvky.

Vseobecné pokyny k akumulatorim

Upozornéni:
Akumulator dosahne plného vykonu az
po opakovaném nabiti.

Pro zajiSténi dlouhé Zivotnosti akumulatoru

byste méli dbat nasledujicich pokyn(:

e Pfistroj musi byt napajen pouze SELV (Safety
Extra Low Voltage — bezpe¢nym malym napé-
tim) v souladu s oznacenim na pfistroji.

» Pfed prvnim pouZzitim nabijte akumulator
zabudovany do zafizeni. Nenabijejte akumu-
lator nékolikrat za sebou.

» K nabiti zabudovaného lithium-iontového
akumulatoru pouzijte dodanou nabijecku.

» Pokud pfistroj pracuje pomalu, akumulator
dobijte.

» V kazdém pfipadé dodrZujte pfislusné bez-
pecnostni pokyny, jakoz i pfedpisy a pokyny
pro ochranu Zivotniho prostredi.

e Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené
nespravnou manipulaci.

Bezpeénostni kli¢ (obrazek [F)

Bezpecnostni kli¢ chrani pred nechténym na-

startovanim pfistroje.

» Pfed kaZdym poutZiti zasurite bezpecnostni
klic.
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(D
Obsluha

v

Nasazovani a vyména nozl

(obrazek [EX / [E3)

A\

Opatrné!

Zranéni nebo majetkové Skody.

» PouZivejte vhodnou ochranu oci a
pevnou obuv.

» Elektrické naradi zapnéte pouze
v pfipadé, Ze mate ruce a nohy
mimo dosah fezného Ustroji.
Nasadte kryt noZe.

Upozornéni:
Pfed nasazovanim nebo vyménou nozi
nezapomente pfistroj vypnout a vyjméte

bezpecnostni kli¢, abyste predesli nebez-
pedi a zranéni.

» Na spodni stranu krytu motoru nasad'te n(iz
na stithani travy nebo keféi [£ / @.

» N{iZ zatlacte ve sméru krytu motoru.

v Ozve se slysitelné zaklapnuti.

» N{iZ z pfistroje odstranite stisknutim odblo-
kovacich tlacitek na obou stranach hlavy

motoru 1]/ @.
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Zapnuti a vypnuti (obrazek [E / [@)

» Pfed zapnutim pfistroje sejméte kryt
noze [E.

» Zasufite do pfistroje bezpecnostni klic.

» Pro zapnuti pfistroje stisknéte a podrZte
zamek vypinace a stisknéte vypinac
1Q/@.

» Uvolnéte zamek spinace.

v Naradi béZi pfi maximalni rychlosti.

» Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte vypinac.

A

Varovani!

Nebezpedi drazu!

Po vypnuti pfistroje se noze jesté

néjakou dobu pohybuii.

» Pockejte, aZ se noZe zcela zastavi.

» Nedotykejte se pohybujicich se
nozi a nebrzdéte je.

Vseobecné pokyny pro praci

Pozor!

Pri stfihani dbejte na to, aby se do nozii
nedostaly Zadné pfedméty, jako je drat,
kovové dily, kameny apod. To mlize vést k
poskozeni fezného Ustroji. Pokud dojde k
zablokovani noZe pevnymi pfedméty, pfistroj
okamZité vypnéte.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda pfistroj
nevykazuje zjevné vady, jako jsou volné, opotfe-
bované nebo poskozené soucasti. Zkontroluijte,
zda nejsou povolené Srouby noZové listy.



» NeZ budete s pfistrojem pracovat, odstran-
te sitovy zdroj. NepouZivejte prodluZovaci
kabel. Sitovy zdroj smi byt pouzivan pouze
uvnitr.

» PouZivejte pouze ostré noZe, abyste dosahli
dobrého fezného vykonu a 3etfili pfistroj a
akumulator.

» NezatéZujte pfistroj béhem prace do té miry,
Ze dojde k jeho zastaveni.

» Dodrzujte pokyny pro udrzbu a cisténi
pristroje.

Stfihani travy

e Trava se nejlépe stfihd, kdyzZ je sucha a neni
prilis vysoka.

Strihani kerd

» Pohybujte pfistrojem rovnomérné dopredu
nebo v oblouku sem a tam.

e Dvoustranna noZova lista umozZiuje fezat v
obou smérech nebo pfi kyvadlovém pohybu
ze strany na stranu.

Udrzba/cisténi

Pozor!

NepouZivejte Cistici prostfedky ani
rozpoustédla. Mohou pfistroj nevratné
poskodit. Chemické latky mohou narusit
plastové ¢asti pfistroje.

Varovani!

Nebezpeci poranéni o pohybuijici se

soucasti.

» PFistroj neotvirejte, v pfipadé
pochybnosti vzdy vyhledejte
odborny servis.

» Pied provadénim Udrzby a cisténi

pfistroje vyjméte bezpecnostni klic.

» Nedotykejte se pohybuijicich se
britd.

Opatrné!

Nebezpedi feznych poranéni!

» PFi manipulaci s noZi pouzivejte
rukavice.

Pozor!
Pfed zahajenim jakékoli prace na pfistroji je
nutné vytahnout bezpecnostni klic.

» Zkontrolujte, zda kryty a ochranna zafizeni
nejsou poskozena a zda spravné sedi. V
pfipadé potieby je vymérite.

» Nikdy nepouZivejte pfistroj s vadnymi
ochrannymi prvky a kryty ¢ bez nich nebo s
poskozenym nebo opotfebovanym kabelem.

» UdrzZujte vétraci otvory, kryt motoru a madla
pfistroje v Cistoté. PouZivejte k tomu vlhky
hadfik nebo kartac.

Upozornéni:

NGz udrZujte stale cisty. Po kazdém
pouziti pfistroje
- vyCistéte nliz (hadiikem namocenym
v oleji);
- naolejujte noZovou listu olejnickou
nebo sprejem.

» Tupé, ohnuté nebo poskozené noZe je tieba
vyménit.
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Cisténi noz

» VyCistéte viditelnou ¢ast prevodu a rovnéz

Up?zornenl: 5 o ho namazte mazivem.
NoZe by se obecné nemély prebrusovat, » NG opét nasadte zpét.

ale mély by se vyménit.

» Vyjméte n(Z z akumulatorovych nlzek.
» Plastovy krouZzek noZe namazte vazelinou.

Odstranovani poruch

Varovani!
A Nebezpedi zranéni nebo majetkovych skod.

» V pfipadé pochybnosti vZdy vyhledejte odborny servis.
» Pred kazdou kontrolou nebo pfed zahajenim jakékoli prace na pfistroji ho vypnéte a

odpoijte sitovy kabel.

» Pfistroj neotvirejte, v pfipadé pochybnosti vzdy vyhledejte odborny servis.
» Pred kazdou kontrolou nebo zahajenim jakékoli prace na nozi akumulatorové nizky

vypnéte.
» Vytdhnéte bezpecnostni klic!

Problém Mozné priciny

Pristroj nechce nastartovat.  Pfistroj je vybity.
Nespravné mackate zamek
vypinace.
Hlavni vypinac je rozbity.
Bezpecnostni kli¢ neni zasunuty
v pfistroji.

Spatny vysledek fezani Prilis velké treni nozd kvali
chybéjicimu mazivu.
Spinavy niz.
N{z je tupy nebo jsou na ostfi
zuby.
Poskozeny ndiz.
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Odstrariovani problémd
Nabijte pfistroj.

Stisknéte zamek vypinace
spravné.

Dejte ho opravit do servisu.
Zasurite bezpecnostni klic.

Naolejujte noZe.

Ocistéte ndz.
N{z nabruste nebo vymérite.

NGZ vymérite.



Technické udaje

Akumulatorové niizky na travu a kefe

Model ¢.
Jmenovité napéti
Trida ochrany
Stupen kryti

Hmotnost

(v¢. prislusenstvi)
Nutzky na travu
Sitka zabéru

Sitka noze

Hladina akustického
tlaku (LPA)

Hladina akustického
vykonu (L)

RASH 1236 / RASH 1236 LH

3,6V=—
M

IPX1

cca 0,60 kg

76 mm
80 mm
68 dB(A);
K =3dB
pA
77 dB(A);
K,,»=3 dB(A)

méfeno podle EN 50636-2-94:2014

Celkova hodnota
vibraci (ah)

1,1 m/s%;
K=1,5 m/s?

méreno podle EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Nuzky na keire
Délka stfihu
Roztec zubu

Hladina akustického
tlaku (LPA)

Hladina akustického
vykonu (L)
Garantovana hladina
akustického vykonu

(L)

120 mm
cca8 mm
66 dB(A); KpA=3 dB

77 dB(A);
K,,,=3 dB(A)

82 dB(A)

podle 2004/14/ES prepracované v 2005/88/ES

Celkova hodnota
vibraci (ah)

1,8 m/s%
K=1,5 m/s?

méfeno podle EN 60745-1:2009 a A11,
EN 60745-2-15:2009 a A1

Akumulator (Li-lon)

Jmenovité napéti 3,6V=—=15Ah
Doba nabijeni cca 3 hodiny
Nabijecka
Model ¢. JLH030600600G
Jmenovity vstup 100-240V~;
50/60 Hz; 8W
Jmenovity vystup 6V=—==/0,6A
Stupen kryti [P X0

Trida ochrany I

Deklarovana emisni hodnota vibraci byla mé-
fena podle standardizovaného zkusebniho
postupu (EN 50636-2-94 / EN 60745-1 / EN
60745-2-15/ EN 60335-1:2012+A11+A13) a
mize byt pouzita k porovnani jednoho elek-
trického naradi s jinym;

Uvedena emisni hodnota vibraci mlze byt
pouZita také pro predbézny odhad expozice.
Emisni hodnota vibraci pfi konkrétnim pouzZiti
se mUze lisit od deklarované hodnoty v zavis-
losti na zplisobu pouziti naradi;

SnaZte se minimalizovat zatizeni vibracemi.
Opatfeni ke sniZeni expozice vibracim zahr-
nuji napfiklad pouZzivani rukavic pfi praci s
nafadim a omezeni pracovni doby. Pfitom je
nutno vzit v Gvahu viechny ¢asti provozniho
cyklu (napf. doby, kdy je elektrické naradi vy-
pnuté, a doby, kdy je sice zapnuté, ale bézi
bez zatizeni).
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Ekologicka likvidace

Likvidace obalu

Obal produktu sestava z recyklovatelnych ma-
terialG. Materialy obalu zlikvidujte podle jejich
oznaceni na vefejnych sbérnych mistech, popf.
podle predpist dané zemé.

Pokyny k likvidaci elektrickych spotebicii

Elektrické spotfebice nevyhazujte do
E domovniho odpadu. Podle evropské

smérnice 2012/19/EU o odpadnich
B o|ckirickych a elektronickych zafize-
nich a provedeni smérnice do vnitrostatniho
prava musi byt pouzité elektrické spotiebice
shromazdovany oddélené a recyklovéany zpdso-
bem Setrnym k Zivotnimu prostredi. Alternativa
recyklace k zaslani zpét: Vlastnik elektrického
spotfebice je alternativné namisto zaslani zpét
povinen ke spolupraci pfi odborné recyklaci v
pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Sta-
ry pfistroj mize byt v tomto pfipadé také ode-
vzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smy-
slu narodniho zakona o ob&hovém hospodarstvi
a zakona o odpadech. Toto neplati pro pfislusen-
stvi a pomocné prostredky bez elektrickych
soucasti pripojené k pouzitym pfistrojtim.

Pokyny pro vyrobky napajené baterii

» Dodrzujte prosim pokyny vyrobce baterie!

» PouZivejte pouze doporucené baterie nebo
podobny typ!

» NepouZzivejte rizné typy baterii nebo nové a
pouZité baterie spolecné!
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» Pi vkladani baterii zkontrolujte spravnou
polaritu!

» Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat,
baterie vyjméte!

» Vybité baterie vyjméte z pfistroje!

» Nenabijejte baterie, které nejsou dobijeci!

» Napajeci svorky nesmi byt zkratovany!

» Nehazejte pouZité baterie do ohné!

» Uchovavejte mimo dosah déti!

Likvidace akumulatoru

Akumulatory a baterie se nesmi likvi-
E dovat spolecné s domovnim odpadem

(viz symbol). Jako spotfebitel mate ze
Li-lon  z4kona povinnost odevzdat akumulé-
tory a baterie ve shérném dvore nebo v obcho-
dé. Odevzdejte proto pfistroj kompletné (véetné
akumulatoru) a ve vybitém stavu do shérného
dvora.

Dalsi pokyny k likvidaci

Odevzdejte vyslouzily elektrospotiebi¢ v tako-
vém stavu, aby bylo mozZné jej pozdéji pouZit
znovu nebo recyklovat.

Vyslouzilé elektrospotiebi¢e mohou obsahovat
Skodlivé latky. Pfi chybném zachazeni s pfistro-
jem nebo jeho poskozeni mohou tyto Skodlivé
latky pfi pozdéjsi likvidaci pfistroje zpUsobit
poskozeni zdravi nebo znecisténi vod a pddy.



D
Skladovani ES prohlaseni o shodé

» Uchovavejte pfistroj s dodanym ochrannym Udaje o norméch naleznete v pfilo-
krytem noz{i v suchu a mimo dosah déti. c € Zeném ES prohlaseni o shodé.
» Akumulator skladujte v ¢astecné nabitém
stavu. Uroveri nabiti by méla byt v pfipadé
delSi doby skladovani 40-60%.
» Pristroj uchovavejte pfi teplotach od 10 °C
do 25 °C. Béhem skladovani se vyvaruijte
extrémnimu chladu nebo teplu, aby nedoslo
ke ztraté vykonu akumulatoru.
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Cijenjeni kupci,
Cestitamo vam na kupnji novog uredaja. Odlu-

Cili ste se za proizvod s izvrsnim omjerom cijene
i kvalitete koji ¢e vam donijeti puno uZitka.

Opseg isporuke

e Uredaj sa sigurnosnim klju¢em

e NozZ za rezanje travnjaka sa zastitom

e NozZ za rezanje grmova sa zastitom

e Punjac

e Upute za uporabu

Provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi i ima li
na uredaju ostecenja tijekom transporta. Ne
ko-ristite osteceni uredaj!

Opce sigurnosne napomene za elektricni alat

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute, ilustracije i tehnicke podatke koji se
odnose na ovaj elektricni alat. Nepostivanje sljedecih uputa moZe uzrokovati strujni

udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute.

Izraz ,elektri¢ni alat” koji se upotrebljava u sigurnosnim napomenama odnosi se na elektri¢ne alate
s mreznim napajanjem (s mreznim vodom) ili na elektri¢ne akumulatorske alate (bez mreznog voda).

Zabrana neovlastenih promjena i
izmjena

Zabranjeno je izvoditi promjene na uredaju ili
s koristiti se ovim uredajem za izradu drugih
uredaja. Takve promjene mogu rezultirati ozlje-
dama osoba i kvarom.

® Popravke na uredaju smiju obavljati samo
osposobljene i obucene osobe. Uvijek se ko-
ristite originalnim rezervnim dijelovima. Time
se osigurava sigurnost uredaja.
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Informacijski simboli ovih uputa

Oznake i simboli u ovom priru¢niku namijenjeni
su za sigurno koristenje uputama i uredajem.

Napomena
Informacije o najucinkovitijoj, odn. prak-
ticnijoj uporabi.

» Postupak
Zahtjeva neki postupak.

v Rezultat postupka
Rezultat niza postupaka.

[EN Brojevi polozaja, brojevi slika



Razine opasnosti upozorenja

U ovim uputama za uporabu nalaze se sljedece
razine opasnosti za oznacavanje potencijalnih
opasnosti:

Opasnost!

Opasna situacija je neizbjezna i, ako
se ne poduzmu mijere, rezultirat ce
ozbiljnim ozljedama ili ¢ak smréu.

Upozorenje!

MoZe doci do opasne situacije i, ako
se ne poduzmu miere, rezultirat ce
ozbiljnim ozljedama ili ¢ak smrcu.

>

Oprez!

MozZe doci do opasne situacije i,
ako se ne poduzmu mijere, rezultirat
¢e laksim ili srednjim ozljedama.

Pozor!

MoZe doci do moguce opasne situacije i, ako
se ne izbjegne, rezultirat ¢e materijalnom
Stetom.

Struktura upozorenja
Upozorenja se dijele na sljedece strukture:

A

Signalna rijec (razina opasnosti)
Vrsta i izvor opashosti!

« Posljedice nepridrzavanja

» Mijere za izbjegavanje opasnosti

Namjenska uporaba

Akumulatorske 3kare za rezanje travnjaka i
grmova iskljucivo su namijenjene
- za rezanje i podrezivanje tankih izbojaka
na Zivicama, grmlju i ukrasnom grmlju.
- za rezanje trave na rubovima i malim povr-
Sinama u okucnici.
- za uporabu prema opisu i sigurnosnim na-
pomenama u ovim uputama za uporabu.
Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom.
Korisnik je odgovoran za Stetu uzrokovanu ne-
pravilnom uporabom.

Opce sigurnosne napomene za
elektricni alat

UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne

napomene i upute. Nepostivanje sigurnosnih

napomena i uputa moZe uzrokovati strujni udar,
poZar i/ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute.

Izraz ,elektri¢ni alat” koji se upotrebljava u si-

gurnosnim napomenama odnosi se na elektri¢-

ne alate s mreznim napajanjem (s priklju¢nim
kabelom) i na elektricne akumulatorske alate

(bez priklju¢nog kabela).

1) Osiguranje radnog mjesta

a) Odrzavajte radno mjesto ¢istim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljena rad-
na podrucja mogu dovesti do nesreca.

b) Nemojte rukovati elektri¢cnim alatom
u potencijalno eksplozivnom podrucju
gdje se nalaze zapaljive tekucine, plino-
vi ili prasine. Elektri¢ni alat moZe stvoriti
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.
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¢) Neka djeca i druge osobe budu udaljene
dok rukujete elektri¢nim alatom. Prili-
kom skretanja moZete izgubiti kontrolu nad
uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora
odgovarati uticnici. Utikac se ne smije
mijenjati ni na koji nac¢in. Nemojte se
koristiti uticnim adapterima s uzemlje-
nim elektri¢nim alatima. Nepromijenjeni
utikadi i odgovarajuce uti¢nice smanjuju ri-
zik od elektri¢nog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemlje-
nim povrsinama kao $to su cijevi, grijaci,
peci i hladnjaci. Ako je vase tijelo uzemlje-
no, postoji povecana opasnost od elektri¢-
nog udara.

c) Cuvajte elektri¢ni alat od kise ili vlage.
Prodiranjem vode u elektri¢ni alat povecava
se rizik od elektri¢nog udara.

d) Nemojte mijenjati namjenu kabela ta-
ko da se, primjerice, njime koristite za
nosenje, viesanje elektri¢nog alata ili iz-
vlacenje utikaca iz uti¢nice. Drzite kabel
podalje od topline, ulja, otrih rubova ili
pokretnih dijelova uredaja. Osteceni ili
zapetljani kablovi povecavaju rizik od elek-
tricnog udara.

e) Ako se koristite elektricnim alatom na
otvorenom, koristite se samo produznim
kabelom koji je prikladan za vanjsku
uporabu. Uporaba produznog kabela pri-
kladnog za vanjsku uporabu smanjuje rizik
od elektri¢nog udara.

f) Ako je rad s elektri¢nim alatom u vlaz-
nom okruZenju neizbjezan, potrebno je
koristiti se zastitnom strujnom sklop-
kom. Uporaba zastitne strujne sklopke sma-
njuje rizik od elektri¢cnog udara.
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3) Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi obratite pozornost na
ono $to radite i budite razumni tijekom
rada s elektricnim alatom. Nemojte se
koristiti elektricnim alatom kada ste
umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nemarnosti pri
uporabi elektritnog alata moZe uzrokovati
ozbiljne ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
sigurnosne naocale. NoSenje osobne za-
Stitne opreme, poput maske za zastitu od
prasine, sigurnosnih cipela sa zastitom od
klizanja, kacige ili zastite sluha, ovisno o
vrsti i uporabi elektricnog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

¢) Izbjegavajte nenamjerno stavljanje u
pogon. Uvjerite se da je elektricni alat
isklju¢en prije no 3Sto spojite strujno
napajanje i/ili bateriju, podizete ga ili
nosite. Ako se tijekom no3enja elektri¢nog
alata vas prst nalazi na prekidacu ili ukljuce-
ni uredaj priklju€ujete na strujno napajanije,
to moZe dovesti do nesreca.

d) Prije stavljanja elektri¢nog alata u po-
gon izvadite alate za podesavanje ili
klju€eve za vijke. Alat ili klju¢ koji se nalazi
na rotirajucem dijelu uredaja moZe uzroko-
vati ozljede.

e) Izbjegavajte neprirodno drzanje. Osi-
gurajte sigurno drzanje i u svakom tre-
nutku odrZavajte ravnotezu. Tako moZete
bolje kontrolirati elektri¢ni alat u nepredvi-
denim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Nemojte no-
siti Siroku odjecu ili nakit. Drzite kosu,
odjecu i rukavice podalje od rotirajucih
dijelova. Dijelovi u pokretu mogu zahvatiti
Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.



g) Ako je moguce montirati usisava¢ prasi-
ne ili uredaj za prihvat, osigurajte da su
ti uredaji prikljuceni i da se njima pravil-
no koristi. Uporaba usisavaca prasine moze
smanijiti oStecenja nastala prasinom.

h) Nemojte postati presigurni u sebe i po-
ceti zanemarivati sigurnosna pravila za
elektricne alate ¢ak i ako ste dobro upo-
znati s njima nakon viSestruke uporabe.
Nemarno djelovanje moZe izazvati teske oz-
liede u djeli¢u sekunde.

4) Uporaba i rukovanje elektri¢nim alatom

a) Uredaj nemojte preopteretiti. Koristite
se odgovarajucim elektri¢nim alatom za
svoj rad. S pomocu odgovarajuceg elektric-
nog alata radite bolje i sigurnije u odrede-
nom rasponu snage.

b) Nemojte se koristiti elektricnim alatom
Ciji je prekidac neispravan. Elektri¢ni alat
koji se ne mozZe ukljuciti ili iskljuciti je opa-
san i potrebno ga je popraviti.

) Odspojite uredaj iz uticnice i/ili izvadi-
te bateriju prije postavljanja uredaja,
zamjene dodatne opreme ili odlaganja
uredaja. Ova mjera opreza sprjeava nena-
mijerno pokretanije elektri¢nog alata.

d) Cuvajte nekoristene elektri¢ne alate
izvan dohvata djece. Nemojte dopustiti
osobama da se koriste uredajem, ako ni-
su upoznate s uredajem ili nisu procitale
ove upute. Elektricni alati su opasni, ako se
njima koriste neiskusne osobe.

e) Pazljivo njegujte elektricne alate. Pro-
vjerite rade li pomicni dijelovi ispravno i
jesu li blokirani, jesu li dijelovi slomljeni
ili oSteceni na takav nacin da je funkcija
elektricnog alata umanjena. Ostecene
dijelove je potrebno prije uporabe po-
praviti. Uzrok mnogih nesreca je loe odrza-
vanje elektri¢nog alata.

f) Odrzavajte alat za rezanje oStrim i ci-
stim. PaZljivo odrZavani alati za rezanje s
o$trim rubovima za rezanje manje se zaglav-
ljuju i jednostavnije upravljaju.

g) Koristite se elektricnim alatima, pribo-
rom, namjenskim alatima itd. prema
ovim uputama. Uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje je potrebno izvrsiti.
Koristenje elektricnih alata za druge namje-
ne moZe dovesti do opasnih situacija.

h) Rucke i povrsine za hvatanje moraju biti
suhe i Ciste te na njima ne smije biti ulja
i maziva. Skliske rucke i povrsine za hvata-
nje ne omogucuju siguran rad i kontrolu nad
elektri¢nim alatom u nepredvidenim situaci-
jama.

5) Uporaba i rukovanje akumulatorskim
alatom

a) Punite baterije samo u punjacima koje
preporucuje proizvodac. Punjac prikladan
za odredenu vrstu baterije moZe uzrokovati
poZar, ako se koristi s drugim baterijama.

b) Koristite se samo prikladnim baterijama
u elektri¢nim alatima. Uporaba drugih ba-
terija moZe prouzroCiti ozljede ili poZar.

¢) Drzite neiskoristenu bateriju podalje od
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vi-
jaka ili drugih malih metalnih predmeta
koji bi mogli dovesti do premoscivanja
kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moZe uzrokovati opekline ili poZar.

d) Ako se ne koristi ispravno, moze doci
do istjecanja tekucine iz baterije. Izbje-
gavajte kontakt s tekuc¢inom. Prilikom
slucajnog kontakta, tekucinu isperite
vodom. Ako tekuc¢ina dode u kontakt s
ocima, potrazite lije¢nicku pomoc¢. Teku-
¢ina koja istjece iz baterije moZe dovesti do
iritacija koZe ili opeklina.

6) Servis

a) Dopustite samo kvalificiranom osoblju
da popravlja vas uredaj i to samo s ori-
ginalnim dijelovima. Time se osigurava
sigurnost uredaja.
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b) Nikada ne odrzavajte akumulatorske
baterije. Svako odrZavanje akumulatorske
baterije smije izvoditi samo proizvodac ili
ovlasteni servisni centar.

Sigurnosne upute za Skare za rezanje
grmova

VAZNO

PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITATI

CUVAJTE U SVOJIM DOKUMENTIMA

Upoznajte se s uputama za uporabu prije no $to

pokusate upravljati uredajem.

Priprema

a) Drzite sve dijelove tijela podalje od
ostrice za rezanje. Nemojte pokusavati
ukloniti rezani materijal ili drugi mate-
rijal dok se nozevi jo$ uvijek trce. Uklo-
nite sve zaglavljene reznice samo kad je
napajanje isklju¢eno. Trenutak nemarnosti
pri koristenju baterije moZe uzrokovati oz-
biljne ozljede.

b) Upisite Skare za grmlje na rucku s ne-
pomic¢nim noZzem. Pri transportu ili po-
hranjivanju grmoljnih svila uvijek sta-
vite zastitni poklopac. PaZljivo rukovanje
uredaja smanjuje rizik od ozljeda s oStrim
nozem.

c) Drzite elektri¢ni alat samo pomocu izoli-
ranih povrsina zahvacanja, jer se oStrica
mozZe pojaviti u kontaktu sa skrivenim
vodovima. Kontakt oStrice s uZeta moze
staviti metalne dijelove naprave pod napo-
nom i uzrokovati elektri¢ni udar.

d) OVE SKARE ZA REZANJE GRMOVA MOGU
PROUZROCITI OZBILINE OZLJEDE! Pazljivo
procitajte upute za ispravno rukovanije, pri-
premu, odrZavanje, pokretanje i odlaganje
Skara za rezanje grmova. Upoznajte se sa
svim upravljackim uredajima i stru¢nim ko-
ristenjem Skara za rezanje grmova.

e) Djeca se nikada ne smiju koristiti $karama za
rezanje grmova.

f) Oprez od nadzemnih vodova.
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g) Nemojte se koristiti Skarama za rezanje gr-
mova ako se osobe, posebice djeca, nalaze u
blizini uredaja.

h) Nosite prikladnu odjecu! Nemojte nositi
Siroku odjecu ili nakit koje mogu zahvatiti
rotirajuci dijelovi. Preporucuje se nositi ¢vr-
ste rukavice, cipele sa zastitom od klizanja i
zastitne naocale.

i) Ako jedinica za rezanje dodirne strano tijelo
ili ako se pojacaju zvukovi ili vibracije tije-
kom rada uredaja, iskljucite uredaj i pricekaj-
te dok se Skare za rezanje grmova potpuno
ne zaustave. Uklonite bateriju i poduzmite
sliedece mjere:

- provjerite postoje li ostecenja;

- provjerite jesu li neki dijelovi labavi i ucvr-
stite sve labave dijelove;

- oStecene dijelove zamijenite jednakim ili
popravite te dijelove.

Upozorenje! Nosite opremu za zastitu sluha

Upozorenje! Nosite opremu za zastitu ociju.

Rad
a) Iskljucite uredaj i uklonite bateriju prije:
- Ciscenja ili uklanjanja blokade;
- provjere, odrZavanja i radovi na Skarama
za rezanje grmova;
- postavljanja radnog poloZaja jedinice za
rezanje;
- kada su 3kare za rezanje grmova bez nad-
zora.

b) Prije pokretanja uredaja uvijek osigurajte da
su Skare za rezanje grmova ispravno postav-
liene u odredeni radni poloZaj.

¢) Tijekom rada sa Skarama za grmove potreb-
no je osigurati sigurno drZanje.

d) Nemojte se koristiti Skarama za rezanje gr-
mova sa slomljenom ili jako istroSenom jedi-
nicom za rezanje.

e) Osigurajte da su prilikom rada sa Skarama za
rezanje grmova montirane sve rucke i sigur-
nosne naprave. Nikada se nemojte poku3ati
koristiti nepotpunim $karama za grmove ili
Skarama s nedopustenom opremom.



f) Uvijek drzite Skare za rezanje grmova dvje-
ma rukama ako se na $karama nalaze dvije
rucke.

g) Uvijek se upoznajte s okolinom i obratite
pozornost na moguce opasnosti koje mozda
zbog zvukova Skare za rezanje grmova ne
Cujete.

Odrzavanje i skladiStenje

a) Ako se Skare za rezanje grmova stave u sta-
nje mirovanja zbog odrZavanja, provjere ili
skladistenja, uklonite bateriju i osigurajte da
su se svi rotirajuci dijelovi zaustavili. Ostavi-
te uredaj da se potpuno ohladi prije no $to
provjerite uredaj, podesite ga itd.

b) Uvijek ostavite Skare za rezanje grmova da
se potpuno ohlade prije no $to ih skladistite.

¢) Prilikom prevozZenja ili skladiStenja Skara za
rezanje grmova jedinica za rezanje uvijek
mora biti prekrivena zastitom za rezanje.

Sigurnosne upute za Skare za rezanje
travnjaka

VAZNO

PRIJE UPORABE PAZLJIVO PROCITATI
CUVAJTE U SVOJIM DOKUMENTIMA
Siguran pogon

Obuka

a) PaZljivo procitajte upute. upoznajte se s
upravljackim uredajima i ispravnom upora-
bom uredaja.

b) Nikad ne dopustite osobama koji nisu upo-
znati s ovim uputama ili djeci da se koriste
uredajem. Lokalni propisi mogu ograniciti
dob korisnika uredaja.

¢) Treba napomenuti da je korisnik sam odgo-
voran za nesrece ili opasnosti prema drugim
osobama ili njihovom posjedu.

Priprema

a) Prije uporabe potrebno je vizualno provijeriti
postoje li na uredaju osteceni zastitni ureda-
ji ili poklopci, nedostaju li ili su nepravilno
postavljeni.

b) Nikada nemojte stavljati uredaj u pogon
kada se osobe, posebice djeca, ili Zivotinje
nalaze u blizini.

Pogon

a) Zastita ociju, duge hlace i ¢vrste cipele mora-
ju se nositi tijekom cijelog razdoblja uporabe
uredaja.

b) Potrebno je izbjegavati uporabu uredaja u
loSim vremenskim uvjetima, osobito prilikom
opasnosti od munije.

¢) Uredajem se koristite samo na dnevnom
svjetlu ili s dobrom umjetnom rasvjetom.

d) Nikada se ne koristite uredajem s oStecenim
poklopcem ili zastitnim uredajem, odn. bez
poklopca ili zastitnih uredaja.

e) Uklju¢ite motor samo kada su ruke i noge
izvan dohvata jedinice za rezanje.

f) Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja elektric-
nom energijom (odnosno odspoijite utikac iz
uticnice, uklonite uredaj za zakljucavanije ili
uklonjivu bateriju),

- uvijek kad je uredaj ostavljen bez nadzora;

- prije uklanjanja blokade;

- prije provjere, cis¢enja ili radova na uredaju;

- nakon doticanja stranog tijela u svrhu pro-
vjere postoje li na uredaju ostecenja;

- za hitnu provjeru kada uredaj pocne pretje-
rano vibrirati.

g) Oprez od ozljeda uzrokovanih zahvacanjem
nogu i ruku jedinicom za rezanje.

h) Uvijek osigurajte da se u otvorima za venti-
laciju ne nalaze strana tijela.
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Odrzavanije i skladistenje

a) Prije radova odrZavanija ili ¢iS¢enja potrebno
je iskljuciti strujno napajanje uredaja (odn.
izvudi sigurnosni kljuc).

b) Potrebno se koristiti samo rezervnim dijelovi-
ma i priborom preporucenim od proizvodaca.

¢) Uredaj je potrebno redovito provjeravati i
odrzavati. Uredaj smije odrZavati samo ugo-
vorna radionica.

d) Ako uredaj nije u uporabi, uvajte ga izvan
dohvata djece.

Preporuka (za strojeve s mreznim napaja-

njem i strojeve s integriranim punjacem)

Stroj morate napajati preko zastitne struj-
ne sklopke (RCD) s nazivhom strujom od
maks. 30 mA.

Opce sigurnosne napomene za Skare
za rezanje travnjaka i grmova

e Koristite se Skarama za rezanje grmova u
predvidenim privatnim vrtovima za njegu
grmova, Zivica, lisnatih biljaka i travnatih po-
vrdina.

* Nemoijte se koristiti akumulatorskim Skarama
za usitnjavanje u svrhu kompostiranja zbog
mogucnosti ozljede korisnika.

* Ne biste se trebali koristiti akumulatorskim
Skarama u javnim objektima, parkovima,
sportskim objektima, cestama itd., kao ni u
poljoprivredi/Sumarstvu.

e Odaberite radnu visinu tako da noZ ne dode
u kontakt s tlom.

* |majte na umu da uvijek postoji opasnost od
ozljeda zbog preostalog napona, ¢ak i kad je
uredaj odspojen.

e Mladi ispod 16 godina ne smiju upravljati
uredajima.
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e Ovim se uredajem ne smiju koristiti djeca
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim
ili umnim sposobnostima ili nedostat-
kom iskustva i znanja. Takoder, uredajem
se ne smiju koristiti osobe koje nisu upo-
znate s uputama za uporabu. Lokalni pro-
pisi mogu ograniciti dob korisnika uredaja.

Baterija

Opasnost od pozara!

e Nikada nemojte puniti baterije u prisutnosti
kiselina i vrlo zapaljivih materijala.

e Punite bateriju samo na sobnoj temperaturi
izmedu 10 °C do 45 °C. Nakon velikog op-
terecenja prvo ostavite bateriju da se ohladi.

Punjac

a) Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (uk-
ljuCuju¢i djecu) s ogranicenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i/ili znanja, osim ako
ih nadzire ili od osobe odgovorne za njihovu
sigurnost dobiju upute o tome kako se kori-
stiti uredajem.

b) Nadzirite djecu kako se ne bi igrala uredajem.

¢) Koristite se samo isporucenim punjacem
za punjenje akumulatorske baterije. Postoji
opasnost od poZara i eksplozije.

d) Prije svake uporabe provjerite punjac, pri-
kljucni kabel i utika¢ te ga ostavite na po-
pravku samo kvalificiranom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Ne upotre-
bljavajte neispravan punjac niti ga sami otva-
rajte. Time se osigurava sigurnost uredaja.

e) Punjac prikopcajte samo u uticnicu sa zastit-
nom strujnom sklopkom (FI sklopka). Pro-
vjerite odgovara li mrezni napon podacima
navedenima na tipskoj plo€ici na punjacu.
Postoji opasnost od elektricnog udara!



f) Punjac drzite na ¢istom mjestu dalje od vla-
ge i kiSe. Punja¢ nikada ne upotrebljavajte
na otvorenom. Prljavstine i prodor vode po-
vecavaju rizik od elektri¢nog udara.

g) Punjac se smije upotrebljavati samo s pripa-
dajucim originalnim akumulatorskim bateri-
jama. Punjenje drugih akumulatorskih bate-
rija moZe prouzrociti ozljede ili pozar.

h) Izbjegavajte mehanicka oStecenja punjaca.
Oni mogu uzrokovati unutarnje kratke spojeve.

i) Punjac ne smije raditi na zapaljivim povrsina-
ma (npr. papiru, tekstilu). Postoji opasnost od
poZara zbog zagrijavanja tijekom punjenja.

j) Ako je priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen,
potrebno ga je zamijeniti, a to Ce izvrsiti pro-
izvodac ili sluzba za korisnike ili sli¢no kva-
lificirano osoblje da bi se izbjegla oStecenja.

k) U punjacu ne punite nepunjive baterije.

Opasnost od eksplozije!

e Zastitite uredaj od topline i vatre.

e Nemojte odlagati na grijace uredaje ili na
duZe vrijeme izloZiti jakoj suncevoj svjetlosti.

e Koristite se uredajem samo na temperaturi
izmedu -10 °C do +45 °C.

Opasnost od kratkog spoja

e Uredaj se ne smije otvarati i baterija uklanjati.
e Uredaj se ne smije kratko spojiti i predmeti se
ne smiju stavljati u otvor za punjenje.

Ostale opasnosti

Sve preostale opasnosti navedene su u doku-

mentaciji.

* Postojece preostale opasnosti mogu se izbje-

¢i prakticnom primjenom i postivanjem ovih

zahtjeva:

- Posebna upozorenja na uredaju.

- Sigurnosne napomene i upozorenja u upu-
tama.

- Vlasnikove upute za rad.

Opasnost za Zivot / opasnost od ozljede za

osobe nastaje zbog:

- neispravne primjene

- nestru¢nog rukovanja

- transporta

- nedostatkom zastitnih uredaja

- neispravnih odn. ostecenih dijelova

- rukovanja/uporabe nepoducenog osoblja

Materijalne Stete na uredaju mogu nastati

zbog:

- nestru¢nog rukovanja

- nepridrZavanja uputa za rad i odrZavanje

- neprikladnog pribora

Znacenje simbola

Pozor

Procitajte upute za uporabu
-I prije stavljanja u pogon!

.. | Alat za rezanje se ne pokrece.
\ v/

>

E

E,

Uredajem se nemojte koristiti dok
kisi, pri loSem vremenu, u vlaznom
okruzenju ili na mokrim Zivicama i

travnjacima.
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Oprez!

Opasnost od odbacenih dijelova dok
motor radi. DrZite trece osobe poda-
lje od podrucja opasnosti.

Zajamcena zvucna snaga.

@:ﬂ Lwa
825

Duljina reza noZa Skara za rezanje
Hﬁ;—% grmova

Razred zastite Ill (zastita niskim
@ naponom)
Punja¢

Polaritet

Punjac je namijenjen za punjenje sa-
mo u zatvorenim prostorijama.

Razred zastite Il (dvostruka izolacija);
vrijedi za punjac

=] 0L

Prije prvog pustanja u rad

Upozorenje!

Postoji opasnost od gudenja

djece pri igranju ambalaznim

materijalom!

» DrZite ambalazni materijal izvan
dohvata djece.

>

® Prije prve uporabe uklonite sve materijale za
pakiranje s uredaja.
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Punjenje (slika [iH)

A

Upozorenje!

Ozljede ili materijalna Steta.

» Puniti samo u suhim prostorija-
ma. Koristite se samo originalnim
punjacem.

Oprez!

Ozljede ili materijalna Steta.

» Obratite pozornost na mrezni
napon!

» punjac mora biti u skladu sa
specifikacijama na tipskoj ploci
uredaja.

Napomena
Prije prve uporabe bateriju je potrebno

napuniti.

» Utaknite utikac za punjenje u uti¢nicu za
punjenje akumulatorskih skara [l / @.

» Prikljucite punja¢ na mrezni napon (230V ~)
/e

Napomena o prikazu punjenja
e crvena LE lampica prikazuje postupak
punjenja.
e zelena se LE lampica gasi kada je
punjenje zavrseno.
Preporuceno vrijeme punjenja
cca 3 sata.

iznosi

» Nakon punjenja odvojite punja¢ od mreznog
napona i zatim uklonite utika¢ punjaca iz
utiCnice.

Opce napomene o bateriji

Napomena

Baterija doseZe puni kapacitet tek nakon

ponavljanog punjenja.



U interesu dugog trajanja baterije, potrebno je

obratiti pozornost na sljedece tocke:

e Uredaj je potrebno opskrbiti SELV-om (Safety
Extra Low Voltage, sigurnosni mali napon)
prema oznakama na uredaju.

» Napunite bateriju ugradenu u uredaj prije
prve uporabe. Nemojte puniti bateriju kratko
vrijeme nekoliko puta uzastopno.

» Koristite se samo isporucenim punja¢em
za punjenje litij-ionske baterije ugradene u
uredaj.

» Nadopunite bateriju kada se uredaj polako
pokrece.

» U svakom slucaju, pridrZavajte se vazecih
sigurnosnih napomena kao i propisa i uputa
za zastitu okolisa.

* Nepravilnosti koje proizlaze iz nepravilnog
rukovanija nisu obuhvacene jamstvom.

Sigurnosni klju¢ (slika [E2)
Sigurnosni kljuc stiti od nehoti¢nog pokretanja.

» Umetnuti sigurnosni klju¢ prije svake upo-
rabe.

Rukovanje

Umetanje/zamjena noza

(slika [EX / (1)

Oprez!

Ozljede ili materijalna Steta.

» Koristite se namjenskom zastit-
nom opremom za oCi i Cvrstim
cipelama.

» Ukljucite elektri¢ni alat samo
kada su ruke i noge izvan dohva-
ta jedinice za rezanje. Postavite
zastitu noza!

Napomena
Obratite pozornost na to da prije umeta-

nja ili zamjene noZeva iskljucite uredaj i
izvucete sigurnosni kljuc da bi se izbjegla
oStecenja i ozljede.

» Postavite noZ za rezanje travnjaka ili grmova
na uti¢ni spoj na donjoj strani kucista moto-
ral[l/ @.

» Pritisnite noZ u smjeru kucista motora.

v Cujno dosjeda.

» Za uklanjanje noZa pritisnite tipke za deblo-
kadu na dvjema stranama glave motora i

skinite ¢itavi noz 4]/ @.

Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

(slika[ & /@)

» Prije ukljucivanja uklonite zatitu noza [

» Utaknite sigurnosni kljuc u uredaj.

» Za ukljucivanije drZite pritisnutu blokadu za
ukljucivanje i aktivirajte sklopku za ukljuci-
vanje/iskljucivanije I3 / @ / @.

» Otpustite blokadu ukljucivanja.

v Uredaj radi maksimalnom brzinom.

» Za iskljucivanje otpustite sklopku za ukljuci-
vanje/iskljucivanje.

A

Upozorenje!
Opasnost od ozljede!

Nakon iskljucivanja uredaja noZevi

se jos neko vrijeme pomicu.

» Pustite da se noZevi potpuno
zaustave.

» Nemojte dodirivati noZeve koji se
jo3 pokrecu i nemojte ih koiti.
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Opce upute za rad

Pozor!

Pri rezanju obratite pozornost da nijedan
predmet poput Zice, metalnih dijelova,
kamena i sl. ne dode u noz. Oni mogu dovesti
do o$tecenja na uredaju za rezanje. Ako su
noZevi blokirani ¢vrstim predmetima, odmah
iskljucite uredaj.

Prije svake uporabe provjerite ima li ocitih ne-
dostataka poput labavih, istrosenih ili oStecenih
dijelova. Provjerite ¢vrst dosjed vijaka u oStrici
noza.

» Prije radova s uredajem uklonite prikljucni
dio. Nemojte se koristiti produznim kabelom.
Priklju¢nim se dijelom dopusteno koristiti
samo u zatvorenim prostorijama.

» Koristite se samo ostrim noZevima kako
biste osigurali dobar ucinak rezanja i Stedjeli
uredaj i bateriju.

» Tijekom rada nemojte opteretiti uredaj tako
da se uredaj zaustavi.

» PridrZavajte se napomena o odrzavanju i
¢is¢enju uredaja.

Upotreba kao $kare za rezanje travnjaka

e Trava se najlakse reZe kada je suha i nije pre-
visoka.

Upotreba kao Skare za rezanje grmova

» Ravnomjerno pomicite uredaj naprijed i
polukruzno gore dolje.

e Dvostrana ostrica noZza omogucava rezanje u
oba smijera ili njihaju¢im pokretima s jedne
strane na drugu stranu.
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Odrzavanje/ciscenje

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda uzrokovanih

opasnim dijelovima koji se pokrecu.

» Nemojte otvarati uredaj, u
slucaju sumnije uvijek potraZite
specijaliziranu radionicu.

» Prije radova odrZavanja i ¢icenja
uredaja izvadite sigurnosni kljuc.

» Nemojte zahvacati u uredaj za
rezanje u pogonu.

Oprez!

A

Opasnost od posjekotina!
» Prilikom rukovanja noZevima
nosite rukavice.

Pozor!

Pazite da je sigurnosni klju¢ izvucen prije svih
radova.

Pozor!

Nemoijte se koristiti sredstvima za ciScenije,
odnosno otapalima. Mogli bi uzrokovati
nepopravljivu Stetu. Kemijske tvari mogu
oStetiti plasti¢ne dijelove uredaja.

» Provjerite postoje li na poklopcu i zastitnim
uredajima ostecenja i provjerite ispravan
dosjed. U slucaju potrebe ih zamijenite.

» Nikada se nemojte koristiti uredajem s neis-
pravnim zastitnim uredajima ili poklopcima
ili bez zastitnog uredaja ili s ostecenim ili
istroSenim kabelom.

» OdrZavajte otvore za ventilaciju, kuciste
motora i drZace uredaja Cistim. U tu svrhu se
koristite vlaznom krpom ili ¢etkom.



Napomena

Noz uvijek odrZavajte Cistim. Nakon
svakog koriStenja uredaja potrebno je
- ocistiti noZ (s nauljenom krpom);
- nosac noZa podmazite vréem za ulje
ili sprejem.

» Tupe, savijene ili oStecene noZeve potrebno
je zamijeniti.

Uklanjanje smetnji

Upozorenje!

Cis¢enje noza

Napomena

Noz se ne smije brusiti ve¢ zamijeniti.

» Oprezno izvadite noZ iz akumulatorskih
Skara.

» Vazelinom podmazite plasti¢ni prsten noza.

» Ocistite vidljivo podrucje reduktora i takoder
ga podmazite mazivom.

» Vratite noz.

Opasnost od ozljeda ili ostecenja predmeta.

» Uvijek u slucaju sumnje potraZite specijaliziranu radionicu.

» Prije svake provjere ili rada odloZite uredaj i uklonite mrezni kabel.

» Nemoijte otvarati uredaj, u slu¢aju sumnje uvijek potraZite servisnu radionicu.
» Prije svake provjere ili radova na nozu iskljucite akumulatorske Skare.
>

Izvucite sigurnosni kljuc!

Problem Moguci uzroci

Uredaj se ne pokrece

Nije dobro aktivirana blokada

ukljucivanja.

Neispravna tipka zakljucivanje/

iskljucivanije.

Sigurnosni klju¢ nije utaknut.

Los rezultat rezanja
podmazivanja.

Prljavi noz.

Noz je tup ili ima ureze.

NoZ je oStecen.

Uredaj je ispraznjen.

PreviSe trenja zbog nedostatka

Uklanjanje greske
Napunite uredaj.

Blokada ukljucivanja dobro je
aktivirana.

Popravlja servisni centar.

Utaknuti sigurnosni kljuc.
Nauljiti noz.

Ocistiti noZ.

Naostriti ili zamijeniti noz.
Zamijeniti noZ.
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Tehnicki podaci

Akumulatorske Skare za rezanje travnjaka

i grmova

Br. modela RASH 1236 / RASH 1236 LF

izmjereno prema EN 60745-1:2009 i A11,
EN 60745-2-15:2009 i A1

Akumulatorska baterija (litij-ionska)

Nazivni napon
Razred zastite

3,6V—
I

Vrsta zastite IPX1
Tezina (uklj. pribor) cca 0,60kg
Skare za rezanje travnjaka

Sirina reza 76 mm
Sirina noza 80 mm
Razina zvucnog tlaka | 68 dB(A);
(L) K,=3dB
Razina zvucne snage | 77 dB(A);
(L) K,,=3 dB(A)
mijereno prema EN 50636-2-94:2014
Ukupna vrijednost 1,1 m/s?
vibracije (ah) K=1,5 m/s2

mijereno prema EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Skare za rezanje grmova

Duljina reza 120 mm
Razmak izmedu cca 8 mm
zubaca

Razina zvucnog tlaka | 66 dB(A);
(L) K,,=3 dB
Razina zvucne snage | 77 dB(A);
(L) K,,»=3 dB(A)
Zajamcena razina 82 dB(A)

zvucne snage (L)
prema 2004/14/EZ doradeno 2005/88/EZ

Ukupna vrijednost 1,8 m/s%;
vibracije (ah) K=1,5 m/s2
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Nazivni napon 3,6V=—=15Ah
Vrijeme punjenja cca 3 sata
Punja¢
Br. modela JLH030600600G
Nazivni ulaz 100-240V~;
50/60 Hz; 8W
Nazivni izlaz 6V=—==/0,6A
Vrsta zaStite IP X0

Razred zastite Il

- Navedena vrijednost vibracijske emisije mjeri

se prema standardiziranoj metodi ispitivanja
(EN 50636-2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-15
/ EN 60335-1:2012+A11+A13) i moZe se kori-
stiti za usporedbu jednog elektri¢nog alata s
drugim;

Navedena vrijednost vibracijske emisije ta-
koder se moZe koristiti za pocetnu procjenu
izloZenosti.

Vrijednost vibracijske emisije moZe se razliko-
vati od prikazane vrijednosti tijekom stvarne
uporabe elektri¢nog alata, ovisno o nacinu
uporabe elektri¢nog alata;

Pokusajte Sto vise smanijiti utjecaj vibracija.
Primjeri mjera za smanjenje izloZenosti vi-
bracijama ukljucuju nosenje rukavica tijekom
uporabe alata i ograni¢avanje radnog vre-
mena. U tom se slucaju moraju uzeti u obzir
sve komponente radnog ciklusa (na primjer,
vrijeme kad je elektri¢ni alat iskljucen i ono u
kojem je ukljucen, ali bez opterecenja).



Ekoloski prihvatljivo odlaganje

Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji
se moze reciklirati. Zbrinite materijale za paki-
ranje u skladu s oznakom na javnim sabirnim
mijestima ili u skladu s lokalnim propisima.

Napomene o zbrinjavanju elektri¢nih
uredaja

Elektricne uredaje nemojte zbrinjavati
E s ku¢nim otpadom. U skladu s Direkti-

vom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢-
B o) i elektronickoj opremi te prenoe-
njem u nacionalno pravo, elektricni uredaji
moraju se odvojeno prikupljati i reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin. Alternativno rjesenje
reciklaze umjesto povrata dotrajalog uredaja:
Vlasnik dotrajalog elektricnog uredaja duzan je,
umjesto vracanja dotrajalog uredaja, aktivno su-
djelovati kod stru¢nog zbrinjavanja otpada u
njegovom vlasnistvu. Stari uredaj se moze pre-
dati centru za skupljanje otpada ove vrste koji ¢e
osigurati likvidaciju dotrajalog uredaja u skladu
s vaze¢im narodnim zakonom o postupanju s ot-
padima. To se ne odnosi na pribor i dodatne dije-
love koji su prikljuceni na dotrajale uredaje i po-
mocne uredaje bez elektri¢nih dijelova.

Napomene o uredajima u kojima je
potrebno umetnuti baterije

» Molimo slijedite upute proizvodaca baterija!

» Koristite se samo preporucenim baterijama
ili slicnim tipom baterija!

» Nemojte se koristiti razlicitim tipom baterija ili
novim i koriStenim baterijama istovremeno!

» Provjerite pravilan polaritet pri umetanju
baterija!

» |zvadite baterije iz uredaja ako se njime ne
koristite dulje vrijeme!

» Uklonite prazne baterije iz uredaja!

» Nemoijte puniti baterije koje nisu namijenje-
ne za ponovno punjenje!

» Uredaiji za napajanje ne smiju se kratko
spojiti!

» Ne bacajte baterije u vatru!

» Cuvajte izvan dohvata djece!

Zbrinjavanje baterije

Ne smijete zbrinjavati akumulatore i
Ef baterije u preostali otpad (vidi sim-

bol). Kao potro3ac zakonom ste obve-
Li-lon  znj predati akumulatore i baterije na
javno skupljaliste otpada ili u trgovinu. Stoga
predajte elektronicki uredaj u cijelosti (s bateri-
jom) i iskljucivo u ispraznjenom stanju na skup-
ljaliste otpada.

Druge napomene o zbrinjavanju

OdloZite elektri¢ni uredaj tako da to ne utjece na
njegovu kasniju ponovnu uporabu ili reciklazu.
Elektri¢ni uredaji mogu sadrZavati Stetne tvari.
Neodgovarajuca uporaba ili oStecenje uredaja
mogu u slucaju kasnije reciklaZe uredaja iza-
zvati ostecenje zdravlja ili onecis¢enje vodai tla
Stetnim tvarima.
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Skladistenje

Izjava o sukladnosti EZ-a

» OdrZavajte uredaj suhim s postavljenom
zaStitom noZa i izvan dohvata djece.

» Skladistite samo djelomi¢no napunjenu
bateriju. Razina napunjenosti trebala bi
iznositi 40 — 60 % tijekom duljeg razdoblja
skladistenja.

» Skladistite uredaj izmedu +10 °C do 25 °C.
Izbjegavajte ekstremnu hladnocu ili toplinu
tijekom skladistenja kako biste sprijecili
gubitak performansi baterije.
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Na priloZenoj Izjavi o sukladnosti EZ-a
naci cete informacije i standarde.



Szanowni Klienci!

Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia. Zde-
cydowali sie Pafstwo na zakup produktu o do-
skonatym stosunku ceny do jakosci, ktory spra-
wi Paristwu wiele radosci.

Zawartos$¢ opakowania

e Urzadzenie z kluczykiem zabezpieczajgcym

* Nozyce do trawy z ostong noza

® Nozyce do krzewow z ostong noza

e tadowarka

e nstrukcja obstugi

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci zostaty
dostarczone oraz skontrolowac urzadzenie pod
katem uszkodzen transportowych. Nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia!

Ogdlne wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania narzedzi

elektrycznych

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi wskazoéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa,
instrukcjami, piktogramami i informacjami dotyczacymi danych technicznych

umieszczonymi na urzadzeniu elektrycznym. Nieprzestrzeganie wymienionych w niniej-

szej instrukgji zasad moze skutkowac porazeniem elektrycznym, pozarem i/lub powaznymi

urazami.

Wszelkie wskazowki i instrukcje bezpieczenstwa nalezy zachowac na przysztosc.
Zastosowane we wskazéwkach dotyczacych bezpieczeristwa pojecie , Urzadzenie elektryczne” od-
nosi sie do narzedzi elektrycznych zasilanych z sieci (za posrednictwem kabla) oraz urzadzen elek-
trycznych zasilanych za posrednictwem akumulatoréw (bez kabla sieciowego).

Zakaz wprowadzania samowolnych
zmian i modyfikacji

Zabrania sie wprowadzania zmian w urzadze-
niu lub tworzenia z niego urzadzert pomocni-
czych. Tego typu modyfikacje moga prowadzic
do urazéw 0s6b lub do nieprawidfowego dzia-
tania urzadzenia.

e Naprawy urzadzenia moga by¢ przeprowa-
dzane wylacznie przez wyznaczone i od-
powiednio przeszkolone osoby. W ramach
napraw nalezy stosowac oryginalne czesci za-
mienne. Dzigki temu mozna zagwarantowac
staty poziom bezpieczenstwa urzadzenia.

Symbole informacyjne zastosowane w
niniejszej instrukgji

Znaki i symbole znajdujace sie w niniejszej in-
strukcji maja za zadanie pomdc w bezpiecznym
korzystaniu z instrukcji i z urzadzenia.

Wskazowka
Informacje na temat najbardziej efek-
tywnego i praktycznego wykorzystania
urzadzenia.

» Krok roboczy
Wskazuje na konieczno$¢ wykonania odpo-
wiedniej czynnosci.

v Rezultat czynnosci
Wynik sekwencji krokéw roboczych.
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[EN Numery pozycji, numery rysunkéw

Stopnie zagrozenia i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano
nastepujace stopnie zagrozenia wskazujace na
sytuacje potencjalnie niebezpieczne:

A

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie i sytuacja
prowadzaca do powaznych urazéw
tacznie ze zgonem, jesli nie zostang
podjete odpowiednie dziafania.

Ostrzezenie!

Mozliwos¢ wystapienia sytuacji
niebezpiecznej, ktdra moze
doprowadzi¢ do powaznych urazéw
tacznie ze zgonem, jesli nie zostang
podijete odpowiednie dziatania.

A\

Ostroznie!

Mozliwos¢ wystapienia sytuacji
niebezpiecznej, ktéra moze
doprowadzi¢ do lekkich lub
drobnych urazéw, jesli nie zostang
podjete odpowiednie dziafania.

A

Uwaga!

Potencjalna mozliwos¢ wystapienia szkodliwej
sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do szkod
materialnych.

Struktura ostrzezen
Ostrzezenia maja nastepujaca strukture:

A\

Hasto ostrzegawcze

(stopien zagrozenia)

Rodzaj i Zzrédfo zagrozenia!

o Skutki w przypadku nieprzestrze-
gania wskazéwek

» Dziafanie majace na celu uniknie-
cie zagrozenia
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Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow sg
przeznaczone tylko i wytacznie:

- do ciecia i przycinania cienkich pedéw zy-
woptotdw, krzewow i roslin ozdobnych;

- do przycinania krawedzi trawnikéw oraz
strzyzenia niewielkich powierzchni trawy
w przydomowych ogrodach;

- do zastosowan zgodnych z opisami i wska-
zéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa za-
wartymi w niniejszej instrukgji obstugi.

Kazde inne zastosowanie urzadzenia bedzie ro-
zumiane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Za szkody wynikajace z niezgodnego z prze-
znaczeniem uzycia urzadzenia odpowiada uzyt-
kownik.

0golne wskazéwki dotyczace bezpieczne-
go uzytkowania narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa i
instrukcje Nieprzestrzeganie zasad i instrukgji
bezpieczenstwa moze skutkowac porazeniem
elektrycznym, pozarem i/lub powaznymi ura-
zami.
Wszelkie wskazowki i instrukcje bezpie-
czenstwa nalezy zachowac na przysztosc.
Zastosowane we wskazowkach dotyczacych
bezpieczenstwa pojecie ,Urzadzenie elektrycz-
ne” odnosi sie do narzedzi elektrycznych zasi-
lanych z sieci (za posrednictwem kabla) oraz
urzadzen elektrycznych zasilanych za posred-
nictwem akumulatoréw (bez kabla sieciowego).
1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy
a) Na stanowisku pracy musi panowac tad
i porzadek. Stanowisko pracy musi by¢
dobrze oswietlone. Nieporzadek lub brak
o$wietlenia stref roboczych moga by¢ przy-
czyng wypadkow.



b) Nie wykonywa¢ prac z uzyciem urzadze-
nia elektrycznego w strefach zagrozenia
wybuchem, w ktérych znajduja sie palne
plyny, gazy lub pyly. Urzadzenia elektrycz-
ne generuja iskry, ktére moga doprowadzic
do zaptonu pytu lub oparéw.

c) Podczas pracy z uzyciem urzadzenia
elektrycznego w jego poblizu nie moga
znajdowac sie dzieci i inne osoby. W mo-
mencie zaktécenia skupienia mozna utracic
kontrole nad urzadzeniem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia elektrycznego musi
pasowac¢ do gniazda. Wszelkie modyfi-
kacje wtyczki sa niedopuszczalne. Nie
stosowac wtyczek z adapterami razem z
uziemionymi urzadzeniami elektryczny-
mi. Ryzyko porazenia pradem jest znacznie
mniejsze, gdy stosuje sie oryginalne wtyczki
i odpowiednie gniazda.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
elementami, takimi jak rury, ogrzewanie,
piece i lodéwki. W momencie, gdy orga-
nizm ludzki jest elementem uziemienia, ryzy-
ko porazenia pradem jest znacznie wieksze.

) Urzadzenia elektryczne nalezy przecho-
wywac z dala od deszczu lub wilgoci.
Przedostajaca sie do urzadzenia elektrycz-
nego woda zwieksza ryzyko porazenia elek-
trycznego.

d) Nie uzywac kabla niezgodnie z prze-
znaczeniem w celu przenoszenia lub za-
wieszania urzadzenia, ani nie pociggac
za kabel w celu wylaczenia wtyczki z
gniazdka. Kabel nalezy przechowywac
z dala od zZrodet ciepla, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych elementow
urzadzen. Uszkodzone lub poplatane kable
zwiekszaja ryzyko porazenia elektrycznego.

e) Podczas wykonywania prac z uzyciem
narzedzia elektrycznego na wolnym
powietrzu nalezy stosowac przedtuza-
cze przystosowane do pracy w takich
warunkach. Ryzyko porazenia pradem jest
znacznie mniejsze, gdy stosuje sie przediu-
zacze przystosowane do prac na zewnatrz.

f) Jesli nie da sie unikna¢ zastosowania
urzadzenia elektrycznego w wilgotnym
otoczeniu, wowczas nalezy zastosowac
wylacznik  réznicowopradowy. Zasto-
sowanie wylacznika réznicowopradowego
zmniejsza ryzyko porazenia elektrycznego.

3) Bezpieczenstwo osdb

a) Podczas prac z uzyciem narzedzia elek-
trycznego nalezy zachowac ostroznosc,
uwazac, na to, jakie czynnosci sie wyko-
nuje i zachowac zdrowy rozsadek. Nie
wykonywac¢ prac z uzyciem narzedzia
elektrycznego w sytuacji zmeczenia lub
pod wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekéw. Moment nieuwagi podczas pracy z
uzyciem urzadzenia elektrycznego moze by¢
przyczyng powaznych urazéw.

b) Nalezy stosowac srodki ochrony indy-
widualnej. Zawsze nosi¢ okulary ochronne.
Stosowanie srodkéw ochrony indywidualnej,
takich jak maska przeciwpytowa, antypo-
$lizgowe obuwie, kask ochronny lub srodki
ochrony stuchu, w zaleznosci od rodzaju i
sposobu wykorzystania urzadzenia, zmniej-
sza ryzyko urazow.

) Nalezy unika¢ przypadkowego urucho-
mienia urzadzenia. Przed podtaczeniem
urzadzenia do Zrodta zasilania i/lub aku-
mulatora nalezy upewni¢ sie, czy jest
ono wyltgczone. To samo nalezy uczynic
zanim bedziemy podnosi¢ lub przeno-
si¢ urzadzenie. Jesli podczas przenoszenia
urzadzenia umiescimy palec na wtaczniku lub
jesli podiaczymy do sieci zasilajacej wtaczone
urzadzenie, wéwczas grozi to wypadkiem.
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d) Przed wiaczeniem urzadzenia elektrycz-
nego nalezy z niego usunac¢ wszelkie na-
rzedzia lub klucze, ktére byty wykorzy-
stywane do jego ustawiania. Narzedzia
lub klucze znajdujace sie w obrebie rucho-
mych elementéw urzadzenia moga spowo-
dowac urazy.

e) Unikac¢ nienaturalnych pozycji ciata. Na-
lezy dbac o stabilng postawe, przez caty
czas utrzymujac rownowage ciafa. Dzieki
temu w nieoczekiwanej sytuacji mozna ta-
twiej opanowac urzadzenie.

f) Nosi¢ odpowiednig odziez. Nie nosi¢ luz-
nej odziezy, ani bizuterii. Wlosy, odziez
oraz obuwie nalezy trzymac w bezpiecz-
nej odlegtosci od ruchomych elementow
urzadzenia. Luzna odziez, bizuteria lub dfu-
gie wlosy moga zosta¢ wciagniete przez ru-
chome elementy urzadzenia.

g) W momencie, gdy do urzadzenia mon-
towane sa urzadzenia zasysajace lub
wychwytujace, nalezy upewni¢ sie, ze
sg one prawidtowo podfaczone i wyko-
rzystywane zgodnie z przeznaczeniem.
Zastosowanie odkurzacza moze zmniejszyc¢
zagrozenia generowane przez pyt.

h) Nalezy zachowa¢ czujnos¢ i nie wol-
no lekcewazy¢ zasad bezpieczenstwa
zwigzanych z obstuga urzadzen elek-
trycznych, nawet w sytuacji, w ktorej
posiada sie doswiadczenie wynikajace z
wielokrotnego uzytkowania urzadzenia.
Nieuwazne postepowanie moze w ciggu
utamka sekundy spowodowac ciezkie obra-
Zenia ciafa.

4) Zastosowanie i obstuga urzadzen elek-
trycznych

a) Nie przecigza¢ urzadzenia. W ramach
wykonywanych prac nalezy stosowac
urzadzenia elektryczne dostosowane do
ich charakteru. Przy uzyciu odpowiednio
dobranego urzadzenia elektrycznego mozna
wykonywa¢ prace w bardziej optymalny i
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bezpieczny sposdb, gdy pracuje ono w poda-
nym zakresie mocy.

b) Nie uzywac urzadzen elektrycznych, kto-
rych wiaczniki sg uszkodzone. Urzadzenie
elektryczne, ktorego nie mozna wigczac lub
wylfgczad, stanowi zagrozenie. Nalezy je od-
dac do naprawy.

¢) Przed zmiang ustawien badZ wyposa-
zenia urzadzenia lub przed jego odto-
zeniem nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka i/lub wyciggna¢ akumulator.
Tego typu $rodki ostroznosci zapobiegaja
przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia
elektrycznego.

d) Nieuzywane urzadzenia elektryczne na-
lezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci. Nie powierza¢ obstu-
gi urzadzenia osobom, ktore nie zostaly
zapoznane z jego specyfika lub nie prze-
czytaly niniejszej instrukcji. Urzadzenia
elektryczne sa niebezpieczne, gdy sg uzytko-
wane przez niedoswiadczone osoby.

e) Urzadzenia elektryczne nalezy starannie
pielegnowa¢. Nalezy kontrolowa¢, czy
ruchome elementy prawidlowo dzia-
faja i nie zacinajg sie. Nalezy réwniez
sprawdzac, czy nie wystepuja pekniete
elementy lub czy nie s3 one uszkodzo-
ne w sposob wplywajacy negatywnie na
dziatanie urzadzenia. Przed zastosowa-
niem urzadzenia nalezy zleci¢ naprawe
uszkodzonych czesci. Do wielu wypadkéw
dochodzi w wyniku niewtasciwej konserwa-
qji urzadzen elektrycznych.

f) Narzedzia tnace nalezy na biezaco
ostrzy¢ i utrzymywacé w czystosci. Urza-
dzenia z ostrymi krawedziami urzadzen
tnacych poddawane starannej pielegnagji
rzadziej sie zacinajg i daja sie tatwiej pro-
wadzic.



g) Urzadzenie elektryczne, jego wyposa-
zenie, osprzet itp. nalezy eksploatowac
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w
niniejszej instrukcji. Podczas prac nale-
zy uwzglednia¢ warunki otoczenia oraz
charakter wykonywanych czynnosci.
Zastosowanie urzadzen elektrycznych do
celéw innych niz przewidywane moze pro-
wadzi¢ do sytuacji niebezpiecznych.

h)Uchwyty i ich powierzchnie nalezy
utrzymywac w stanie suchym, czystym i
wolnym od zabrudzen spowodowanych
olejem i smarami. Sliskie uchwyty i ich po-
wierzchnie uniemozliwiajg bezpieczng ob-
stuge i kontrole nad urzadzeniem elektrycz-
nym w nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Zastosowanie i obstuga urzadzen aku-
mulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac jedynie
przy uzyciu tadowarek zalecanych przez
producenta. tadowarka przeznaczona do
okreslonego typu akumulatoréw moze sta-
nowi¢ zagrozenie, gdy zostanie wykorzysta-
na do fadowania akumulatoréw innego typu.

b)W urzadzeniach elektrycznych nalezy
stosowac jedynie takie akumulatory,
ktore sa do tego przeznaczone. Stosowa-
nie innych akumulatoréw moze by¢ przyczy-
ng urazow oraz pozarow.

¢) Nieuzywany akumulator nalezy trzymac
z dala od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, $rub i innych niewiel-
kich przedmiotéw z metalu, ktére mo-
glyby doprowadzi¢ do zmostkowania
stykow. Zwarcie miedzy stykami akumu-
latora moze doprowadzi¢ do poparzen lub
wywofac pozar.

d) W przypadku niewtasciwego zastosowa-
nia moze dochodzi¢ do wycieku ptynu z
akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
tym ptynem. W sytuacji przypadkowego
kontaktu ptyn nalezy sptuka¢ woda. Jesli
plyn przedostanie sie do oczu, nalezy do-
datkowo skonsultowac sie z lekarzem.
Wyciekajacy z akumulatora ptyn moze pro-
wadzi¢ do podraznien skory lub poparzen.

6) Serwis

a) Naprawy narzedzi elektrycznych nalezy
powierzac jedynie wykwalifikowanemu
personelowi. W ramach napraw nalezy
wykorzystywac jedynie oryginalne czesci za-
mienne. Dzieki temu mozna zagwarantowac
staly poziom bezpieczenstwa urzadzenia.

b) Nigdy nie nalezy przeprowadza¢ prac
serwisowych na uszkodzonych akumu-
latorach. Wszelkie prace serwisowe na
akumulatorach musza by¢ przeprowadzane
przez producenta lub jego autoryzowane
punkty obstugi klienta.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z zastosowaniem nozyc do krzewéw

WAZNE

PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAC

PRZECHOWYWAC WRAZ Z DOKUMENTACJA

Przed podjeciem préb obstugi urzadzenia nale-

2y zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi.

Przygotowanie

a) Utrzymuj wszystkie czesci ciata z dala
od ostrza tngcego. Nie prébuj usuwac
scinkéw lub trzymaj materiatu przezna-
czonego do ciecia podczas pracy noza.
Usuwaj uwiezione $cinki tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wytaczone. Chwila
nieuwagi podczas korzystania z akumulato-
ra moze spowodowac powazne obrazenia.
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b) Nosi¢ n6z do krzewéw na uchwycie przy
nieruchomym nozu. Podczas transportu
lub przechowywania nozyc do krzewéw
zawsze zaktadaj ostone. Staranne obcho-
dzenie sie z urzadzeniem zmniejsza ryzyko
zranienia nozem.

) Trzymaj elektronarzedzie za izolowane
powierzchnie chwytajace tylko wtedy,
gdy ostrze tnace moze wejs¢ w kontakt
z ukrytymi liniami energetycznymi. Kon-
takt ostrza tnacego z linig pod napieciem
moze spowodowac naprezenie metalowych
czesci urzadzenia i spowodowac porazenie
pradem.

d) NOZYCE DO KRZEWOW MOGA POWODO-
WAC POWAZNE URAZY! Nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje w zakresie wiasciwej
obstugi, przygotowania, serwisowania, uru-
chamiania i wylaczania nozyc do krzewow.
Nalezy zapoznac sie z wszystkimi elementa-
mi obstugowymi oraz z prawidfowym sposo-
bem uzytkowania nozyc do krzewdw.

e) Nozyce do krzewdw nie moga by¢ w zadnym
wypadku obstugiwane przez dzieci.

f) Uwaga na napowietrzne instalacje elektryczne.

g) Nalezy unika¢ stosowania nozyc do krze-
wow, gdy w poblizu znajduja sie inne osoby,
w szczegdlnosci dzieci.

h) Nosi¢ odpowiednig odziez! Nie nosi¢ luz-
nej odziezy, ani bizuterii. Grozi to bowiem
ich wciggnieciem przez ruchome elementy
urzadzenia. Zaleca si¢ stosowanie rekawic
ochronnych, antyposlizgowego obuwia oraz
okularéw ochronnych.
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i) W momencie kontaktu urzadzenia tnacego z
ciatem obcym lub w przypadku nasilenia sie
dzwiekéw lub wibracji generowanych przez
nozyce do krzewéw nalezy wylaczy¢ urza-
dzenie i odczekac¢ do catkowitego zatrzyma-
nia nozyc. Wyciagna¢ akumulator i podjac¢
nastepujace dziafania:

- przeprowadzi¢ kontrole pod katem uszko-
dzen;

- sprawdzi¢, czy wystepuja luzne czesci;
wszystkie luzne elementy nalezy zamoco-
wac prawidfowo;

- uszkodzone czesci wymienic na réownowaz-
ne elementy lub zleci¢ naprawe.

Ostrzezenie! Nalezy stosowac srodki ochrony

stuchu.

Ostrzezenie! Nalezy stosowac srodki ochrony

oczu.

Eksploatacja urzadzenia

a) Przed wykonaniem nizej wymienionych
czynnosci nalezy wylaczyé urzadzenie i wy-
ciggna¢ akumulator:

- czyszczenie lub usuwanie blokady;

- przeglady, naprawy lub inne zabiegi na no-
zycach do krzewow;

- ustawianie pozycji roboczej urzadzenia
tnacego;

- pozostawienie nozyc bez nadzoru.

b) Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
upewnic sie, czy nozyce do krzewow sg usta-
wione prawidtowo we wiasciwym potozeniu
roboczym.

¢) Podczas pracy z uzyciem nozyc do krzewow
nalezy zawsze pamieta¢ o wlasciwej stabil-
nej postawie.

d) Nie uzywac nozyc do krzewow, gdy narze-
dzie tnace jest uszkodzony lub mocno zuzyte.



e) Przed rozpoczeciem uzytkowania nozyc do
krzewow nalezy zawsze upewnic sie, czy no-
Zyce s wyposazone we wszystkie uchwyty
i zabezpieczenia. Nie nalezy podejmowac
préb uzytkowania niekompletnych nozyc do
krzewéw lub urzadzenia, na ktérym wykona-
no niedozwolone modyfikacje.

f) Jesli nozyce do krzewdw s3 wyposazone w
dwa uchwyty, wowczas nalezy podczas prac
obstugiwac je oburacz.

g) Zawsze nalezy zapoznac sie z otoczeniem
miejsca pracy i uwaza¢ na potencjalne za-
grozenia, ktére moga umknac podczas prac
z uzyciem nozyc do krzewdw z uwagi na ge-
nerowany przez nie hafas.

Czynnosci konserwacyjne i przechowywa-

nie urzadzenia

a) Przed rozpoczeciem konserwacji, przegladu
lub sktadowania nozyc do krzewéw nale-
2y urzadzenie wylgczyé, wyciagnac z niego
akumulator oraz upewnic sie, ze wszystkie
wirujgce elementy catkowicie sie zatrzymaly.
Przed podjeciem prac zwigzanych z prze-
gladem, ustawianiem itp. nalezy wystudzic
maszyne.

b) Nozyce do krzewéw nalezy réwniez wystu-
dzi¢, zanim zostang umieszczone w miejscu
przechowywania.

¢) Podczas transportu lub skladowania nozyc
do krzewdw nalezy urzadzenie tngce zawsze
zabezpieczac przewidziang do tego ostona.

Wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy z zastosowaniem nozyc do
krzewow

WAZNE

PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZECZYTAC
PRZECHOWYWAC WRAZ Z DOKUMENTACJA
Bezpieczna eksploatacja

Szkolenie

a) Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje. Zapo-
znac sie z elementami sterowania i prawi-
dtowym uzytkowaniem maszyny.

b) Nigdy nie zezwala¢ na uzytkowanie maszyny
przez osoby, ktére nie zapoznaly sie z in-
strukcja lub dzieciom. Z lokalnych przepiséw
prawa moga wynikac ograniczenia zwigzane
z wiekiem 0s6b korzystajacych z urzadzenia.

¢) Nalezy pamietac, ze uzytkownik ponosi od-
powiedzialnos¢ za wypadki lub zagrozenia
wzgledem innych os6b lub ich mienia.

Przygotowanie

a) Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny
nalezy przeprowadzi¢ kontrole wizualng
pod katem uszkodzonych, brakujacych lub
niewfasciwie zamontowanych zabezpieczen
lub oston.

b) Nigdy nie uruchamia¢ maszyny, jesli w po-
blizu znajduja sie ludzie, zwtaszcza dzieci lub
zwierzeta domowe.

Eksploatacja urzadzenia

a) Podczas eksploatacji maszyny nalezy sto-
sowac srodki ochrony oczu, diugie spodnie
oraz stabilne obuwie.

b) Nalezy unika¢ uzytkowania maszyny w ztych
warunkach atmosferycznych, w szczegdlno-
$ci w sytuacji zagrozenia burzowego.

¢) Z maszyny nalezy korzysta¢ jedynie przy
Swietle dziennym lub przy dobrym oswietle-
niu sztucznym.

d) Nigdy nie wtacza¢ maszyny z uszkodzonymi
ostonami lub zabezpieczeniami lub tez bez
oston i zabezpieczen.
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e) Silnik nalezy wiaczac jedynie wtedy, gdy
dlonie i stopy znajduja sie poza zasiegiem
uktadu tnacego.

f) Maszyne nalezy odiaczac od sieci zasilajacej
(tzn. wycigga¢ wtyczke z gniazda sieciowe-
go, wyciggac blokady lub akumulatory)

- zawsze, gdy maszyna pozostaje bez nadzory;

- przed czynnosciami zwigzanymi z usuwa-
niem blokad;

- przed przegladami, czyszczeniem lub za-
biegami wykonywanymi na maszynie;

- po kontakcie z ciatem obcym w celu prze-
prowadzenia kontroli urzadzenia pod ka-
tem uszkodzen;

- w ramach natychmiastowej kontroli w mo-
mencie, gdy maszyna zaczyna generowac
nadmierne wibracje.

g) Uwaga na urazy stop i dfoni, jakie moze spo-
wodowac uktad tnacy.

h) Nalezy caly czas upewniac sie, czy otwory
wentylacyjne nie sg zablokowane przez ciata
obce.

Czynnosci serwisowe i przechowywanie

urzadzenia

a) Przed rozpoczeciem wykonywania czynno-
$ci konserwacyjnych oraz prac zwigzanych z
czyszczeniem urzadzenia nalezy je odfgczyc¢
od sieci zasilajacej (tzn. wyciagnad kluczyk
zabezpieczajacy).

b) Nalezy stosowac jedynie czesci zamienne
oraz wyposazenie zalecane przez producenta.

¢) Maszyne nalezy regularnie poddawac prze-
gladom i czynnosciom konserwacyjnym.
Maszyne nalezy przekazywa¢ do naprawy
jedynie w autoryzowanych warsztatach.

d) Jesli maszyna nie jest uzytkowana, wéwczas
nalezy ja przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Zalecenie (dla maszyn zasilanych z sieci i

maszyn ze zintegrowang tadowarka)
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Maszyna powinna by¢ wyposazona w za-
bezpieczenie w postaci wytacznika rézni-
cowopradowego (RCD) z pradem zalacza-
jacym na poziomie nie wyzszym niz 30 mA.

0golne wskazowki dotyczace bezpieczne-
go uzytkowania nozyc do trawy i krzewow

e Nozyce do krzewow nalezy stosowac w prze-
widzianym do tego prywatnym zakresie w
ramach pielegnacji krzakéw, zywoptotdw,
krzewdw i trawnikow.

e Nie uzywac nozyc akumulatorowych do roz-
drabniania materiatu na kompost. Grozi to
bowiem urazami.

e Nozyce akumulatorowe nie sg przeznaczone
do stosowania w przestrzeniach publicznych,
parkach, obiektach sportowych, na ulicach
oraz w ramach prac rolniczych/lesniczych.

e Wysoko$¢ roboczg urzadzenia nalezy usta-
wiac¢ w taki sposob, aby néz nie miaf kontak-
tu z podfozem.

e Nalezy pamieta¢, ze nawet rozladowane
urzadzenia moga generowac zagrozenie w
momencie wiaczenia, co wynika z wystepo-
wania fadunku resztkowego.

e Osoby ponizej 16 roku zycia nie moga obstu-
giwac urzadzen.

e Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci i osoby z ograniczonymi
funkcjami motorycznymi, sensorycznymi
lub psychicznymi lub przez osoby, ktére
nie dysponuja odpowiednim doswiad-
czeniem i wiedza. Réwniez osoby, ktoére
nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja
obstugi, nie moga wykonywa¢ prac z
uzyciem urzadzenia. Z lokalnych przepiséw
prawa moze wynikac ograniczenie wieku dla
uzytkownikow urzadzenia.



Akumulator

Niebezpieczeristwo pozaru!

e Nigdy nie tadowa¢ akumulatoréw w sasiedz-
twie kwasow lub substancji tatwopalnych.

e Akumulator nalezy tadowa¢ w temperaturze
otoczenia w zakresie od 10°C do + 45°C. Po
pracy z duzym obcigzeniem nalezy najpierw
wystudzi¢ akumulator.

tadowarka

a) Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych moz-
liwosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych lub nieposiadajacych odpo-
wiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chy-
ba Ze osoby te sa nadzorowane przez osoby
odpowiedzialne za ich bezpieczeristwo lub
zostaly przez nie poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia.

b) Nalezy zapewnic, aby dzieci znajdowaly sig
pod nadzorem i nie bawity sie urzadzeniem.

¢) Do tadowania akumulatoréw nalezy wyko-
rzystywac jedynie dostarczong z urzadze-
niem tadowarke. Podczas tadowania istnieje
ryzyko pozarowo-wybuchowe.

d) Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac
tadowarke, kabel zasilajacy i wtyczke. Napra-
wy narzedzi elektrycznych nalezy powierzaé
jedynie wykwalifikowanemu personelowi. W
ramach napraw nalezy wykorzystywac jedy-
nie oryginalne czesci zamienne. Nie uzywac
uszkodzonych tadowarek i nie otwierac ich
we wilasnym zakresie. Dzieki temu mozna
zagwarantowac staly poziom bezpieczen-
stwa urzadzenia.

e)tadowarke nalezy podiacza¢ jedynie do
gniazd zabezpieczonych wylacznikami réz-
nicowo-pradowymi. Nalezy zwraca¢ uwage,
aby napiecie sieciowe zgadzato sie z para-
metrami podanymi na tabliczce znamiono-
wej umieszczonej na fadowarce. Istnieje nie-
bezpieczenstwo porazenia pradem.

f) tadowarke nalezy utrzymywad w czystosci
oraz z dala od wilgoci i deszczu. Nigdy nie
uzywac tadowarki na wolnym powietrzu. Za-
brudzenia i woda wnikajagce do urzadzenia
zwiekszaja ryzyko porazenia elektrycznego.

g)tadowarka moze by¢ uzywana tylko z za-
taczonymi  oryginalnymi  akumulatorami.
tadowanie innych akumulatoréw moze by¢
przyczyna urazOw oraz pozarow.

h) Nalezy unika¢ mechanicznych uszkodzen ta-
dowarki. Moga one doprowadzi¢ do zwar¢
wewnetrznych.

i) tadowarki nie wolno uruchamia¢, gdy ta jest
ustawiona na palnym podfozu (np. na papie-
rze, tekstyliach). Istnieje zagrozenie poza-
rowe z uwagi na temperature wystepujaca
podczas tadowania.

j) Jesli kabel zasilajacy urzadzenia jest uszko-
dzony, wéwczas w celu unikniecia zagrozen
musi on zosta¢ wymieniony przez producen-
ta badz jego serwis lub przez wykwalifiko-
wang osobe.

k) Nie fadowac przy uzyciu tadowarki baterii,
ktére nie sg przeznaczone do ponownego
tadowania.

Zagrozenie wybuchem!

e Chroni¢ urzadzenie przed wysokimi tempera-
turami i ogniem.

* Nie odkfadac urzadzenia na grzejnikach lub
nie narazac go na dtuzsze oddziatywanie pro-
mieni stonecznych.

e Urzadzenie nalezy stosowac w temperaturze
otoczenia w zakresie od -10°C do + 45°C.

Ryzyko zwarcia

e Urzadzenia nie wolno otwiera¢, ani nie wol-
no wycigga¢ akumulatora.

 Nie wolno zwiera¢ urzadzenia, ani wktadacé
zadnych przedmiotéw do gniazda tadowania.
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Ryzyko resztkowe

W dokumentacji pojawiaja sie informacje na

temat ryzyka resztkowego.

® Ryzyko resztkowe mozna wyeliminowa¢ po-
przez praktyczne przestrzeganie nastepuja-
cych wskazéwek:

- specjalne ostrzezenia umieszczone na
urzadzeniu;

- wskazowki dotyczace bezpieczeristwa i
ostrzezenia znajdujace sie w niniejszej in-
strukcji;

- instrukcje eksploatacyjne wtasciciela.

e Zagrozenie dla zycia/zdrowia os6b moze po-
wstac:

- w wyniku niewfasciwego zastosowania
urzadzenia

- niewlasciwej obstugi

- podczas transportu

- w wyniku braku zabezpieczen

- w wyniku uszkodzer wzgl. braku elementéw

- obstugi/uzytkowania urzadzenia przez nie-
przeszkolony personel

e Szkody materialne na urzadzeniu moga po-
wstawac w wyniku:

- niewfasciwej obstugi

- niezachowania wskazdwek zwigzanych z
eksploatacja i serwisowaniem urzadzenia

- zastosowania niewfasciwego osprzetu

Znaczenie symboli

Uwaga

(] Przed uruchomieniem urza-
L!__]!l dzenia nalezy przeczytac in-
—— | strukcje obstugi!

..._| Urzadzenia tnace po wytaczeniu po-
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zostaje przez chwile w ruchu.
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Nie uzywac urzadzenia podczas
deszczu, ztej pogody, w wilgotnym
otoczeniu lub na mokrych zywopto-
tach lub trawnikach.

Ostroznie!

W momencie, gdy pracuije silnik urza-
dzenia, istnieje ryzyko generowane
przez odrzucane przedmioty. Osoby
trzecie musza przebywac z dala od
strefy zagrozenia.

Gwarantowany poziom mocy aku-
stycznej.

Diugos¢ ciecia noza w nozycach do
krzewdéw

Klasa ochronnosci Il (zastosowanie
napiecia bezpiecznego)

tadowarka

Biegunowos¢

tadowarke nalezy wykorzystywac je-
dynie wewnatrz pomieszczen.

Klasa ochronnosci Il (podwdjna
izolacja); dotyczy tylko tadowarki



Przed pierwszym uruchomieniem

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo uduszenia

sie dzieci w przypadku zabawy

materiatami opakowaniowymi!

» Nalezy koniecznie trzymac materiaty
opakowaniowe poza zasiegiem dzieci.

® Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urza-
dzenia wszystkie materiaty opakowaniowe.

Proces tadowania (rys. [l

Ostrzezenie!

Urazy lub szkody materialne.

» tadowac jedynie w suchych
pomieszczeniach. Stosowac tylko
oryginalna tadowarke!

Ostroznie!

Urazy lub szkody materialne.

» Zwraca uwage na napiecie
sieciowe!

» Parametry fadowarki musza by¢
zgodne z danymi podanymi na
tabliczce znamionowe;j.

Wskazowka
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia

nalezy natadowac akumulator.

» Wiozy¢ wtyczke do gniazda nozyc akumula-

torowych KN/ @.

» Podfaczyc tadowarke do napiecia sieciowego

230V ~) [EN/ @.

Informacja na temat wskaznika

poziomu naftadowania

e czerwona dioda LED wskazuje na pro-
ces tadowania;

e czerwona dioda gasnie po zakonczeniu
procesu fadowania.

Zalecany czas fadowania wynosi ok. 3 godzin.

Po procesie tadowania nalezy odfaczy¢ tado-
warke od napiecia sieciowego i wyciggnac
wtyczke z gniazda tadowania.

0go6lne wskazéwki dotyczace akumu-
latora

Wskazowka
Akumulator osigga pojemnos¢ w swoim
petnym zakresie dopiero po kilku cyklach
tadowania.

Aby akumulator zachowat swojg Zywotnos¢
przez dtugi czas, nalezy postepowac zgodnie z
nastepujacymi punktami:

e Urzadzenie nalezy zasila¢ bezpiecznym na-
pieciem o niskiej wartosci (SELV - Safety Extra
Low Voltage) zgodnie z oznaczeniem umiesz-
czonym na urzadzeniu.

» Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac
akumulator wbudowany w urzadzenie. Nie
nalezy przeprowadzac krétkich cykli fadowa-
nia jeden po drugim.

» Wbudowany w urzadzenie akumulator
litowo-jonowy nalezy tadowac¢ przy uzyciu
dostarczonej fadowarki.

» Akumulator nalezy fadowac, gdy urzadzenie
zaczyna pracowac na zwolnionych obrotach.

» Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ak-
tualnymi przepisami dotyczacymi bezpie-
czefistwa oraz przepisami i wskazéwkami
dotyczacymi ochrony $rodowiska.

e Uszkodzenia powstate w wyniku niewtasci-
wej obstugi urzadzenia nie podlegaja gwa-
rangji.
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Kluczyk zabezpieczajacy (rys. [F1)

Kluczyk zabezpieczajacy chroni przed przypad-

kowym uruchomieniem urzadzenia.
» Przed kazdym uzyciem urzadzenia nalezy
wiozy¢ kluczy¢ w odpowiednie miejsce.

Obstuga

Zakfadanie / wymiana noza

(rys. [E]/ [£9)

Ostroznie!
A Urazy lub szkody materialne.

» Nalezy stosowac odpowiednie
$rodki ochrony oczu i stabilne
obuwie.

» Urzadzenie elektryczne nalezy
wiaczac jedynie wtedy, gdy
dfonie i stopy znajduja sie poza

zasiegiem uktadu tnacego. Zakta-

dac ostone noza!

ﬂ Wskazowka

Nalezy pamietac, aby przed zakfadaniem
lub wymiang noza wylaczy¢ urzadzenie
i wyciagnac z niego kluczyk zabezpie-
czajacy. Dzieki temu mozna uniknac
zagrozen i urazow.

» Umiesci¢ na urzadzeniu n6z do trawy lub
do krzewow, wkiadajac go w odpowiednie
miejsce na dole obudowy silnika 1] / €.

» N6z nalezy docisnac do obudowy silnika.

v N6z wskoczy na swoje miejsce, wydajac
charakterystyczny dzwiek.

» Aby zdjac n6z, nalezy wcisnac przyciski zwal-

niajace znajdujace sie z dwdch stron gtowicy

silnika i wyciagna¢ caty noz |1 / €.
Wiaczanie i wytaczanie (rys. [H / [@)

» Przed wigczeniem urzadzenia nalezy zdjac
ostone noza [E.

» Whozy¢ kluczyk zabezpieczajacy w urzadzenie.
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» W celu wigczenia urzadzenia nalezy wcisnagc
i przytrzymac blokade zataczania i wcisnac¢
whacznik/iwytacznik [/ @ / @.

» Zwolni¢ blokade wiaczenia.

v Urzadzenie pracuje na maksymalnych
obrotach.

» W celu wytaczenia urzadzenia nalezy zwol-
ni¢ wiacznik/wytacznik.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo obrazen!

Po wylaczeniu urzadzenia noze

poruszaja sie jeszcze przez jakis

czas.

» Nalezy odczeka¢, az noze catko-
wicie sie zatrzymaja.

» Nie dotykac poruszajacych sie no-
2y i nie prébowac ich zahamowac.

Ogolne wskazowki dotyczace pracy z
urzadzeniem

Uwaga!

Podczas strzyzenia nalezy uwaza¢, aby w
zasieg noza nie dostaly sie zadne przedmioty,
takie jak drut, metalowe elementy, kamienie
itp. Moze to bowiem doprowadzi¢ do
uszkodzen elementéw tnacych. W momencie
zablokowania nozy przez stawiajace opér
przedmioty nalezy natychmiast wylaczy¢
urzadzenie.

Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzic
kontrole urzadzenia pod katem widocznych
usterek oraz wystepowania luznych lub uszko-
dzonych czesci. Sprawdzi¢, czy $ruby na pro-
wadnicy noza sa dobrze podokrecane.

» Przed rozpoczeciem pracy nalezy z urzadze-
nia usunac¢ zasilacz. Nie stosowac¢ przedtu-
zaczy. Zasilacz mozna stosowac jedynie w
pomieszczeniach wewnetrznych.

» Nalezy stosowac jedynie ostre noze w celu
uzyskania dobrej wydajnosci ciecia oraz
ochrony urzadzenia i akumulatora.



» Podczas pracy nie nalezy obcigzac urzadze-
nia na tyle mocno, by to sie zatrzymato.

» Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéw-
kami dotyczacymi konserwacji i czyszczenia
urzadzenia.

Zastosowanie urzadzenia jako nozyc do

trawy

e Trawa jest najlepiej podatna na ciecie, gdy
jest sucha i nie jest zbyt wysoka.

Zastosowanie urzadzenia jako nozyc do

krzewow

» Urzadzenie nalezy poruszac¢ réwnomiernie w
przéd lub wykonujac ruchy okrezne.

e Dwustronna prowadnica noza umozliwia
wykonywanie cie¢ w obu kierunkach, a ruchy
wahadlowe pozwalajg wykonywaé ciecie z
jednej strony na druga.

Serwisowanie/czyszczenie

Uwaga!

Nie stosowac srodkow czyszczacych wzgl.
rozpuszczalnikéw. Moga one spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia urzadzenia.
Substancje chemiczne moga uszkodzi¢
elementy z tworzywa sztucznego.

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo urazéw w
kontakcie z ruchomymi cze$ciami
urzadzenia.

» Nie otwierac urzadzenia, w razie
watpliwosci skontaktowac sie z
warsztatem specjalistycznym.

» Przed podjeciem prac serwisowych
oraz prac zwigzanych z czyszcze-
niem nalezy usungc z urzadzenia
kluczyk zabezpieczajacy.

» Nie dotykac ruchomych ostrzy.

Ostroznie!

Ryzyko ran cietych!

» Podczas prac z uzyciem nozy
stosowac rekawice.

Uwagal!

Nalezy pamieta¢, aby przed wszelkimi
pracami wyciagac kluczyk zabezpieczajacy z
urzadzenia.

» Ostony i zabezpieczenia nalezy kontrolowac
pod katem uszkodzen i stabilno$ci zamoco-
wania. W razie potrzeby nalezy je wymieniac.

» Nigdy nie uruchamiac narzedzia po zdjeciu
zabezpieczen lub oston wzgl. bez nich lub
tez z uszkodzonym albo ze zuzytym kablem.

» Szczeliny wentylacyjne, obudowe silnika
i uchwyty urzadzenia nalezy utrzymywac
w czystosci. W tym celu nalezy stosowac
wilgotng Sciereczke lub szczotke.

Wskazowka

N6z nalezy przez caly czas utrzymywac
w czystosci. Po kazdym uzyciu
urzadzenia nalezy
- oczysci¢ néz (przy uzyciu Sciereczki
nasaczonej olejem);
- naoliwi¢ prowadnice (zastosowac
olejarke lub spryskiwacz).

» Tepe, wygiete lub uszkodzone noze nalezy
wymieniac.

Czyszczenie noza

Wskazowka
Zasadniczo nie nalezy ostrzy¢ noza, lecz
go wymieniac.

» Zdjac¢ néz z nozyc akumulatorowych.

» Nasmarowac pierscien z tworzywa sztuczne-
go na nozu przy uzyciu wazeliny.

» Oczysci¢ widoczne czesci przektadni i na-
smarowac je réwniez przy uzyciu smaru.

» Ponownie zatozy¢ ndz.
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Usuwanie usterek

I\

Ostrzezenie!

Ryzyko urazéw lub szkéd materialnych.

» W razie watpliwosci skontaktowac sie ze specjalistycznym warsztatem.

» Przed rozpoczeciem kazdego przegladu urzadzenia lub prac na urzadzeniu nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnac kabel z gniazda sieciowego.

» Nie otwiera¢ urzadzenia, w razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z warsztatem

specjalistycznym.

» Przed kazda kontrolg lub przed rozpoczeciem pracy przy nozu nalezy wytaczy¢ nozyce

akumulatorowe.

» Wyciagnac¢ kluczyk zabezpieczajacy!

Problem

Urzadzenie nie chce sie
uruchomic

Niewtasciwy rezultat proce-
su strzyzenia
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Mozliwe przyczyny
Urzadzenie jest roztadowane.

Niewtasciwie ustawiona blokada
zafaczania.

Uszkodzenie wigcznika/wytacz-
nika.

Kluczyk zabezpieczajacy nie jest
wtozony.

Zbyt duze tarcie z uwagi na brak
smarowania.

Zabrudzony néz.
N6z jest tepy lub wyszczerbiony.
N6z jest uszkodzony.

Sposob usuniecia usterki
Nafadowac urzadzenie.

Ustawi¢ wiasciwie blokade
zafaczania.

Naprawa za posrednictwem
centrum serwisowego.

Whozy¢ kluczyk zabezpiecza-

Jagy.
Nasmarowac ndz olejem.

Wyczyscic¢ néz.
Naostrzy¢ lub wymienic¢ néz.
Wymieni¢ noz.



Dane techniczne

Nozyce akumulatorowe do trawy i
krzewow

Model nr RASH 1236 / RASH 1236 L+

Napiecie znamionowe | 3,6V, =—==
Klasa ochronnosci I}

Stopien ochrony IPX1

Waga (w tym osprzet) | ok. 0,60 kg
Nozyce do trawy

Szerokos¢ strzyzenia | 76 mm
Szerokos$¢ noza 80 mm
Poziom cisnienia 68 dB(A);
akustycznego (LpA) KpA=3 dB
Poziom mocy 77 dB(A);
akustycznej (L) K,,»=3 dB(A)
zmierzona wg EN 50636-2-94:2014
Catkowita warto$¢ 1,1 m/s%;
drgan (ah) K=1,5 m/s2

zmierzona wg EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Nozyce do krzewow

Dlugosé strzyzenia 120 mm
Rozstaw zebow ok. 8 mm
Poziom cisnienia 66 dB(A);
akustycznego (L ,) K,,=3 dB
Poziom mocy aku- 77 dB(A);
stycznej (L,,,) K,,»=3 dB(A)

Gwarantowany po- 82 dB(A)

ziom mocy akustycz-

nej (L)

wg normy 2004/14/EC zmienionej przez
norme 2005/88/EC

Catkowita wartos¢ 1,8 m/s?;
drgan (ah) K=1,5 m/s?

zmierzona wg EN 60745-1:2009 i A11,
EN 60745-2-15:2009 i A1

Akumulator litowo-jonowy
Napiecie znamionowe | 3,6 V=—=; 1,5 Ah

Czas fadowania ok. 3 godz.

tadowarka

Model nr JLH030600600G

Wejscie obliczeniowe | 100-240V~;
50/60 Hz; 8W

Wyijscie obliczeniowe | 6V-—==/0,6 A
Stopien ochrony IP X0
Klasa ochronnosci I

- Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmie-

rzona w ramach metody pomiarowej zgod-
nej z odpowiednimi normami (EN 50636-
2-94 | EN 60745-1 / EN 60745-2-15 / EN
60335-1:2012+A11+A13). Wartos¢ te mozna
wykorzysta¢ w ramach poréwnywania urza-
dzenia z innymi urzadzeniami elektrycznymi.
Podang warto$¢ emisji drgan mozna réw-
niez wykorzysta¢ w ramach wstepnej oceny
zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem urza-
dzenia.

Wartos$¢ emisji drgan generowana podczas
rzeczywistej eksploatacji urzadzenia moze
odbiegac od podanych wartosci, w zaleznosci
od rodzaju i sposobu wykorzystania urzadze-
nia elektrycznego.
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- Nalezy starac¢ sie utrzymywac obcigzenie
wynikajace z wibracji na jak najnizszym po-
ziomie. Przyktadowym dziataniem ogranicza-
jacym obcigzenie generowane przez wibracje
jest stosowanie podczas prac z uzyciem urza-
dzenia odpowiednich rekawic lub tez ogra-
niczenie czasu pracy. Nalezy tu uwzgledniac
wszystkie tryby pracy podczas danego cyklu
eksploatacji (na przykfad czasy, w ktérych
urzadzenie jest wiaczone oraz czasy, w kto-
rych jest ono wprawdzie wiaczone, lecz pra-
cuje bez obcigzenia).

Utylizacja zgodna z zasadami
ochrony srodowiska

Utylizacja opakowania

Opakowanie produktu wykonane jest z mate-
riatow podlegajacych recyklingowi. Materiaty
opakowaniowe nalezy utylizowac zgodnie z ich
oznakowaniem w publicznych punktach odbio-
ru odpadoéw lub zgodnie z wytycznymi obowia-
zujacymi w danym kraju.

Wskazowki dotyczace utylizacji pro-
duktéw elektrycznych

Urzadzen elektrycznych nie nalezy
E utylizowaé z odpadami komunalnymi.

Zgodnie z unijna dyrektywa 2012/19/
BN E dotyczacy gospodarowania odpa-
dami zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego oraz przepisami krajowymi, na mocy
ktérych dyrektywa jest wdrazana, zuzyty sprzet
elektryczny musi by¢ zbierany osobno i przeka-
zywany do ponownego przetworzenia zgodnie
z zasadami ochrony srodowiska. Rozwigzanie
zwigzane z recyklingiem jako alternatywa w
stosunku do rozwigzania wynikajacego z we-
zwania do odestania urzadzenia: Wiasciciel
sprzetu elektrycznego, zamiast odestania urza-
dzenia, jest zobowigzany do aktywnego wspdt-
dziatania w ramach wiasciwego przetworzenia
sprzetu w przypadku wygasniecia prawa wia-
snosci. Zuzyty sprzet mozna przekazac réwniez
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odpowiedniej komérce zajmujacej sie zbiérka
tego typu odpaddw, ktéra usunie odpad zgod-
nie z krajowymi przepisami zwigzanymi z go-
spodarka obiegu surowcéw i wynikajacymi z
ustawy o gospodarowaniu odpadami. Zapisy te
nie dotycza osprzetu i Srodkéw pomocniczych
dotaczonych do zuzytego sprzetu, ktdre nie za-
wieraja komponentéw elektrycznych.

Wskazowki dotyczace urzadzen z na-
pedem akumulatorowym

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
producenta akumulatoréw!

» Stosowac jedynie zalecane akumulatory lub
akumulatory podobnego typu!

» Nie stosowac réznych typoéw akumulatoréw
lub nowych i uzywanych akumulatoréw na
raz!

» Zwraca¢ uwage na wiasciwe bieguny
podczas umieszczania akumulatorow w
urzadzeniu!

» W przypadku diuzszych przerw w uzytkowa-
niu urzadzenia nalezy wyciggac¢ akumulatory
z urzadzenia.

» Rozladowane akumulatory nalezy wyciggac
z urzadzenia!

» Nie tadowac akumulatoréw, ktore nie sg
przeznaczone do ponownego fadowania!

» Nie wolno zwiera¢ ze sobg zaciskéw zasila-
jacych!

» Akumulatoréw przeznaczonych do utylizacji
nie nalezy wrzucac do ognia!

» Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci!



Utylizacja akumulatora

Akumulatoréw i baterii nie wolno wy-
K rzuca¢ razem z normalnymi odpadami

z gospodarstwa domowego (patrz
Li-lon  symbol). Uzytkownik jest ustawowo
zobowigzany do oddawania akumulatoréw
i baterii do punktéw zbiérki odpadéw komunal-
nych lub do punktéw sprzedazy. Dlatego do
punktu zbiérki odpadéw komunalnych nalezy
odda¢ kompletne urzadzenie elektryczne
(z akumulatorem) i tylko wtedy, gdy jest rozta-
dowane.

Pozostate wskazéwki dotyczace utylizacji

Nalezy oddac urzadzenie w takim stanie, aby
mozliwe byfo jego pozniejsze ponowne wyko-
rzystanie lub przetworzenie.

Urzadzenia elektryczne moga zawiera¢ szko-
dliwe substancje. Nieprawidtowe obchodzenie
sie z urzadzeniem lub jego uszkodzenie moga
stwarzac zagrozenia dla zdrowia lub powodo-
wac zanieczyszczenie wody lub gleby podczas
pdzZniejszego uzytkowania.

Sktadowanie

» Urzadzenie nalezy przechowywac z dostar-
czong ostong na n6z w warunkach suchych i
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

» Przechowywany akumulator powinien by¢
czesciowo natadowany. W przypadku diuzsze-
go sktadowania poziom natadowania akumu-
latora powinien wynosi¢ od 40% do 60%.

» Urzadzenie nalezy skladowac¢ w temperatu-
rze od 10°C do 25°C. Podczas skfadowania
nalezy unika¢ ekstremalnie niskich i ekstre-
malnie wysokich temperatur, aby akumula-
tor nie stracit swojej mocy.

Deklaracja zgodnosci WE

3

Informacje na temat normy podano w
zataczonej deklaracji zgodnosci WE.
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Stimate client,

Véa felicitam pentru cumpararea noului dvs.
aparat. Ati decis sa alegeti un produs cu un
raport calitate-pret excelent care va va aduce
multe satisfactii.

Pachetul de livrare

e Aparat cu cheie de siguranta

e Lama pentru foarfece de iarba cu protectie
pentru lama

¢ Lama pentru foarfece de arbusti cu protectie
pentru lama

e Incarctor

e Instructiuni de utilizare

Verificati existenta tuturor componentelor si

aparatul cu privire la deteriordri survenite in

timpul transportului. Nu puneti in functiune

aparatul dacd acesta este deteriorat!

Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice

Cititi toate instructiunile de siguranta, indicatiile, ilustratiile si datele tehnice cu
care a fost prevazuta aceasta scula electrica. Nerespectarea urmatoarelor indicatii

poate conduce la producerea de socuri electrice, incendii si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate instructiunile de siguranta si cerintele pentru consultari viitoare.

Termenul ,scule electrice” utilizat in instructiunile de siguranta se refera la unelte electrice care
functioneaza cu energia electrica de la retea (cu cablul de alimentare) sau la scule electrice care
functioneaza cu acumulator (fara cablu de alimentare).

Interzicerea modificarilor si schimbari-
lor de destinatie efectuate pe proprie
raspundere

Este interzisa efectuarea de modificari la nive-
lul echipamentului sau realizarea de accesorii
pentru acesta. Astfel de modificari pot conduce
la vatamari corporale si la functionari necores-
punzatoare.

® Reparatiile la aparat trebuie efectuate numai
de cdtre persoane autorizate sau un service
autorizat. In acest scop, utilizati in toate si-
tuatiile piese de schimb originale. Astfel se
garanteaza mentinerea sigurantei echipa-
mentului.
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Simbolurile de informare din prezen-
tele instructiuni

Semnele si simbolurile din prezentele instructi-
uni au rolul de a va oferi asistenta pentru utili-
zarea in siguranta a instructiunilor si a echipa-
mentului.

Indicatie
Informatii despre utilizarea cea mai
eficientd, respectiv cea mai practica.

» Etapa de actiune
Va invitd la actiune.

v Rezultatul actiunii
Rezultatul unei secvente de etape de actiune.

[EB| Numere de pozitii, numere de imagini



Niveluri de pericol ale avertismentelor

In prezentele instructiuni de utilizare sunt folo-
site urmatoarele niveluri de pericol pentru aten-
tionarea asupra situatiilor potentiale de pericol:

Pericol!

Situatia periculoasa este iminentd
si, daca nu au fost respectate
masurile, se pot produce vatamari
corporale grave sau chiar decesul
persoanelor.

Avertizare!

Situatia periculoasa poate aparea
si, daca nu sunt respectate
masurile, se pot produce vatamari
corporale grave sau chiar decesul
persoanelor.

Precautie!

Situatia periculoasa poate aparea
si, daca nu sunt respectate masurile,
se pot produce vatdmari corporale
usoare sau minore.

Atentie!
Poate apdrea o situatie potential daunatoare

si, daca nu este evitatd, aceasta poate
conduce la daune materiale.

Structura avertismentelor

Avertismentele sunt realizate in conformitate
cu urmatoarea structura:

A

Cuvant de avertizare
(nivel de pericol)
Natura si sursa pericolului!

« Consecintele nerespectarii
» Masura pentru a evita pericolul

Utilizarea conform destinatiei

Foarfecele cu acumulator pentru iarba si
arbusti este conceput exclusiv

- pentru tdierea si tunderea lastarilor subtiri
de la garduri vii, tufe si plante ornamentale.

- pentru taierea ierbii pe margini si pe supra-
fete mici in zona din jurul casei.

- pentru utilizarea in conformitate cu descri-
erile si instructiunile de siguranta din aces-
te instructiuni de utilizare.

Orice alta utilizare este consideratd contrara
destinatiei.

Utilizatorul este raspunzator pentru daunele ca-
uzate de utilizarea contrara destinatiei.

Instructiuni generale de siguranta
pentru scule electrice

AVERTIZARE Cititi toate instructiunile de
siguranta si cerintele. Nerespectarea instruc-
tiunilor de siguranta si a cerintelor poate con-
duce la producerea de socuri electrice, incendii
si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate instructiunile de siguranta si
cerintele pentru consultari viitoare.
Termenul ,scule electrice” utilizat in instructi-
unile de sigurantd se refera la unelte electrice
care functioneaza cu energia electrica de la re-
tea (cu cablul de alimentare) si la scule electrice
care functioneaza cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta locului de munca

a)Pastrati curatenia spatiului dumnea-
voastra de lucru si asigurati luminozita-
tea corespunzdtoare a acestuia. Lipsa or-
dinii si a luminii necesare in zonele de lucru
poate conduce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica intr-un me-
diu cu potential exploziv, in care sunt
prezente lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. Sculele electrice genereaza scantei
care pot aprinde pulberea sau vaporii.
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) Asigurati pastrarea distantei fata de
copii si alte persoane in timpul folosirii
sculei electrice. Prin distragerea atentiei,
puteti pierde controlul asupra echipamen-
tului.

2) Siguranta electrica

a) Stecarul sculei electrice trebuie sa se
potriveasca in prizd. Nu este permisa
nicio modificare la nivelul stecarului Nu
folositi stecare adaptoare impreuna cu
scule electrice cu impamantare de pro-
tectie. Stecarele nemodificate si prizele
corespunzatoare diminueaza riscul unui soc
electric.

b) Evitati contactul corpului cu suprafete-
le impamantate, cum ar fi tevi, sisteme
de incalzire, plite si frigidere. Existd un
risc ridicat de producere a unui soc electric
in cazul in care corpul dumneavoastra este
legat la pamant.

¢) Pastrati sculele electrice ferite de ploaie
sau de umiditate. Patrunderea apei intr-o
sculd electrica creste riscul producerii unui
soc electric.

d) Nu utilizati cablul pentru a transporta,
a agata scula electrica sau pentru a de-
cupla stecarul din priza. Nu expuneti ca-
blul la caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente in miscare ale echipamen-
tului. Cablurile deteriorate sau incurcate
cresc riscul de producere a unui soc electric.

e) Cand lucrati cu o scula electrica in aer
liber, utilizati numai cabluri prelungitoa-
re adecvate pentru folosirea la exterior.
Utilizarea unui cablu prelungitor adecvat
pentru exterior reduce riscul de producere a
unui soc electric.

f) Daca functionarea sculei electrice in-
tr-un mediu umed este inevitabila, uti-
lizati un intrerupator de protectie impo-
triva curentului rezidual. Utilizarea unui
intrerupator de protectie impotriva curentu-
lui rezidual reduce riscul de producere a unui
soc electric.
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3) Siguranta persoanelor

a) Dati dovada de vigilenta, fiti atenti la
operatiunile intreprinse si utilizati in
mod rezonabil scula electricd pentru
efectuarea operatiunilor. Nu utilizati o
sculd electrica atunci cand sunteti obo-
sit sau sub influenta drogurilor, a alcoo-
lului sau a medicamentelor. Un moment
de neatentie pe parcursul utilizarii sculei
electrice poate provoca vatamari grave.

b) Purtati echipamentul de protectie per-
sonala si, in toate situatiile, ochelari
de protectie. Purtarea echipamentului de
protectie personald, cum ar fi o masca de
protectie impotriva prafului, incaltdminte de
sigurantd antiderapantd, casca de protectie
sau protectie a auzului, reduce riscul de pro-
vocare a ranilor, in functie de tipul si utiliza-
rea sculei electrice.

¢) Evitati o punere accidentala in functiu-
ne. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de conectarea acesteia la
reteaua de alimentare cu energie elec-
trica si / sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportul acesteia. Daca
aveti degetul pe intrerupdtor pe parcursul
transportdrii sculei electrice sau in cazul in
care conectati echipamentul pornit la ali-
mentarea cu energie electrica, exista riscul
de producere de accidente.

d) inainte de a porni scula electrica, decu-
plati dispozitivele de reglare sau cheile.
0 scula sau o cheie cuplatd la o piesa rota-
tiva a echipamentului poate provoca raniri.

e) Evitati o postura anormala. Asigurati-va
o pozitie stabila si mentineti permanent
echilibrul. Acest demers va permite sa con-
trolati mai bine scula electrica in situatii ne-
asteptate.



f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine
largi sau bijuterii. Nu apropiati parul, hai-
nele si manusile de componentele in mis-
care. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung
pot fi prinse de componentele in miscare.

g) Daca sunt montate instalatiile de aspi-
rare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzator. Utilizarea unui aspirator de
praf poate reduce riscurile datorate prafului.

h)Nu va bazati pe siguranta falsa si nu
ignorati regulile de siguranta pentru
sculele electrice, chiar si atunci cand
sunteti familiarizati cu scula electrica
chiar si dupa multe utilizari. Manipula-
rea neatenta poate provoca ranirea grava in
fractiuni de secunda.

4) Utilizarea si manevrarea sculei electrice

a)Nu supraincarcati aparatul. Utilizati
scula electricd corespunzatoare pentru
operatiunea dumneavoastra. Cu scula
electrica potrivitd, lucrati mai bine si mai si-
gur in domeniul de putere specificat.

b) Nu utilizati o scula electrica al carei co-
mutator este defect. O sculd electrica care
nu mai poate fi pornita sau oprita este peri-
culoasa si se impune repararea acesteia.

c) Deconectati stecarul din priza si/sau
demontati acumulatorul inainte de a
efectua configurarile echipamentului,
de a inlocui accesoriile sau de a depo-
zita echipamentul. Aceasta masura de pre-
cautie previne pornirea accidentala a sculei
electrice.

d) Pastrati sculele electrice neutilizate in
locuri inaccesibile copiilor. Nu permiteti
sa utilizeze echipamentul persoanele
care nu sunt familiarizate cu acesta sau
care nu au citit prezentele instructiuni.
Sculele electrice sunt periculoase atunci
cand sunt folosite de catre persoane fara
experienta.

e) Intretineti sculele electrice cu atentie.
Verificati daca elementele in miscare
functioneaza ireprosabil si nu se blo-
cheaza, daca nu exista componente rup-
te sau deteriorate, ceea ce ar conduce
la afectarea functionarii sculei electrice.
Solicitati repararea componentelor de-
teriorate inainte de a utiliza echipamen-
tul. Numeroase accidente sunt cauzate de
sculele electrice intretinute necorespunzator.

f) Mentineti instrumentele de tdiere in
stare ascutita si curata. Instrumentele de
tdiere intretinute cu atentie, cu canturi de
tdiere ascutite, se blocheaza mai rar si sunt
mai usor de ghidat.

g) Utilizati scula electrica, accesoriile, pie-
sele atasabile, etc. conform prezentelor
instructiuni. Tineti cont in acest sens de
conditiile de lucru si de operatiunea ca-
re trebuie efectuatd. Utilizarea sculelor
electrice pentru alte aplicatii decat cele pre-
vazute poate conduce la aparitia de situatii
periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de
prindere uscate, curate si fara ulei si
grasime. Manerele si suprafetele de prin-
dere alunecoase nu permit operarea si con-
trolul sculei electrice in mod sigur in situatii
neprevazute.
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5) Utilizarea si gestionarea sculei cu acu-
mulator

a) Incércati acumulatorii numai in incirca-
toare recomandate de catre producator.
Cu privire la un incarcator adecvat pentru un
anumit tip de acumulatori se inregistreaza
un pericol de incendiu atunci cand este utili-
zat in asociere cu alti acumulatori.

b) Utilizati numai acumulatorii corespun-
zatori in sculele electrice. Folosirea altor
acumulatori poate cauza raniri si pericol de
incendiu.

c) Pastrati acumulatorul neutilizat departe
de agrafele pentru hartie, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici care ar putea sa cauzeze o suntare
a contactelor. Un scurtcircuit intre contac-
tele acumulatorului poate provoca arsuri sau
incendii.

d)Daca este utilizat incorect, lichidul se
poate scurge din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. In cazul contactului
accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul
patrunde in ochi, solicitati in mod su-
plimentar asistentda medicala. Scurgerea
lichidului din acumulator poate provoca iri-
tatii la nivelul pielii sau arsuri.

6) Service

a) Dispuneti repararea sculei dumneavoas-
tra electrice numai de catre personal
calificat si numai cu piese de schimb
originale. Astfel se garanteaza mentinerea
sigurantei echipamentului.

b) Nu intretineti niciodata acumulatorii de-
teriorati. Toate intretinerile acumulatorilor
trebuie sa fie realizate de producator sau de
punctele pentru servicii clienti autorizate.
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Instructiuni de siguranta specifice
pentru foarfece pentru arbusti

IMPORTANT

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

ARHIVATI PENTRU DOCUMENTATIA DUM-

NEAVOASTRA

Familiarizati-va cu instructiunile de utilizare

inainte de a incerca sa utilizati aparatul.

Pregatire

a) Tineti toate partile corpului departe de
lama de tdiere. Nu incercati sa indepar-
tati taieturile sau sa tineti materialul de
taiat in timp ce cutitul este in functiu-
ne. Scoateti numai decupajele capturate
atunci cand dispozitivul este oprit. Un mo-
ment de neglijenta la utilizarea bateriei poate
provoca vatamari grave.

b) Purtati dispozitivul de maner, cu cutitul
stationar. Cand transportati sau depo-
zitati foarfece de arbust, puneti intot-
deauna capacul de protectie. Manipula-
rea cu atentie a dispozitivului reduce riscul
ranirii de la cutit.

¢) Tineti scula electrica langa suprafetele
de prindere izolate numai cand lama de
taiere poate intra in contact cu liniile de
alimentare ascunse. Contactul lamei de
tdiere cu o linie de lucru poate pune piese
metalice ale dispozitivului sub tensiune si
poate cauza un soc electric.

d) ACEST FOARFECE PENTRU ARBUSTI POATE
PROVOCA VATAMARI CORPORALE GRAVE!
Cititi cu atentie instructiunile pentru manevra-
rea corecta, pregatirea, intretinerea, pornirea
si oprirea foarfecelui pentru arbusti. Familiari-
zati-va cu toate componentele de reglare si cu
utilizarea corecta a foarfecelui pentru arbusti.

e) Copiii nu trebuie sa utilizeze in nicio situatie
foarfecele pentru arbusti.

f) Acordati atentie cablurilor aeriene de ener-
gie electrica.



g) Utilizarea foarfecelui pentru arbusti evitata
atunci cand persoane, in special copii, se afla
in apropierea acestuia.

h) Purtati haine potrivite! Nu purtati haine largi
sau bijuterii, care pot fi prinse de componen-
tele in miscare. Este recomandatd purtarea
de manusi fixe, incaltaminte antiderapanta
si ochelari de protectie.

i) Daca dispozitivul de taiere atinge un corp
strdin sau daca zgomotul de functionare se
intensifica ori daca foarfecele pentru arbusti
vibreaza cu o forta iesita din comun, intre-
rupeti alimentarea cu energie a echipamen-
tului si lasati foarfecele pentru arbusti sa se
opreasca. Demontati acumulatorul si luati
urmatoarele masuri:

- verificati-l cu privire la prezenta defectiu-
nilor;

- verificati-| cu privire la prezenta de compo-
nente slabite si fixati toate componentele
slabite.

- Tnlocuiti componentele deteriorate cu piese
echivalente sau dispuneti repararea aces-
tora.

Avertizare! Purtati o casca de protectie a auzului

Avertizare! Purtati ochelari de protectie.

Operare

a) Opriti echipamentul si demontati acumula-
torul inainte de:

- Curatarea sau eliminarea unui blocaj;

- Inspectarea, intretinerea sau efectuarea de
lucrari la nivelul foarfecelui pentru arbusti;

- Reglarea pozitiei de lucru a dispozitivului
de taiere;

- in cazul in care foarfecele pentru arbusti
ramane nesupravegheat.

b) Inainte de a porni echipamentul, asigurati-vd
in toate situatiile ca foarfecele pentru ar-
busti se afla in una dintre pozitiile de lucru
presetate.

¢) In timpul functionrii foarfecelui pentru ar-
busti, asigurati-va in toate situatiile o pozitie
stabila.

d) Nu folositi foarfecele pentru arbusti cu un
dispozitiv de taiere defect sau uzat intens.
e) Asigurati-va in toate situatiile ca toate ma-
nerele si dispozitivele de siguranta sunt
montate atunci cand utilizati foarfecele pen-
tru arbusti. Nu incercati in nicio situatie sa
utilizati un foarfece pentru arbusti incomplet

sau modificat neautorizat.

f) Folositi in toate situatiile ambele maini daca
foarfecele pentru arbusti este dotat cu doud
manere.

g) Familiarizati-va in toate situatiile cu mediul
dumneavoastra inconjurator si tineti cont de
eventualele pericole pe care nu le puteti auzi
eventual din cauza zgomotelor foarfecelui
pentru arbusti.

intretinerea si depozitarea

a)Daca foarfecele pentru arbusti este oprit
pentru intretinere, inspectie sau depozitare,
decuplati echipamentul, demontati acumu-
latorul si asigurati-va ca nicio piesa rotativa
nu se miscad. Permiteti masinii sa se raceasca
Tnainte de verificare, ajustare etc.

b) Lasati in toate situatiile foarfecele pentru ar-
busti sa se raceasca inainte de depozitarea
acestuia.

¢) Atunci cand transportati sau depozitati foar-
fecele pentru arbusti, dispozitivul de taiere
trebuie sa fie acoperit in toate situatiile cu
protectia pentru dispozitivul de taiere.
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Instructiuni de siguranta specifice
pentru foarfecele pentru iarba

IMPORTANT

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE
ARHIVATI PENTRU DOCUMENTATIA DUM-
NEAVOASTRA

Operare in siguranta

Pregatire

a) Cititi cu atentie instructiunile, familiari-
zati-va cu elementele de reglare si utilizare
a masinii conform destinatiei.

b) Nu permiteti in nicio situatie sa utilizeze ma-
sina persoanelor care nu cunosc aceste in-
structiuni sau copiilor. Reglementdrile locale
pot limita varsta utilizatorului.

¢) Trebuie remarcat faptul ca utilizatorul este
responsabil personal pentru accidente sau
pericole in raport cu alte persoane sau bu-
nurile acestora.

Pregatire

a) Inainte de utilizare, verificati masina cu pri-
vire la eventuale echipamente sau capace de
protectie defecte, lipsa sau montate incorect.

b) Nu folositi in nicio situatie masina cand per-
soanele, in special copiii sau animalele de
companie, se afld in vecinatatea acesteia.

Operare

a) Protectia ochilor, pantalonii lungi si pantofii
rezistenti trebuie purtate pe intreaga perioa-
da de utilizare a masinii.

b) Se va evita utilizarea masinii in conditii me-
teorologice nefavorabile, in special riscul de
producere a trasnetelor.

¢) Folositi masina numai la lumina zilei sau in
conditii de iluminare artificiala corespunza-
toare.

d) Nu folositi niciodata masina cu un capac sau
un dispozitiv de protectie deteriorat, respec-
tiv cu un capac sau dispozitive de protectie
avariate.
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e) Porniti motorul doar daca mainile si picioa-
rele se afla in afara razei de actiune a dispo-
zitivului de taiere.

f) Deconectati in toate situatile masina de
la sursa de alimentare cu energie electrica
(ceea ce inseamnad decuplati stecarul de la
prizd, demontati dispozitivul de blocare sau
bateria detasabila),

- intoate situatiile n care masina este lasata
nesupravegheats;

- Tnainte de a elimina un blocaj;

- Tnainte de verificarea, curatarea sau ope-
rarea masinii;

- dupa atingerea unui corp strdin pentru a
verifica daca masina a fost avariata;

- pentru o inspectare imediatd, atunci cand
masina incepe sa vibreze excesiv.

g) Atentie la ranirile la nivelul picioarelor si al
mainilor datorate dispozitivelor de taiere.

h) Asigurati-va in toate situatiile ca orificiile de
ventilatie nu prezintd corpuri straine.

intretinere si depozitare

a) Masina trebuie sa fie deconectata de la sur-
sa de alimentare cu energie electrica (ceea
ce fnseamna ca se impune decuplarea cheii
de siguranta) inainte de efectuarea lucrarilor
de intretinere sau de curatare.

b) Trebuie folosite numai piese de schimb si ac-
cesoriile recomandate de producator.

) Masina trebuie verificata si intretinuta pe-
riodic. Dispuneti repararea masinii numai
intr-un atelier autorizat.

d) Daca masina nu este utilizata, nu o lasati la
indemana copiilor.

Recomandare (pentru masinile care functi-

oneaza cu energie electrica de la retea si

pentru masinile cu incarcator integrat)



Masina trebuie alimentata printr-un sistem
de protectie impotriva curentului rezidual
(RCD) cu un curent de declansare care sa
nu depaseasca 30 mA.

Instructiuni generale de siguranta
pentru foarfecele de gazon si arbusti

o Utilizati foarfecele pentru arbusti in medii pri-
vate pentru ingrijirea tufisurilor, gardurilor vii,
arbustilor si zonelor de gazon.

e Nu utilizati foarfecele cu acumulator pentru
tocare in scopul obtinerii de compost datorita
pericolului de vatamare corporala a utilizato-
rului.

¢ Nu este permisa utilizarea foarfecelui cu acu-
mulator Tn spatii publice, parcuri, terenuri de
sport, la nivelul strazilor etc., precum si in
agricultura/silvicultura.

e Selectati indltimea de lucru astfel incat cuti-
tul sa nu intre Tn contact cu solul.

e Retineti ca exista in principiu un risc de ranire
la pornire din cauza incarcarii reziduale, chiar
si atunci cand aparatele sunt descarcate.

e Tinerilor sub varsta de 16 ani le este interzisa
utilizarea echipamentelor.

¢ Acest echipament nu poate fi utilizat de
catre copii si persoane cu capacitati fizi-
ce, senzoriale sau mentale reduse sau ca-
re nu dispun de experienta si cunostinte
suficiente. in mod similar, persoanele ca-
re nu sunt familiarizate cu aceste instruc-
tiuni de utilizare nu sunt autorizate sa
utilizeze echipamentul. Prevederile locale
pot stabili o limita de varsta pentru utilizatori.

Acumulator

Pericol de incendiu!

* Nu incarcati acumulatorii in prezenta acizilor
si a materialelor foarte inflamabile.

e Incércati acumulatorul la o temperaturd am-
bianta cuprinsa intre 10 ° C si 45 ° C. Dupa
utilizare intensa, lasati acumulatorul sa se
raceasca mai intai.

(o)

incarcator

a) Acest aparat nu este adecvat pentru a fi
utilizat de catre persoane (incluziv copii)
Cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
limitare sau lipsite de experienta si/sau cu-
nostinte, cu exceptia cazului in care, pentru
propria siguranta, sunt supravegheate de o
persoand responsabild sau au primit instruc-
tiuni de la acestea n ceea ce priveste modul
in care este utilizat aparatul.

b) Copiii trebuie supravegheati pentru a va asi-
gura sd acestia nu se joaca cu aparatul.

¢) Pentru incarcarea acumulatorilor, utilizati
exclusiv incarcatorul livrat Tmpreuna cu apa-
ratul. Exista pericol de incendiu si explozie.

d) Tnainte de fiecare utilizare, verificati incar-
catorul, cablul de alimentare si stecarul si
dispuneti repararea numai de cdtre personal
calificat si numai cu piese de schimb origi-
nale. Nu folositi un incarcator defect si nu
il deschideti de unul singur. Astfel se garan-
teaza mentinerea sigurantei echipamentului.

e) Conectati Tncarcatorul numai la o priza cu
dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual (comutator FI). Aveti grija ca tensiu-
nea retelei sa corespunda cu indicatiile pla-
cutei de tip de pe incarcator. Exista pericol
de soc electric.

f) Pastrati incarcdtorul curat si departe de
umezeala si ploaie. Nu utilizati niciodata
incarcatorul in aer liber. Ca urmare a mur-
daririi si a patrunderii apei creste riscul unui
soc electric.

g) Incarcatorul se va utiliza numai cu acumula-
torii originali adecvati pentru acesta. Incar-
carea altor acumulatori poate provoca raniri
si prezinta pericol de incendiu.

h) Evitati deteriorarea mecanica a incarcatoru-
lui. Acestea pot provoca in interior scurtcir-
cuite.
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i) Nu se va utiliza incarcatorul pe suprafete
inflamabile (de ex. hartie, materiale textile).
Exista pericol de incendiu din cauza incalzirii
n timpul incarcarii.

j) Daca cablul de alimentare al acestui aparat
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de ca-
tre producator, de serviciul sdu pentru clienti
sau de o persoana cu calificare similara pen-
tru a evita pericolele.

k) NU introduceti in aparat baterii care nu pot
fi incarcate.

Risc de explozie!

* Protejati echipamentul impotriva caldurii si a
flacarilor.

e Nu amplasati echipamentul pe calorifere sau
nu il expuneti mult timp la razele solare in-
tense.

e Utilizati echipamentul numai la o temperatu-
ra ambianta cuprinsa intre -10 °C si + 45 °C.

Pericol de scurtcircuit

* Nu este permisa demontarea echipamentului
si demontarea acumulatorului.

* Nu este permisa scurtcircuitarea echipamen-
tului si introducerea de obiecte in mufa de
incarcare.

Pericole reziduale

Documentatia informeaza cu privire la pericole-
le reziduale existente.
e Evitati pericolele reziduale prin implementa-
rea practica si respectarea acestor prevederi:
- Avertizarile speciale de pe aparat.
- Instructiunile de sigurantd si avertizarile
din aceste instructiuni.
- Instructiunile de folosire ale operatorului.
e Pericolul de moarte/pericolul de ranire a per-
soanelor poate sd apara din cauza:
- utilizarii incorecte
- manipularii necorespunzatoare
- transportului
- lipsei dispozitivelor de protectie
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- componentelor defecte, respectiv deteriorate

- manipularii/utilizarii de cdtre personal ne-
scolarizat, neinstruit

e Daunele materiale la aparat pot sa apara din

cauza:

- manipularii necorespunzatoare

- nerespectarii prevederilor pentru operare si
intretinere

- accesorii neadecvate

Semnificatia simbolurilor

Atentie

Cititi instructiunile de utili-
zare nainte de punerea in
functiune!

_)| Dispozitivul de tdiere functioneaza la
ralanti.

B>

Nu utilizati echipamentul in caz de
ploaie, in conditii meteo nefavora-
bile, in medii umede sau in contact
cu garduri vii umede sau cu gazon
umed.

Precautie!

Existd pericol din cauza pieselor
aruncate de motorul aflat in functiu-

B @

ne. Nu permiteti in nicio situatie pa-
Iﬁﬂ trunderea tertilor in zona de pericol.

= Nivel garantat de putere acustica.
6 Lwa g P

824

Lungime de téiere a cutitului foarfe-
celui pentru arbusti

L
Clasa de protectie Il (protectie prin
@ tensiune joasa)

120 mm



incarcator

Polaritate

Incarcatorul este conceput numai
pentru utilizarea la interior.

Clasa de protectie Il (izolatie dubld),
este valabila pentru incarcator

@] 0L

inaintea primei puneri in
functiune

Avertizare!
Pericol de asfixiere pentru copii la

joaca cu materialul de ambalare!
» Tineti neaparat materialul de
ambalare departe de copii.

* Indepartati toate materialele de ambalare de
pe aparat inaintea primei utilizari a acestuia.

Procesul de incarcare (imaginea [El)

Avertizare!

Raniri sau pagube materiale.

» Incércati numai in incaperi us-
cate. Utilizati numai incarcatorul
original!

Precautie!

Raniri sau pagube materiale.

» Respectati tensiunea de retea!
» Incércatorul trebuie s respecte
specificatiile de pe placuta de

identificare a aparatului.

Indicatie
Bateria trebuie incarcata inainte de
prima utilizare.

» Conectati stecarul in mufa de incarcare a
foarfecelui cu acumulator [l / @.
» Conectati incarcatorul la tensiunea de retea

30V ~) {1 @.

Indicatie cu privire la afisajul
indicatorului pentru nivelul de
incarcare
e LED-ul rosu indica incdrcarea.
e LED-ul rosu stinge daca procesul de in-
carcare s-a incheiat.
Timpul de incdrcare recomandat este de

aproximativ 3 ore.

» Dupa incarcare, decuplati incarcatorul de la
reteaua de alimentare si deconectati ulterior
stecdrul de incarcare din mufa de incarcare.

Indicatii generale cu privire la baterie

Indicatie
Acumulatorul atinge capacitatea sa ma-

xima numai dupa mai multe Tncarcari.

Pentru a asigura o durata de viata prelungitd a
acumulatorului, trebuie sa tineti cont de urma-
toarele aspecte:

e Echipamentul va fi alimentat numai cu SELV
(Safety Extra Low Voltage, tensiune redusa de
siguranta) in conformitate cu marcajul de pe
echipament.

» Incércati acumulatorul montat in echipa-
ment fnainte de prima utilizare. Nu incarcati
acumulatorul de mai multe ori la rand.

» Utilizati incarcatorul furnizat pentru a
ncarca acumulatorii Li-ion montati in echi-
pament.

» Reincarcati acumulatorul dacd echipamentul
functioneaza cu viteza prea redusa.
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» In toate cazurile, respectati instructiunile de
sigurantd aplicabile, precum si regulamente-
le si indicatiile pentru protectia mediului.

e Defectiunile rezultate din manipularea neco-
respunzatoare nu sunt acoperite de garantie

Cheie de siguranta (imaginea [F)

Cheia de siguranta protejeaza impotriva porni-

rii accidentale.

» Introduceti cheia de sigurantd inainte de
fiecare utilizare.

Operare

Introducerealinlocuirea cutitului

(imaginea [E|/ [E9)

A\

Precautie!

Raniri sau pagube materiale.

» Utilizati o protectie adecvata
pentru ochi si incaltaminte
robusta.

» Porniti scula electricd numai
atunci cand mainile si picioarele
sunt in afara razei de actiune a
dispozitivului de tdiere. Montati
protectia pentru cutit!

Indicatie
Asigurati-va ca opriti alimentarea si
scoateti cheia de siguranta inainte de a

monta sau de a Tnlocui cutitele pentru a
evita pericolele si ranirile.

» Fixati cutitul foarfecelui de tuns iarba sau a
foarfecelui de tuns arbustii in dispozitivul de
cuplare de pe partea inferioara a carcasei

motorului pe [£1]/ @.
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» Apasati cutitul in directia carcasei motorului.

v Se blocheaza cu un sunet specific.

» Pentru a demonta cutitul, apasati butoane-
le de deblocare de pe cele doua laturi ale
capului motorului si extrageti cutitul complet

0 @.

Pornirea si oprirea (imaginea [H / [@)

» Inainte de pornire, demontati protectia
cutitelor [

» Introduceti cheia de siguranta in aparat.

» Pentru pornire, mentineti apasata blocarea
pornirii si actionati butonul de pornire/oprire
Q0.

» Eliberati blocajul de pornire.

v Echipamentul ruleaza la viteza maxima.

» Pentru a opri, eliberati comutatorul de porni-
re / oprire.

A

Avertizare!
Pericol de ranire!

Dupa oprirea echipamentului,

lamele continua sa ramana in

miscare pentru o anumita perioada

de timp.

» Ldsati cutitele s se opreasca
complet.

» Nu atingeti lamelele in miscare si
nu le infranati.

Instructiuni generale de lucru

Atentie!

Atunci cand taiati, asigurati-va ca in cutit sa
nu patrunda obiecte cum ar fi sarma, piese
metalice, pietre, etc. Aceasta situatie poate
conduce la deteriorarea dispozitivului de
taiere. Daca lamele sunt blocate de obiecte

solide, opriti fara intarziere echipamentul.




Inainte de fiecare utilizare, verificati echipa-
mentul pentru identificarea defectiunilor vizibi-
le, cum ar fi piese desprinse, uzate sau deteri-
orate. Verificati pozitia stabila a suruburilor in
bara cutitelor.

» Decuplati adaptorul de alimentare inainte
de a lucra cu echipamentul. Nu utilizati un
cablu prelungitor. Adaptorul de alimentare
poate fi utilizat numai la interior.

» Utilizati numai lame ascutite pentru a obtine
o performanta ridicata de taiere si pentru a
proteja echipamentul si acumulatorul.

» Nu expuneti echipamentul la sarcini prea
ridicate in regim de functionare astfel incat
acesta sa se opreasca.

» Respectati indicatiile pentru intretinerea si
curatarea echipamentului.

Utilizare ca foarfece de tuns iarba

e larba se poate tdia cel mai bine atunci cand
este uscatd si cand nu este prea nalta.

Utilizare ca foarfece de tuns arbusti

» Miscati aparatul uniform inspre inainte sau in
sus si in jos pe o traiectorie sub forma de arc.

e Bara de cutite cu doua laturi permite tdierea
n ambele directii sau schimbarea de la o par-
te la alta prin miscari de pendulare.

intretinere / curatare

Avertizare!

Pericol de provocare a ranirilor
prin miscarea componentelor
periculoase.

» Nu desfaceti echipamentul in
cazul In care apar dubii, consul-
tati in toate situatiile un atelier
de specialitate.

» Scoateti cheia de sigurantd
nainte de a efectua lucrari de in-
tretinere si curatare a aparatului.

» Nu atingeti lamele in curs de
functionare.

Precautie!

Pericol datorat leziunilor provocate

prin taiere!

» Purtati manusi atunci cdnd ma-
nevrati cutitele.

A

Atentie!

Aveti grija ca cheia de siguranta sa fie scoasa
naintea tuturor lucrarilor.

Atentie!

Nu utilizati agenti de curatare sau

solventi. Acestia pot deteriora iremediabil
echipamentul. Substantele chimice pot ataca
componentele din plastic ale echipamentului.

» Verificati capacele si dispozitivele de protec-
tie cu privire la existenta defectiunilor si la fi-
xarea corecta. Daca este necesar, inlocuiti-le.

» Nu utilizati niciodata masina fara dispozitive
sau capace de protectie sau fara dispozitiv
de protectie sau cu cablu deteriorat sau
uzat.

» Pastrati curate fantele de ventilatie, carca-
sa motorului si manerele echipamentului.
Utilizati in acest scop o laveta umeda sau o
perie.

Indicatie

Mentineti in toate situatiile cutitul curat.
Dupa fiecare utilizare a echipamentului,
trebuie sa
- curatati cutitul (cu o laveta cu lubrifiant);
- lubrifiati bara de cutite cu canistra de
ulei sau pulverizatorul.

» Lamele boante, indoite sau deteriorate
trebuie inlocuite.
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Curatarea cutitului

Indicatie
Cu caracter general, cutitul nu ar trebui

sa fie ascutit ulterior, ci inlocuit.

» Curatati zona vizibila a antrenarii si ungeti-o
si pe aceasta cu unsoare.
» Reintroduceti cutitul.

» Scoateti cutitul din foarfecele cu acumulator.
» Ungeti cu vaselind inelul din plastic al
cutitului.

Eliminarea erorilor

/N

Avertizare!

Pericol de ranire sau de producere a prejudiciilor materiale.

» Ori de cate ori aveti dubii, luati legatura cu un atelier de specialitate.

» Inainte de a efectua verificare sau orice lucrare, opriti aparatul si demontati cablul de

alimentare.
» Nu desfaceti echipamentul, in cazul in care aveti dubii, consultati in toate situatiile un

atelier de service.

» Opriti foarfecele cu acumulator inainte de orice verificare sau inaintea lucrarilor la

cutit.

» Scoateti cheia de siguranta!

Problema
Aparatul nu porneste

Rezultat deficitar al taierii
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Cauze posibile
Aparatul este descarcat.

Intrerupatorul de siguranta nu
este actionat corect.

Butonul de pornire/oprire este
defect.

Nu este introdusa cheia de
siguranta.

Prea multa frecare din cauza
lipsei ungerii.

Cutit murdar.

Cutitul este bont sau prezinta
caneluri.

Cutitul este deteriorat.

Remedierea defectiunilor
Incércati aparatul.
Actionati corect intrerupatorul

de siguranta.
Reparare de centrul de service.
Introduceti cheia de siguranta.

Lubrifiati cutitul.

Curatati cutitul.
Ascutiti sau inlocuiti cutitul.

Inlocuiti cutitul.



Date tehnice

Foarfece cu acumulator pentru tuns

iarba si arbusti
Nr. model
Tensiune nominald
Clasa de protectie
Tip protectie

RASH 1236 / RASH 1236 Lk

36V—
I
IPX1

Greutate (incl. accesorii) | aproximativ 0,60 kg

Foarfece pentru iarba

Latimea de taiere
Latimea cutitului
Presiune acustica (LPA)

Nivel de putere
acustica (L)

76 mm
80 mm
68 dB(A); KpA=3 dB

77 dB(A);
K,,=3 dB(A)

masurat conform EN 50636-2-94:2014

Valoarea totald a
oscilatiilor (ah)

1,1 m/s%;
K=1,5 m/s?

masurat conform EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Foarfece de tuns arbusti

Lungimea de tdiere
Distanta intre dinti
Presiune acustica (L,,)

Nivel de putere
acustica (L)

Nivel de putere acus-
tica garantat (L)

120 mm
cca. 8 mm
66 dB(A); KpA=3 dB

77 dB(A);
K,,=3 dB(A)

82 dB(A)

conform 2004/14/CE revizuita prin 2005/88/CE

Valoarea totala a
oscilatiilor (ah)

1,8 m/s?;
K=1,5 m/s?

masurata conform EN 60745-1:2009 si A11,
EN 60745-2-15:2009 si A1

Acumulator (Li-ion)

Tensiune nominala 3,6 V=—1,5Ah

Timp de incércare cca. 3 ore

incarcator

Nr. model JLH030600600G

Intrare nominala 100-240 V~;
50/60 Hz; 8W

lesire nominald 6V=—==/0,6A

Tip protectie IP X0
Clasa de protectie I

Valoarea declaratd a intensitatii vibratiilor
a fost masurata in conformitate cu o proce-
durd de testare standardizata (EN 50636-
2-94 | EN 60745-1 / EN 60745-2-15 / EN
60335-1:2012+A11+A13) si poate fi utilizata
pentru a compara o scula electrica cu o alta
scula;

Valoarea declaratd a intensitatii vibratiilor
poate fi utilizata , de asemenea, pentru eva-
luarea initiala a expunerii.

Valoarea intensitatii vibratiilor poate sa dife-
re in timpul utilizarii efective a sculei electrice
de valoarea indicatd, in functie de modul in
care este folosita scula electrica;

Incercati sa reduceti la maxim impactul vibra-
tiilor. Masuri exemplificative pentru reduce-
rea expunerii la vibratii includ purtarea ma-
nusilor in timpul utilizarii sculei si limitarea
timpului de lucru. n acest caz, trebuie luate
n considerare toate componentele ciclului de
functionare (de exemplu, momentele in care
scula electrica este oprita si cele in care este
pornita, dar functioneaza fara expunerea la
sarcind).
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Eliminarea ecologica

Eliminarea ambalajului

Ambalajul produsului este fabricat din materi-
ale reciclabile. Eliminati materialele de amba-
lare in conformitate cu marcajele acestora prin
intermediul centrelor publice de colectare, re-
spectiv in conformitate cu prevederile nationale
specifice.

Instructiuni de eliminare a articolelor
electrice

Nu eliminati aparatele electrice m-
E preuna cu deseurile menajere. in con-

formitate cu Directiva europeana
B )012/19/UE privind deseurile de echi-
pamente electrice si electronice si conform
transpunerii in legislatia nationala, echipamen-
tele electrice folosite trebuie colectate separat
si reciclate Tntr-o modalitate ecologica. Alterna-
tiva de reciclare la solicitarea de restituire: Pro-
prietarul sculei electrice este obligat, in mod
alternativ la restituire, sa participe la reciclarea
corecta in asociere cu renuntarea la dreptul de
proprietate. Echipamentul vechi poate fi, de
asemenea, predat la un centru de colectare care
efectueaza o eliminare in sensul legii nationale
referitoare la economia circulara si gestionarea
deseurilor. Nu sunt vizate accesorii si piese co-
nexe fara componente electrice, atasate la echi-
pamentele vechi.

Instructiuni privind articolele care
functioneaza cu baterii

» VVa rugam sa respectati instructiunile produ-
catorului bateriei!

» Utilizati numai bateriile recomandate sau un
tip similar!

» Nu utilizati impreuna tipuri diferite de baterii
sau baterii noi si uzate!
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» Verificati polaritatea corecta la montarea
bateriilor!

» Demnontati bateriile de la nivelul echipa-
mentului, dacd acesta nu va fi utilizat multd
vreme!

» Demontati bateriile goale de la nivelul
echipamentului!

» Nu incarcati bateriile nereincarcabile!

» Terminalele de alimentare nu trebuie sa fie
scurtcircuitate!

» Nu aruncati bateriile in foc!

» Nu lasati la indemana copiilor!

Eliminarea acumulatorului

Nu este permisa eliminarea acumula-
E torilor si a bateriilor impreuna cu de-

seurile menajere (a se vedea simbo-
Li-lon |yl). Tn calitate de consumator aveti
obligatia legala de a preda acumulatorii si bate-
riile la un centru public de colectare sau in locu-
rile special amenajate din magazine. Din acest
motiv predati aparatul electric in stare comple-
td (cu acumulatorul) si numai in stare descarca-
td la un centru de colectare.

Indicatii suplimentare privind eliminarea

Predati aparatul electric uzat fara a afecta refo-
losirea sau valorificarea a acestuia.

Aparatele electrice uzate pot contine substante
poluante. In cazul manipuldrii necorespunza-
toare sau deteriorarii aparatului, cu ocazia va-
lorificarii ulterioare, aceste substante poluante
pot cauza probleme de sanatate sau infesta apa
si solul.



Depozitare

Declaratia de conformitate CE

» Mentineti echipamentul cu dispozitivul de
protectie a cutitului inclus in pachetul de
livrare in stare uscata si fara ca acesta sa fie
[asat la indemana copiilor.

» Depozitati acumulatorul numai in stare in-
carcata partial. Nivelul de Tncarcare ar trebui
sa fie de 40-60% pe o perioada de depozita-
re mai lunga.

» Pastrati aparatul la temperaturi intre
10 ° Csi 25 ° C. Evitati expunerea la tempe-
raturi scazute sau ridicate extreme in timpul
depozitarii, pentru a preveni reducerea
performantelor acumulatorului.

Informatiile cu privire la standarde
pot fi gasite pe declaratia de confor-

mitate CE atasata.
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(KO

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik!
BlahoZeldame vam ku kipe vasho nového pri-
stroja. Rozhodli ste sa pre produkt s vynikaju-

cim pomerom cena/vykon, ktory vam prinesie
vela potesenia.

Rozsah dodavky

e Pristroj s bezpecnostnym kldc¢om

e Strihaci n6Z na travnik s ochranou noZov

e Strihaci n6Z na kroviny s ochranou noZov

e Nabijacka, prodluzovaci nastavec (iba
model RASH 1236 LH)

¢ Navod na obsluhu

Skontrolujte, ¢i vam boli dodané vsetky diely a ¢i sa pristroj pri preprave neposkodil. Poskodeny

pristroj neuvadzajte do prevadzky!

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

Precitajte si vietky bezpecnostné pokyny, prikazy, ilustracie a technické udaje, v
ktorych vybave je toto elektrické naradie. Zanedbania pri dodrZiavani nasledujucich

pokynov mozu sposobit elektricky Gder prddom, poZiar a/alebo vazne zranenia.

Uschovajte si vSetky bezpecnostné pokyny a prikazy pre buducnost.
Viyraz ,elektrické naradie” pouZivany v bezpecnostnych pokynoch sa vztahuje na elektrické naradie
napajané zo siete (s napajacim kablom) alebo na elektrické naradie napajané akumulatorom (bez

napéajacieho kabla)

Zakaz neopravnenych zmien a prestavieb

Je zakazané vykonavat zmeny na zariadeni
alebo pridavat akékolvek prisluSenstvo. Takéto
zmeny mozu viest k zraneniam osob a chybo-
vym funkciam.

e Opravy pristroja smU vykonavat len poverené
a vyskolené osoby. PouZivajte pritom stale
originalne nahradné diely. Tym sa zabezpedi,
Ze bezpecnost pristroja zostane zachovala.
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Informacné symboly tohto navodu

Znacky a symboly v tomto navode vam maju
pomdct bezpecne pouZivat navod a pristroj.

Upozornenie:
Informacie o najefektivnejSom, prip.
najpraktickejSom pouZiti.

» Vykonanie cinnosti
PoZaduje vykonanie cinnosti.

v Vysledok cinnosti
Vysledok vykonaného sledu cinnosti.

[E} Cisla pozicie, ¢isla obrazkov



Urovne nebezpeéenstva informacii o
nebezpecenstve
V tomto navode na obsluhu st pouZité nasle-

dujuce stupne nebezpelenstva na oznacenie
potencialnych nebezpecenstiev:

Nebezpecenstvo!

Hrozi nebezpecna situacia, a ak sa
neprijmy opatrenia, vedie k vaznym
poraneniam alebo dokonca k smrti.

Varovanie!

Nebezpecna situacia moze
vzniknut, a ak sa neprijmu
opatrenia, vedie k vaznym
poraneniam alebo dokonca k smrti.

>

Upozornenie!

Nebezpecna situacia moze
vzniknut, a ak sa neprijmd
opatrenia, vedie k [ahkym alebo
miernym poraneniam.

Pozor!

MoZe vzniknut potencialne Skodliva situacia, a
ak sa jej nezabrani, vedie k vecnym skodam.

Struktira informacii o nebezpecenstve

Informacie o nebezpecenstve si usporiadané
podla nasledujicej Struktury:

A

Signalne slovo
(stupen nebezpecenstva)

Druh a zdroj nebezpecenstval

« Dosledky nedodrziavania

» Opatrenia na zabranenie nebez-
pecenstva

€3

Pouzivanie podla tcelu
Akumulatorové noZnice na travu a kroviny su
urcené vylucne
- na rezanie a orezavanie tenkych vyhonkov
na Zivych plotoch, krikoch a okrasnych kri-
koch.
- na kosenie travy na okrajoch a malych plo-
chach v domacnosti.
- na pouzivanie zodpovedajlicim opisom
a na zaklade bezpecnostnych pokynov uve-
denych v tomto navode na obsluhu.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za neticelové.
Za Skody spbsobené netcelovym pouzivanim je
zodpovedny pouZivatel.

V3eobecné bezpecnostné pokyny pre
elektrické naradie

VAROVANIE Precitajte si vsetky bezpec-
nostné pokyny a prikazy. Zanedbania pri do-
drZiavani bezpecnostnych pokynov a prikazov
mozu spdsobit Uraz elektrickym pradom, poziar
alalebo vézne zranenia.

Uchovajte si vietky bezpe¢nostné pokyny a

prikazy pre buduicnost.

Vyraz "elektrické naradie” pouzity v bezpec-

nostnych pokynoch sa vztahuje na elektrické

naradie napajané zo siete (so sietovym kablom)

a na elektrické naradia pohanané akumulato-

rom (bez sietového kabla).

1) Bezpecnost na pracovisku

a) Udrzujte vas pracovny priestor Cisty a
dobre osvetleny. Neporiadok alebo ne-
osvetlené pracovné priestory mozu viest
k drazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim v pro-
stredi s nebezpecenstvom vybuchu, kde
su pritomné horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. Elektrické naradie vytvara is-
kry, ktoré méZu zapalit prach alebo vypary.
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¢) Poc¢as pouzivania elektrického naradia
dbajte na nepritomnost deti a inych
osob. Pri odklone mézete stratit kontrolu
nad pristrojom.

2) Elektricka bezpecnost

a) Pripojna zastrcka elektrického naradia
musi byt vhodna pre zasuvku. Zastrcka
sa nesmie menit Ziadnym spdésobom.
Nepouzivajte zastrcky adaptéra spo-
lo¢ne s ochrannym uzemnenym elek-
trického naradia. Nezmenené zastrcky a
zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko urazu
elektrickym pradom.

b) Zabrarite kontaktu telom s uzemnenymi
povrchmi, ako su rury, ohrievace, spo-
rdky a chladnicky. Existuje zvysené riziko
Grazu elektrickym pradom, ak je vase telo
uzemnené.

) Elektrické naradie drzte mimo dosahu
dazda alebo vlhkosti. Prenikanie vody do
elektrického naradia zvySuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na prenasanie elek-
trického naradia, zavesenie alebo ta-
hanie zo sietovej zasuvky. Kabel drite
mimo dosahu tepla, oleja, ostrych hran
alebo pohyblivych casti pristroja. Posko-
dené alebo zamotané kable zvysuju riziko
Grazu elektrickym pradom.

e) Pri praci s elektrickym naradim vonku
pouZivajte iba predlZovacie kable, ktoré
su vhodné na vonkajsie pouzitie. PouZitie
vhodného predlZovacieho kabla pre vonkaj-
Sie pouZzitie, zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

f) Ak je prevadzka elektrického naradia vo
vlhkom prostredi nevyhnutna, pouzite
prudovy chranic. PouZitie pridového chra-
nica znizuije riziko Urazu elektrickym pradom.
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3) Bezpecnost os6b

a) Bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o
robite, a pri praci s elektrickym nara-
dim sa spravajte rozumne. NepouZivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
pod vplyvom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Moment nepozornosti pri pouZzivani
elektrického naradia moze viest k vaznym
zraneniam.

b) Pouzivajte osobné ochranné prostried-
ky a vidy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako je
ochranna maska proti prachu, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochrannad helma alebo
chranice sluchu v zavislosti od typu a pou-
Zivania elektrického naradia, zniZuje riziko
zraneni.

) Zabrante neimyselnému spusteniu do
prevadzky. Presvedcte sa, Ze je elektric-
ké naradie vypnuté, skér nez ho pripo-
jite, zaradite alebo date do elektrickej
siete a/alebo na akumulator. Ak mate prst
na prepinaci pri prenasani elektrického nara-
dia alebo ak pripojite pristroj na napajanie
pridom, moZe to viest k irazom.

d)Pred zapnutim elektrického naradia
odstranite nastavovacie nastroje alebo
kl'ace. Nastroj alebo kl'G¢ umiestneny v rotu-
jucej Casti pristroja mdZe spdsobit zranenia.

e) Vyhnite sa abnormalnemu drzaniu tela.
Postarajte sa o bezpecny postoj a udr-
Zujte rovnovahu po cely cas. Tym mozete
lepsie kontrolovat elektrické naradie v neo-
¢akavanych situaciach.



f) Noste vhodny odev. Nenoste Ziadne vol-
né oblecenie alebo Sperky. Drzte vlasy,
odev a rukavice bokom od pohybujtcich
sa casti. Volny odev, Sperky alebo dlhé vlasy
moZzu byt zachytené pohybujlicimi sa ¢astami.

g) Ak je moZné namontovat zariadenia na
odsavanie a zber prachu, presvedcte sa,
¢i su tieto pripojené a spravne pouziva-
né. PouZitie odsdvaca prachu mdze znizit
ohrozenia vplyvom prachu.

h) Neuspokojujte sa s falosnou bezpecnos-
tou a neprekracujte bezpecnostné pra-
vidla pre elektrické naradie, aj ked' ste
oboznameni s naradim po mnohych po-
uzitiach. Neopatrné konanie méZze viest po-
¢as zlomku sekundy k vaznym poraneniam.

4) PouZitie a oSetrenie elektrického naradia

a) Pristroj nepretazujte. Na svoju pracu
pouzivajte k tomu vhodné elektrické
naradie. So spravnym elektrickym naradim
pracujete lepsie a bezpecnejsie v urc¢enom
rozsahu vykonu.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré-
ho vypinac je chybny. Elektrické naradie,
ktoré sa neda zapnat ani vypnat, je nebez-
pecné a musi byt opravené.

¢) Odpojte zastrcku z elektrickej zasuvky a/
alebo vyberte akumulator pred vykona-
nim nastaveni pristroja, vymenou prislu-
Senstva alebo odloZenim pristroja. Toto
preventivne opatrenie zabrafiuje nedmysel-
nému nastartovaniu elektrického naradia.
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d) Nevyuzité elektrické naradie uchova-
vajte mimo dosahu deti. Nedovolte, aby
osoby pouzivali pristroj, s ktorym neboli
oboznamené, alebo necitali tieto poky-
ny. Elektrické naradie je nebezpecné, ked' ho
pouZivajd neskusené osoby.

e) Svedomite sa starajte o elektrické na-
radie. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti
pracuji spravne a nie st zaseknuté, ¢i st
Casti zlomené alebo poskodené tak, ze
by ovplyvnili funkciu elektrického nara-
dia. Pred nasadenim pristroja nechajte
poskodené diely opravit. Mnohé Urazy
maju pricinu v nespravne udrziavanom elek-
trickom néradi.

f) Udrzujte strihacie nastroje ostré a cisté.
Starostlivo udrZiavané strihacie nastroje s
ostrymi strihacimi hranami sa menej zaseka-
vaju a su lahsie vedené.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prislusen-
stvo, vloZené nastroje atd'. podla tychto
pokynov. Zohladnite pritom pracovné
podmienky a vykonavajlcu cinnost. Po-
uzitie elektrického naradia na iné ako urcené
Gcely moZze viest k nebezpecnym situaciam.

h) Udrziavajte rukovati a uchopovacie plo-
chy suché a bez oleja a mastnoty. Klzké
rukovati a uchopovacie plochy neumoziuju
bezpecné ovladanie a kontrolu elektrického
naradia v nepredvidanych situaciach.
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5) PouZitie a oSetrenie akumulatorového
naradia

a) Nabijajte akumulatory len v nabijac-
kach, ktoré si odporucané vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre urcity typ akumula-
tora moZe pri pouZiti s inymi akumulatormi
sposobit nebezpecenstvo poZiaru.

b) Pouzivajte iba pre to vhodné akumula-
tory v elektrickom naradi. PouZitie inych
akumulatorov moze viest k zraneniam alebo
nebezpecenstvu poZiaru.

c) Nepouzivané akumulatory udrziavajte
bokom od kancelarskych sponiek, min-
ci, kl'acéov, klincov, skrutiek alebo inych
drobnych kovovych predmetov, ktoré by
mohli premostit kontakty. Skrat medzi
kontaktmi akumuldtora méZe spdsobit po-
paleniny alebo pozZiar.

d) Pri nespravnom pouziti méze z akumu-
latora uniknut tekutina. Zabrante pre-
to kontaktu. Pri nahodnom kontakte
oplachnite vodou. Ak sa tekutina dosta-
ne do odi vyhladajte navyse lekarsku
pomoc. Uniknutd tekutiny z akumuldtora
moZze viest k podrazdeniu pokozky alebo po-
paleninam.

6) Servis

a) Elektrické naradie nechajte opravovat
iba kvalifikovanym odbornym perso-
nalom a len s originalnymi nahradnymi
dielmi. Tym sa zabezpedi, Ze bezpecnost pri-
stroja zostane zachovana.

b) Nikdy neopravujte poskodené akumu-
latory. Vietku Udrzbu akumulatorov by mal
vykondvat iba vyrobca alebo autorizované
servisné strediska.
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Bezpecnostné pokyny Specifickych
pristrojov pre noZnice na kroviny
DOLEZITE

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE

UCHOVAJTE VO VASICH DOKUMENTOCH

Predtym, neZ sa pokdsite pristroj obsluhovat,

oboznamte sa s ndvodom na obsluhu.

Priprava

a) Chrante vetky casti tela pred reznym kotu-
com. Nepokusajte sa odstranit vystrizky ale-
bo drzat material, ktory sa ma narezat, ked'
je ndz beziaci. Odstrante zachytené vystrizky
len vtedy, ked' je zariadenie vypnuté. Chvilka
nedbanlivosti pri pouZivani pristroja mdZe spdso-
bit vazne zranenie.

b) Nosit zariadenie za rukovat s nehybnym
nozom. Pri preprave alebo skladovani
noznic krikov vidy namontujte ochranny
kryt. Starostlivd manipulacia so zariadenim
znizuje riziko poranenia noZzom.

c) Elektrické naradie pridrzujte izolovany-
mi uchopovacimi plochami iba vtedy,
ked' sa rezny koti¢ moze dostat do kon-
taktu so skrytymi elektrickymi vedenia-
mi. Pri kontakte rezacieho kotuca so Zivou
¢iarou mozu byt kovové Casti zariadenia pod
napatim a mozu sposobit zasah elektrickym
pradom.

a) TIETO NOZNICE NA KROVINY MOZU SPOSOBIT
VAZNE PORANENIA! Starostlivo si pre¢itajte
pokyny na spravne zaobchadzanie, pripravu,
udrzbu, nadtartovanie a zastavenie noZnic na
kroviny. Zoznamte sa so vSetkymi ovladatelnymi
dielmi a spravnym pouZivanim noZnic na kroviny.

b) Deti nikdy nesmu pouZivat noznice na kroviny.

¢) Pozor na pozemné elektrické vedenia.

d) PouZivaniu noZnic na kroviny by sa malo vy-
hnat, ak su v blizkosti osoby, najma deti.

e) Noste vhodny odev! Nenoste Ziadne volné
oblecenie alebo 3perky, ktoré by mohli byt
zachytené pohybujucimi sa ¢astami. Odporu-
¢a sa pouzivat pevné rukavice, protiémykovu
obuv a ochranné okuliare.



f) Ak sa strihacie zariadenie dotkne cudzieho
telesa alebo by sa mala zvysit prevadzkova
hluénost, alebo ak noZnice na kroviny neob-
vykle vibruju, vypnite pristroj a nechajte noz-
nice na kroviny zastavit. Vyberte akumulator
a vykonajte nasleduijlice opatrenia:

- skontrolujte na poskodenie;

- skontrolujte na uvolnené casti a vietky
volné Casti upevnite;

- nahradte poskodené casti rovnocennymi
Castami alebo ich nechajte opravit.

Varovanie! Noste ochranu sluchu

Varovanie! Noste ochranu oci.

Prevadzka

a) Vypnite pristroj a vyberte akumulator pred:

- Cistenim alebo odstranenim zablokovania;

- kontrolou, tdrzbou alebo pracami na noz-
niciach na kroviny;

- nastavenim pracovnej polohy strihacieho
zariadenia;

- ak noZnice na kroviny zostand bez dozoru.

b) Vidy sa uistite, ¢i sa noZnice na kroviny na-
chadzaju spravne v jednej z prednastave-
nych pracovnych pol6h, skor neZ sa pristroj
spusti.

¢) Pocas prevadzky noZnic na kroviny sa vzdy
uistite, Ze je zaujaty bezpecny posto;.

d) NepouZzivajte noznice na kroviny s chybnym
alebo silne opotrebovanym strihacim zaria-
denim.

e) Vzdy sa uistite, Ze vSetky rukovéti a bezpec-
nostné zariadenia sd pri pouZiti noZnic na
kroviny namontované. Nikdy sa nepokusajte
pouzivat nekompletné noZnice na kroviny
alebo nejaké iné s nepripustnou prestavbou.

f) Vzdy pouzivajte obe ruky, ak s noznice na
kroviny vybavené dvomi rukovatami.

g) Vzdy sa oboznamte so svojim okolim a da-
vajte si pozor na mozné nebezpelenstva,
ktoré nebudete pocut kvéli hluku noZnic na
kroviny.

€3

Udrzba a dschova

a) Ak st noZnice na kroviny odstavené kvoli
Gdrzbe, inSpekcii alebo uskladneniu, vypnite
pristroj, vyberte akumuldtor a uistite sa, Ze
vietky rotujlice Casti sa zastavili. Nechajte
stroj vychladn(t, skor neZ ho skontrolujete,
nastavite atd"

b) Nechajte noZnice na kroviny vzdy vychlad-
nat, skor nez ich uskladnite.

¢) Pri preprave alebo skladovani noZnic na kro-
viny sa strihacie zariadenie musi vzdy zakryt
ochranou strihacieho zariadenia.

Bezpecnostné pokyny sSpecifickych
pristrojov pre noZnice na travu
DOLEZITE

PRED POUZITiM SI POZORNE PRECITAJTE
UCHOVAIJTE VO VASICH DOKUMENTOCH
Bezpecna prevadzka

Skolenia

a) Precitajte si pozorne pokyny, oboznamte sa
s ovladatelnymi dielmi a spravnym pouZiva-
nim zariadenia.

b) Nikdy neumoZnite osobam, ktoré nie su
oboznédmené s tymito pokynmi, alebo detom,
aby pouzivali tento stroj. Miestne platiace
predpisy méZu obmedzit vek pouZivatela.

¢) Treba dodrziavat, aby samotny uZivatel bol
zodpovedny za Urazy alebo ohrozenia voci
inym osobam alebo ich majetku.

Priprava

a) Pred pouzitim skontrolujte vizualne stroj na
poskodené, chybajuce alebo nespravne na-
montované ochranné zariadenia alebo kryty.

b) Nikdy neprevadzkuijte stroj, ked' su v blizkos-
ti fudia, najma deti alebo domace zvierata.
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Prevadzka

a) Ochrana o¢i, dlhé nohavice a pevné topan-
ky sa pouZivaju pocas celej doby pouZivania
stroja.

b) Je potrebné zamedzit pouZivaniu stroja za
nepriaznivych poveternostnych podmienok,
najma pri riziku blesku.

¢) Stroj pouZivajte iba za denného svetla alebo
pri dobrom umelom osvetleni.

d) Nikdy nepouZivajte stroj s poskodenym kry-
tom alebo ochrannym zariadenim, prip. bez
krytu alebo ochrannych zariadeni.

e) Motor zapnite iba, ked' sti ruky a nohy mimo
dosahu Zacieho mechanizmu.

f) Vzdy odpojte zariadenie od napajania pru-
du (t. j. odpojte zastrcku od elektrickej siete,
odstrarite blokovacie zariadenie alebo vyme-
nitelnu batériu),

- vzdy, ked' je stroj bez dozory;

- pred odstranenim zablokovania;

- pred kontrolou, Cistenim alebo s pripravou
stroja;

- po dotyku s cudzim predmetom s cielom
skontrolovat poskodenia stroja;

- pri okamzite kontrole, ked' stroj zacne prilis
silno vibrovat.

g) Pozor pred zraneniami sposobené Zacim me-
chanizmom na nohach a rukach.

h) Tak isto zabezpecte, aby sa ventilacné otvory
udrzali volné pred cudzimi telesami.
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Udrziavanie a uschova

a) Stroj sa odpoji od napajania pradu (t. j. vy-
tiahne sa bezpecnostny klic), skor nez sa
vykond ddrzba alebo Cistiace prace.

b) Treba pouzit iba odpordcané nahradné diely
a prisludenstvo od vyrobcu.

¢) Stroj sa musi pravidelne kontrolovat a udr-
Ziavat. Stroj nechajte opravit len v zmluv-
nom servise.

d) Ak sa stroj nepouZziva, drzte ho mimo dosahu
deti.

Odporucanie (pre stroje napajané zo siete

a pre stroje s integrovanou nabijackou)

Stroj by mal byt napdjany s vypinacim pru-
dom maximalne 30 mA cez ochranné zaria-
denie prudového chranica (RCD).

V3eobecné bezpecnostné pokyny pre
noznice na travnik a kroviny

e Pouzivajte noZznice na kroviny v uréenej sd-
kromnej oblasti na starostlivost o kriky, Zivé
ploty, krovinu a travnaté plochy.

e NepouZzivajte noznice s akumulatorom kvoli
telesnému ohrozeniu pouzivatela na mulco-
vanie v zmysle kompostovania.

e Nemali by ste pouzivat noZnice s akumula-
torom vo verejnych zariadeniach, parkoch,
$portovych zariadeniach, na cestach atd'., ako
aj v polnohospodarstve/lesnictve.

e Zvolte pracovnu vysku tak, aby sa n6Z nedo-
stal do kontaktu so zemou.

e Dbajte na to, Ze aj pri vybitych pristrojoch po
zapnuti v zasade existuje nebezpecenstvo
zranenia v dosledku zbytkového nabitia.

e [udia mladsi ako 16 rokov nemaju povolené
pouzivat tieto pristroje.



e Tento pristroj sa nesmie pouzivat detmi
a osobami s obmedzenymi telesnymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnos-
tami alebo s nedostato¢nymi skusenos-
tami a vedomostami. Podobne osoby,
ktoré nie sii oboznamené s tymto navo-
dom na obsluhu, nesmu pristroj pouzi-
vat. Miestne predpisy méZu stanovit vekovu
hranicu pre pouZivatelov.

Akumulator

Nebezpecenstvo poziaru!

e Nikdy nenabijajte akumulatory v prostredi
kyselin a horlavych materialov.

e Akumulator nabijajte len pri teplote okolia od
10 °C do 45 °C. Po tazkom zataZeni nechajte
akumulator najprv vychladnut.

Nabijacka

a) Tento pristroj nie je uréeny na pouZitie osoba-
mi (vratane deti) s fyzickymi, zmyslovymi ale-
bo dusevnymi schopnostami alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a/alebo vedomosti,
pokial' nie st pod dohladom osoby zodpo-
vednej za ich bezpecnost alebo pokial neboli
oboznamené, ako pristroj spravne pouzivat.

b) Deti by mali byt pod dohladom, aby bolo za-
istené, Ze sa s pristrojom nebudu hrat.

¢) Na nabijanie akumulatora pouZite vylucne
dodavant nabijacku. Hrozi nebezpecenstvo
poZiaru a vybuchu.

d) Pred kazdym pouZitim skontrolujte nabijac-
ku, sietovy kabel a zastrcku a nechajte ich
opravovat iba kvalifikovanym odbornym
personalom a len s originalnymi nahradny-
mi dielmi. NepouZivajte chybn( nabijacku
a sami ju neotvarajte. Tym sa zabezpedi, Ze
bezpecnost pristroja zostane zachovana.
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e) Nabijacku pripojte iba k zasuvke s pradovym
chranicom (spinac Fl). Uistite sa, Ze sietové
napatie suhlasi s udajmi uvedenymi na typo-
vom Stitku na nabijacke. Hrozi nebezpecen-
stvo zasahu elektrickym prddom.

f) Udrzujte nabijacku Cisti a mimo vlhkosti a
dazda. Nabijacku nikdy nepouZivajte vonku.
Znecistenim a vniknutim vody sa zvy3uje ri-
ziko zésahu elektrickym pradom.

g) Nabijacka sa smie prevadzkovat len s doda-
nym originalnym akumulatorom. Nabijanie
inych akumulatorov méZe viest k zraneniam
alebo nebezpecenstvu poZiaru.

h) Zabrante mechanickym poskodeniam nabi-
jacky. Mo6zu viest k vnatornym skratom.

i) Nabijacka sa nesmie pouZivat na horlavych
povrchoch (ako je papier, textilie). Hrozi ne-
bezpecenstvo poZiaru kvéli vzniknutému zo-
hriatiu pri nabijani.

j) Ak je napdjaci kabel tohto pristroja poskode-
ny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho za-
kaznicky servis, alebo podobne kvalifikovana
osoba, aby sa predislo nebezpecenstvam.

k) Nabijackou nenabijajte Ziadne nenabijatelné
batérie.

Nebezpecenstvo vybuchu!

e Chrante pristroj pred teplom a ohfiom.

e Neumiestiiujte na radiatory alebo nevysta-
vujte silnému slne¢nému Ziareniu po dlhsiu
dobu.

e Pristroj pouzivajte len pri teplote okolia od
-10 °C do 45 °C.

Nebezpecenstvo skratu

e Pristroj sa nesmie otvarat a akumulator vy-
berat.

e Zariadenie nesmie byt skratované a do nabi-
jacej zasuvky sa nesmu vkladat Ziadne pred-
mety.
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Zvyskové nebezpecenstva

Na v3etky zvyskové nebezpecenstva sa upozor-
fuje v dokumentdcii.
e Existujucim zvySkovym nebezpecenstvam sa
vyhnete praktickym presadenim a dodrZiava-
nim tychto nariadent:
- Osobitné Informacie o nebezpecenstve na
pristroji.
- Bezpecnostné pokyny a Informéacie o ne-
bezpecenstve v tomto navode.
- Prevadzkové prikazy pouZivatela.
Nebezpecenstvo Zivota/nebezpelenstvo zra-
nenia pre osoby modze vzniknit:
- chybnym pouZitim,
- neodbornym zaobchadzanim,
- prepravou,
- chybajucimi bezpecnostnymi zariadeniami,
- chybnymi, prip. poskodenymi suciastkami,
- zaobchadzanim/pouzivanim nezaskolenym,
neznalym personalom.
e Vecné Skody na pristroji mozu vzniknat:
- neodbornym zaobchadzanim,
- nedodrzanim prevadzkovych a Gdrzbovych
nariadeni,
- nevhodnymi dielmi prisluSenstva.

Vyznam symbolov

Pozor

Pred uvedenim do prevadzky
si precitajte navod na obslu-
hu!

Dobeh strihacieho nastroja.

Pristroj nepouZivajte pri dazdi, pri
nepriaznivom pocasi, vo vihkom pro-
stredi alebo na mokrych Zivych plo-
toch alebo travnikoch.

@ [E D >

(=)
No

Upozornenie!

Nebezpecenstvo spdsobené odhod-
enymi Castami pri beziacom motore.
UdrZiavajte tretie osoby v dostatoc-
nej vzdialenosti od nebezpecnej zony.

@ Lm Zaruceny akusticky vykon.

824

120 mm

Strizna Sirka noza na strihanie krovin

Trieda ochrany Il (Ochrana nizkym
napatim)

et

Nabijacka
Polarita

Nabijacka je vhodna len na pouziva-
nie v miestnostiach.

Trieda ochrany Il (dvojita izolacia);
plati pre nabijacku

[Elji=Y{E

Pred prvym uvedenim do
prevadzky

Varovanie!

>

Nebezpecenstvo udusenia deti pri

hre s obalovym materialom!

» Obalovy material uchovavajte
vzdy mimo dosahu deti.

¢ Pred prvym pouZitim odstrarite zo zariadenia
vsetky obalové materialy.



Proces nabijania (obr. i)

Varovanie!

Zranenia alebo vecné Skody.

» Nabijajte iba v suchych miestnos-
tiach. PouZivajte len originalnu
nabijacku!

Upozornenie!

Zranenia alebo vecné Skody.

» Dbajte na sietové napatie!

» Nabijacka musi spiiiat tdaje
uvedené na typovom Stitku
zariadenia.

Upozornenie:

Pred prvym pouZitim musi byt akumula-
tor nabity.

» Zastrcte konektor nabijacky do nabijacej
zasuvky akumulatora noznic [l / @.
» Pripojte nabijacku k sietovému napatiu

230V ~) [EN/ @.

Upozornenie tykajuce sa indikatora

nabijania

e Cervena LED zobrazuje proces nabijania.

e Cervena LED zhasne, ked' je nabijanie
ukoncené.

Odporucany ¢as nabijania je cca 3 hodiny.

» Po nabiti vyberte nabijacku zo sietového na-
patia a potom odstrafite nabijaciu zastrcku z
nabijacej zasuvky.

€3

Vseobecné upozornenia tykajuce sa
akumulatora

Upozornenie:
Akumulator dosiahne svoju plnu kapaci-
tu aZ po viacnasobnom nabijani.

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste

mali mat na pamati nasledujtice skutoc¢nosti:

e Pristroj sa smie napajat len so zariadenim
SELV (Safety Extra Low Voltage, nizke bezpec-
nostné napatie) podla oznacenia na pristroji.

» Pred prvym pouzitim nabite akumulator
nainstalovany v zariadeni. Akumulator nena-
bijajte kratkodobo niekolkokrat za sebou.

» Na nabijanie litium-iénového akumulatora v
pristroji pouzite dodavant nabijacku.

» Dobijajte akumulator, ak pristroj funguje
prilis pomaly.

» V kazdom pripade dodrzujte prave platné
bezpecnostné pokyny, ako aj ustanovenia a
pokyny na ochranu Zivotného prostredia.

e Na poruchy spdsobené nespravnou manipu-
laciou sa nevztahuje zaruka.

Bezpeénostny kl'u¢ (obrazok [E)
Bezpecnostny klU¢ chrani proti neimyselnému
spusteniu.

» Pred kazdym pouzitim vloZte bezpecnostny
klae.
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(K
Obsluha

Vlozte/vymeiite noz

(obrazok [E1| / [E7)

Upozornenie!
A/ \ Zranenia alebo vecné Skody.
» PouZivajte vhodnu ochranu o¢i a
pevnul obuv.
» Zapinajte elektrické naradie iba
vtedy, ked' sti ruky a nohy mimo
dosahu Zacieho mechanizmu.

Nasad'te ochranu na n6z!

Upozornenie:
Dbajte na to, Ze pred nasadenim alebo

vymenou nozov sa musi pristroj vypnut
a bezpecnostny kl'i¢ vybrat, aby ste
predisli nebezpecenstvam a zraneniam.

» Nasadte n6Z noznic na travu alebo n6z noz-
nic na kroviny do zastrckového spojenia na
spodnej strane krytu motora na 4]/ @.

» NOZ stlacte smerom ku krytu motora.

v Pocutelne zacvakne.

» Ak chcete n6Z odstranit, stlacte odblokova-
cie tlacidla na dvoch stranach hlavy motora

a kompletny noz odstrarite (4] / €.
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Zapnutie a vypnutie (obrazok [E] / [d)

» Pred zapnutim zlozte ochranny kryt noza [El.

» Zastrcte bezpecnostny kIG¢ do pristroja.

» Pre zapnutie podrZte blokovaci spinac
zatlaceny a stlacte spinac zapnutia/
vypnutia [/ @ / @.

» Uvolnite blokovaci spinac.

v Pristroj beZi s najvysSou rychlostou.

» Pre vypnutie uvolnite spinac zapnutia/
vypnutia.

Varovanie!
Nebezpecenstvo drazu!

Po vypnuti pristroja sa noZe po

urcitu dobu nadialej pohybuiju.

» Nechajte noZe Uplne zastavit.

» Nedotykajte sa pohybuijucich sa
noZov a tieto nebrzdite.

Vseobecné pracovné pokyny

Pozor!

Pri strihani dbajte na to, aby sa do noZa
nedostali Ziadne predmety, ako drét, kovové
Casti, kamene atd’. M6Ze to viest k poskodeniu
strihacieho zariadenia. Pri zablokovani
pevnymi predmetmi pristroj ihned' vypnite.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte pristroj na
zjavné nedostatky, ako sd uvolnené, opotrebo-
vané alebo poskodené casti. Skontrolujte pevné
prichytenie skrutiek na noZovej liste.



» Pred pracami na pristroji odpojte modul
sietového zdroja. NepouZzivajte predlZovaci
kébel. Modul sietového zdroja sa smie pouzi-
vat iba v uzatvorenych priestoroch.

» Na dosiahnutie dobrého strizného vykonu a
na Setrenie pristroja a akumulatora pouZivaj-
te iba ostré noze.

» Pocas prac pristroj nezataZujte naplno, tak
Ze az pride k zastaveniu.

» Dodrzujte upozornenia na UdrZzbu a Cistenie
pristroja.

Pouzitie ako noznice na travu

e Trava sa da najlepsie strihat, ked' je sucha a
nie prilis vysoka.

Pouzitie ako noZznice na kroviny

» Pohybuijte pristrojom rovnomerne dopredu
alebo oblukovito hore a dole.

e Obojstranna noZova lista umozZiuje strihanie
v oboch smeroch alebo kyvadlovymi pohybmi
z jednej strany na druhu.

Udrzbal/cistenie

€3

Pozor!

Dbajte na to, aby sa pred v3etkymi pracami
vytiahol bezpecnostny kltc.

Pozor!

NepouZivajte Cistiace prostriedky, prip.
rozpUstadla. MozZete tym poskodit pristroj uz
neopravitelne. Chemické latky mézu napadnit
plastové casti pristroja.

Varovanie!

Nebezpecenstvo poranenia

pohyblivymi nebezpecnymi ¢astami.

» Pristroj neotvarajte, v pripade
pochybnosti sa vZdy obratte na
odbornd dielfiu.

» Pred vykonanim GdrZby a Cistenia
pristroja vytiahnite bezpecnostny
klac.

» Nesiahajte na strizné zariadenie
v chode.

Upozornenie!

Nebezpecenstvo striznymi

poraneniami!

» Pri manipuldcii s noZmi noste
rukavice.

» Skontrolujte kryty a ochranné zariadenia na
poskodenie a spravne umiestnenie. V pripa-
de potreby ich vymerite.

» Nikdy neprevadzkujte stroj s poskodenymi
ochrannymi zariadeniami alebo krytmi, alebo
bez ochrannych zariadeni, alebo s poskode-
nym alebo opotrebovanym kablom.

» UdrZujte ventilacné otvory, kryt motora a
rukovati pristroja cisté. PouZite na to navlh-
¢enu tkaninu alebo kefu.

Upozornenie:

Takisto udrziavajte Cisty n6z. Po kazdom
pouZiti pristroja musite
- vyCistit ndz (s olejovou handrou);
- noZovl listu naolejujte olejnickou
alebo sprejom.

» Tupé, ohnuté alebo poskodené noZe sa
musia vymenit.
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Cistenie noza
» Vycistite viditelnu oblast prevodovky a tieZ

U;A)?zorneme: . . ju namazte tukom.
N6z by_s'a nemal zvy€ajne ostrit, ale » Opét nasad'te noz.
nahradit.

» Vyberte n6Z z akumulatorovych noZnic.
» Namazte umelohmotny krdZok noZa vazelinou.

Odstranenie poruch

Varovanie!
Nebezpecenstvo poranenia alebo vecnych skod.

» Ak méate pochybnosti, vzdy sa obratte na odborny servis.

» Pred kazdou kontrolou alebo pred pracami vypnite pristroj a odstrate sietovy kabel.
» Pristroj neotvarajte, v pripade pochybnosti vZdy vyhladajte servisnu dielfiu.

» Akumuldtorové noZnice pred kazdou kontrolou alebo pracami na noZi vypnite.

» Vytiahnite bezpecnostny klc!

Problém Mozné priciny Odstranovanie chyb
Pristroj nestartuje. Pristroj je vybity. Pristroj je potrebné nabit.
Blokovaci spinac nie je spravne  Blokovaci spinac je potrebné
zatlaceny. spravne zatlacit.
Spina¢ zapnutia/vypnutia je chybny. Je potrebna oprava v servis-
nom centre.
Bezpecnostny kl¢ nie je zasunuty. Je potrebné zasunut bezpec-
nostny kluc.
Zly vysledok strihania. Prilis velké trenie v dosledku Je potrebné naolejovat noZe.
nedostatku mazania.
Znecisteny n6z. No6zZ je potrebné vycistit.
Noz je tupy alebo ma poskodené N6z je potrebné naostrit alebo
ostrie. vymenit.
N6z je poskodeny. N6z je potrebné vymenit.
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Technické udaje

Akumulatorové noznice na travu a na

kroviny

Model ¢.
Menovité napatie
Trieda ochrany
Druh krytia

Hmotnost (vratane
prislusenstva)

Noznice na travu
Sirka kosenia
Sirka zaberu noza

Hladina akustického
tlaku (LPA)

Hladina akustického
vykonu (L)

RASH 1236 / RASH 1236 Lk

3,6V=—
Il

IPX1

cca 0,60 kg

76 mm
80 mm
68 dB(A);
K =3dB
pA
77 dB(A);
K,,»=3 dB(A)

merané podfa EN 50636-2-94:2014

Celkova hodnota
vibracii (ah)

1,1 m/s%;
K=1,5m/s?

merané podla EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Noznice na kroviny
Dizka strihu v mm
Vzdialenost zubov

Hladina akustického
tlaku (LpA)

Hladina akustického
vykonu (L)
Garantovana hladina
akustického vykonu

(L)

120 mm
cca8 mm
66 dB(A); KpA= 3dB

77 dB(A);
K,,=3 dB(A)

82 dB(A)

podla 2004/14/ES zmenené 2005/88/ES

Celkova hodnota
vibracii (ah)

1,8 m/sz;
K=1,5m/s?

merané podla EN 60745-1:2009 a A11,
EN 60745-2-15:2009 a A1

Akumulator (Li-lon)

Menovité napétie 3,6 V=—1,5Ah
Cas nabijania cca 3 hod.
Nabijacka
Model ¢. JLH030600600G
Menovity vstup 100 — 240 V~;
50/60 Hz; 8 W
Menovity vystup 6V=—=/06A
Druh krytia [P X0

Trieda ochrany 1

- Uvedena hodnota emisii vibracii bola merana

podla Standardizovanej skdSobnej metody
(EN 50636-2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-
15/ EN 60335-1:2012+A11+A13) a mdZe sa
pouZit na porovnanie jedného elektrického
naradia s inym.

Uvedena hodnota emisii vibracii sa moZe po-
uzit aj na pociatocné posudenie expozicie.
Hodnota emisii vibracii sa méZe liSit od sku-
tocnej hodnoty pocas skuto¢ného pouZivania
elektrického naradia v zavislosti od spdsobu,
akym sa elektrické naradie pouziva;

Pokuste sa zataZenie vibraciami ¢o najviac
minimalizovat. Medzi priklady opatreni na
znizenie zataZenia vibraciami patri pouZiva-
nie rukavic pri pouZiti nastroja a obmedzenie
pracovného casu. Pritom sa musia brat do
Gvahy vsetky komponenty prevadzkového
cyklu (napriklad casy, kedy je elektrické na-
radie vypnuté a tie, v ktorych je sice zapnuté,
ale bez zatazenia).
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Ekologicka likvidacia

Likvidacia obalu

Obal vyrobku je vyrobeny z materidlov vhod-
nych na recyklaciu. Obalové materidly odstra-
fujte v sdlade s ich oznacenim v ramci verej-
nych zbernych dvorov, resp. podla miestnych
predpisov.

Pokyny na likvidaciu elektrickych
vyrobkov

Elektrické pristroje nevyhadzujte do
E komunalneho odpadu. Podla eurdp-

skej smernice 2012/19/EU o odpade z
B o|ckirickych a elektronickych starych
zariadeni a transpozicie smernice do vnut-
roStatneho prava sa musia pouzité elektrické
pristroje zbierat oddelene a recyklovat spdso-
bom 3etrnym k Zivotnému prostrediu. Alterna-
tivna recyklacia k poZiadavke o vratenie: Vlast-
nik elektrického pristroja je alternativne
namiesto navratu povinny sa podielat na sprav-
nom vyuZiti v pripade majetkovej dlohy. Stary
pristroj moZe byt tieZ ponechany na zbernom
mieste, ktoré vykonava odstrafiovanie v zmysle
narodného cyklického hospodarstva a odpado-
vého prava. Nie st zahrnuté Casti prisluenstva
a pracovnych prostriedkov bez elektrickych
komponentov za staré spotrebice.

Pokyny k vyrobkom ovladanych

akumulatorom

» Postupujte podla pokynov vyrobcu batérii!

» PouZivajte len odporicané batérie alebo
podobny typ!

» NepouZzivajte spolu rozne typy batérii ani
nové a pouzité batérie!
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» Pri vkladani batérii zabezpecte spravnu
polaritu!

» Vyberte batérie z pristroja, ak sa tieto dlhsiu
dobu nepouzivaju!

» Odstrante prazdne batérie z pristroja!

» Nenabijajte viac uz nenabijatelné batérie!

» Napajacie svorky nesmu byt skratované!

» Zlikvidované batérie nehadzte do ohna!

» Uchovavajte mimo dosahu deti!

Likvidacia akumulatora

Akumulatory a batérie sa nesmu likvi-
E dovat ako zvyskovy odpad (vid" sym-

bol). Ako spotrebitel’ ste zo zakona
Li-lon  povinny odovzdat akumulatory a ba-
térie vo verejnych zbernych dvoroch alebo
v predajni. Kompletny elektricky pristroj (s aku-
mulatorom) a len vo vybitom stave preto odo-
vzdajte v zbernom mieste.

Dalsie pokyny k likvidacii

Va3 stary elektricky pristroj odovzdajte tak, aby
nebola ovplyvnena jeho dalsia recyklacia.
Staré elektrické spotrebice modZu obsahovat
Skodlivé latky. Pri nespravnom zaobchadzani
alebo poskodeni pristroja méZu tieto Skodlivé
latky pri jeho neskorsej recyklacii sposobit po-
Skodenie zdravia alebo znecistit vodné toky ci
podu.



€9
Skladovanie ES vyhlasenie o zhode

» Uschovavajte pristroj s dodavanou ochranou Udaje a normy néjdete v prilozenom
noza v suchu mimo dosahu deti. vyhlaseni o zhode ES.

» Akumulator skladujte len ¢iastocne nabity.
Stav nabijania by mal byt pocas dlhsieho
skladovania 40-60%.

» Pristroj uskladfuijte pri teplote 10 °C az 25 °C.
Pocas skladovania sa vyhybajte extrémnemu
chladu alebo teplu, aby ste zabranili strate
vykonu akumulatora.

99



YBaxkaeMu KNMEHTH,

lNo3pgpassaBame Bu ¢ nokynkarta Ha Bawmsa HoB
ypeg. N36panu cTe NpogyKT € NpekpacHo CboT-
HOLLEHNe LieHa/KavyecTBo, KOWTO e Bu gocta-
BA MHOIO pafocTy.

06xBaT Ha gocTaBKaTa

e Ypep c npegnaseH Koy

e OcTpue 3a TpeBa C npefnasnTen

e OcTpue 3a XxpacTu C NpegnasunTen

© 3apsAHO YCTPONCTBO

® PbKOBOACTBO 3a eKcrioaTaums

lpoBepeTe Janu ca HanWLe BCUYKW 4acTu W
fanu no ypepa HAMa NoBpeaun OT TPaHCMOpPTU-
paHeTo. He nyckanTe B ekcnnoarauus nospe-

AeH ypep!

06wWm yKasaHmsa 3a 6e30NacHOCT 3a eNeKTPUYECKU UHCTPYMEHTH

MpoueTeTe BCcMUKK yKasaHus 3@ 6e30MacHOCT, UHCTPYKLMK, N306paXkeHns u
TEXHUYECKN AaHHU, OT KOMTO € NpUApPYXXeH To3m ypen. [ponycku npu cnaspaHe-

TO Ha CJIEQHNTE MHCTPYKLMN MOXe fia NPUYUHAT TOKOB yAap, noXap ninnn CEPUO3HN

HapaHABaHUA.

3anaserte BCUYKY YTbTBAHUSA 1 YKa3aHUA 3a 6e30nacHoCT.

MMOHATUETO , eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHT”, M3NON3BaHO B YKa3aHMsTA 3a 0E30MacHOCT, ce OTHacs
[0 eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHT, BKIIOYEHN B efleKTpruyeckaTa Mpexa (Ype3 enekTpuyecku kaben),
KaKTo 1 0 eNeKTPUYEeCK MHCTPYMEHTU C akyMynaTopHa 6atepus (6e3 kaben).

3abpaHa 3a mogudukaymu n
npeycTpoiicTBo

3abpaHeHo e Aa ce U3BbPLLBAT MOAUUKALMM
Mo ypeda wim fa ce cb3fasar gpyru ypegu ot
Hero. TakuBa nMpomMeHn mMoxe fa goBefat Ao
HapaHABAHUA 1 HenpaBUIHO (hyHKLMOHMpPaHe
Ha ypega.

e MonpaBku no ypeaa Tpsbsa fa ce U3BbpLL-
BaT CaMo OT YMbJHOMOLLEHN 1 0ByyeHu 3a
ToBa nuua. MMpu nonpaBku w3non3gaiite
CaMo OpuriHanHK pesepBHU Yactu. Mo To-
311 HauMH ce rapaHTMpa Oe3omacHocTTa Ha

ypega.
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WHdopmaymoHHn cumBonu B ToBa
PBLKOBOACTBO

3HauuTe M CMMBONUTE B TOBA PbKOBOACTBO
TpsibBa Aa Bu nomorHat Aa u3nonsgare pbKo-
BOACTBOTO 1 ypefa be3onacHo.

YkaszaHue
WNHdopmaums 3a Hai-edhekTUBHATA 1

npaKTU4Ha ynoTpeba

» [leiicTBue
N3uckBa pencraue.

v Pesynrar
Moka3Ba pe3ynTtata OT NOCNEL0BATENHOCT
OT JIeNCTBUS.

[ER| Homep Ha no3nums, Ha usobpaxkeHne



CTeneHu Ha ONACHOCT Npu nNpegynpe-
AUTESIHN YKa3aHus

B ToBa pbKOBOACTBO 3a eKCMnoaTauus ce u3-
NoN3BaT ClefHIUTE CTENEHN Ha OMacHOCT, 3a Aa
ce 0603HaYaT NOTEHLMANHI ONACHN CUTYaLMK:

JAN

OnacHoct!

OnacHaTta cuTyauus npeacToun
HenocpeaCTBEHO 1 NP HecnasBaHe
Ha MepKuTe e AoBefe 10
CepVO03HI HapPaHABaHNS UK
CMBT.

MpegynpexaeHne!

OnacHaTa cuTyaums Moxe fia
Bb3HVKHE 1 NP HeCna3BaHe Ha
MepKUTe Lie foBefe 0 CEPUO3HU
HapaHABaHUA AN CMBPT.

A\

BHumaHue!

A\

OnacHaTta CnTyauma Mmoxxe na
Bb3HUKHE 1 MPU HECNAa3BaHE Ha
MEpKuTE We noBeae no nekn
HapaHABaHUA.

BHuMaHue!

Bb3MOXHO € [la Bb3HUKHE OnacHa cuTyauus
1 aKo He Obae n3berHaTa, Le foBefe 40
MaTepuasHu LLETH.

CTpyKkTypa Ha npegynpeauTenHuTe
yKasaHus

MpemynpeanTenHuTe yKkasaHus UMat cnegHata
CTpyKTYpa:

JAN

CurHanHa gyma
(cTeneH Ha onacHocT)

Bug n npousxop Ha onacHoctTal!

« locneacTaue npy HecnasBaHe Ha
yKa3aHWeTo

» Mspka 3a n3bsreaHe Ha onac-
HOCTTa

Ynotpe6a no npegHa3HayeHune

AkymynaTopHaTa HoXMULa 3a TpeBa 1 XpacTu e
npefHa3HayYeHa camo
- 3a psA3aHeTo M 0hOPMSAHETO Ha TbHKU thu-
JIM3U Ha NMNeTOBE, XPacTu W [eKOpaTUBHY
xpactu.
- 33 KOCEHeTo Ha TpeBa Mo pbboBeTe Ha
TPEBHY MIIOLLY 1 33 MaNK1 TPEBHM MIIOLLM.
- 3a ynotpeba CbrnacHo fafieHnuTe B TOBA
PBbKOBOJCTBO 3a eKCMJoaTaLus onucaHus
11 yKa3aHus 3a be3omnacHoCT.
Bcsika gpyra ynoTpeba He e no npefHa3HaueHue.
MoTpebuTensT e OTrOBOPEH 3a LUEeTH Mpu yno-
Tpeba He No npefHa3HayeHue.

06wum yka3aHus 3a 6e3onacHoOCT 3a
eNeKTPUYeCcKU UHCTPYMEHTU

MpegynpexpeHune! [lpoyeTteTe BCUYKM
ynbTBaHMA U yKasaHus 3a Oe3onacHoCT.
Mponycky Npu cna3BaHeTo Ha yMbTBAHWATA W
yKa3aHusTa 3a 6e30nacHOCT Moxe Aa npuyu-
HAT TOKOB yfap, Noxap u/unm cepmosHu Hapa-
HABaHWS.
3anaseTe BCMYKM yMbTBAHMA U yKa3aHuA 3a
6e3onacHoCT.
MOHATNETO ,eNeKTPUYECKN WHCTPYMEHT", u3-
Mon3BaHo B ykasaHuATa 3a besonacHocT, ce
OTHaCA [0 eNeKTPUYECKN UHCTPYMEHTH, BKJIIIO-
YeHU B eneKkTpuyeckata Mpexa (upes enek-
Tpuyeckn kaben), KakTo U [0 eNeKTPUYecKu
WHCTPYMEHTW C akymynaTtopHa Gatepus (6e3
Kaben).
1) be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO
a) Mopabpxante cBoeto paboTHO MACTO
yncto u gobpe ocseTeHo. besnopaabKkbT
NI HEOCBETEHOTO PabOTHO MACTO MOXe Jia
[oBefie 0 HellacTeH Ciyyail.
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b) He pabGoTteTe c enekTpMyYeckus UHCTPY-
MEHT B MOTEHUMaNHoO eKCniao3nBHa cpe-
[a, B KOATO Ce HamuparT 3ananumm Tey-
HOCTW, ra3oBe unu npax. Enektpuyeckute
VHCTPYMEHTW MPOM3BeXAAT WUCKPU, KOUTO
MO>Xe A 3ananfT npaxa Ui n3napeHnsTa.

c) lpbxTe pmeua M Apyru xopa [fanedye no
Bpeme Ha ynotpebaTa Ha enekTpuyeckus
MHCTPYMeHT. [lpu pa3celiBaHe MoXxe fa u3-
rybute KOHTPON Hap ypera.

2) Enektpuyecka 6e3onacHocTt

a) LLllencenbT Ha eneKTPUYECKUA MHCTPY-
MeHT TpsibBa fa e CbBMECTUM C KOH-
TakTta. Llencenbt He TpsAGBa pa ce
moanduuMpa No HUKaKbB Ha4yuH. He u3-
non3BaiiTe afanTepym 3aefHO CbC 3a3eMeHM
eNeKTPUYecKM NHCTPYMeHTU. Hemogudnupm-
paHM 1 CbBMECTUMW LLEnceny HamansBsaTt
pucka oT TOKOB yaap.

b) U36AarsaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3ase-
MeHU NOBBLPXHOCTU KaTo TpbOU, napHu
MHCTanauuu, neyku n xnagunHuuu. Ko-
raTo BalueTo TAn0 e 3a3eMeHo, CblLecTByBa
Mo-BMCOK PUCK OT TOKOB yAap.

) lpbXXTe eneKkTpUYeCKUTe UHCTPYMEHTU
panedve oT AbXp unu Bnara. [lpoHnkBa-
HETO Ha BOJA B eIeKTPUYECKNS UHCTPYMEHT
MoBuMLLaBa p1cka OT TOKOB yzap.

d) He u3nonsBaiite kabena, 3a ga HocuTe
eJleKTpMYecKns UHCTPYMEHT, fia o OKay-
BaTe WM Ja u3Baxparte lencena or
KOHTakTa. [lpbxTe kabena paneye ot To-
MAWHA, Macsio, 0CTpU pbboBe MK JBMXELLM
Ce YacTu Ha ypepa. MoBpeaeHn unm ycykaHm
kabenu nosuLwaBaT pucka oT TOKOB yaap.

e) Korato pabotute c enekTpuyeckus uH-
CTPYMEHT Ha OTKpPUTO, W3non3BanTe
camMo YABLJDKUTENU, KOUTO ca MpepHas-
HayeHM 3a BbHIWIHA ynotpeba. V3nons3-
BAHETO Ha YABIKMTENW, NpefHa3Ha4eHu
3a BbHLWHa ynoTpeba, HamansBa pucka ot
TOKOB yzap.
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f) Korato ynotpe6arta Ha enekTpuyeckus
MHCTPYMEHT BbB BNlaXKHa Cpefja e Heus-
6exxHa, usnonssante AudepeHynanHo-
TOKOBa 3awmTa. M3non3saHeto Ha aude-
PeHLMaNHOTOKOBA 3allMTa HamansBa pucka
OT TOKOB yAap.

3) JInyna 6e3onacHocT

a) bbpete 6pguTenHu, BHUMaBalTe KaKBO
npaBuUTe U NOAXOXAaNTe PasyMHO KbM
paboTaTta C eneKkTpMYeCKM WHCTPYMEH-
TU. He n3nonsBaiite enekTpmyeckn UH-
CTPYMEHT, KoraTto cTe YMOpPEHU Ui cTe
noj BAUAHUETO Ha APOra, ankoxon unm
MefuKaMeHTU. [lopy MOMEHT Ha HeBHU-
MaHue npu ynotpebaTta Ha enekTpuUyeckus
WHCTPYMEHT MOXe [a [oBefe [0 Cepuo3HM
HapaHsABaHUs.

b) BuHaru HoceTe nuYHK NpepnasHu cpep-
CTBa U 3aWUTHU o4una. HoceHeTo Ha nny-
HW NpefnasHu CpeacTBa, KaTo NPOTMBOMNpa-
X0Ba Macka, NpOoTMBOMIb3raLLy npeanasHu
00yBKM, 3aLLMTHA Kacka WA LWyMOU30aMpa-
LUK CTYLLIANKK, B 3aBUCMMOCT OT BUZa 1 Npu-
NIOXEHUETO Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT,
HaMansBa pucka OT HapaHsBaHMs.

) 36darBaiite HenpeaBUAEHO NyckaHe B
ekcrioaTauus. Yeeperte ce, Ye enekTpu-
YeCKUAT UHCTPYMEHT € U3KJII0YEH, Npeau
[a ro BKJIOYMTE B eJleKTpuyeckara mMpe-
Xa n/unu pa BKNIloYMTE akymynaTopHaTa
OaTepus, npean pa ro BAUrHeTe UK Aa
ro Hocute. [lbpXaHeTo Ha MpbCTa BbpXY
NpeBKJIIOYBaTENSA MO BPEME Ha HOCEHe MK
npy BKJIIOYBaHe B efleKTpuyeckata Mpexa
MOXe Aa fjoBefie 10 3710MoyKa.

d) OTcTpaHeTe HacTpoBaLL MHCTPYMEHTM
WK raevyHu KJOYoBe, Npeau Aa BKJIO-
yute eNeKTPUYECKUs MHCTPYMEeHT. WH-
CTPYMEHT WAN KoY, KOMTO Ce Hammpa Ha
BBPTALLA Ce YacT Ha MHCTPYMEeHTa, MOXe fJia
[oBefie f0 HapaHsABaHus.



e) N36darBaiite HeoOMYalHKU NO3ULMKN Ha
Tanoto. orpmxerte ce ga umate 3gpa-
Ba Onopa U BMHaru nasete paBHoBecue.
Taka npu HeoyakBaHW CUTyaLWUKU MOXe Aa
KOHTpONIMpaTe eneKTpUYEeCKUs WHCTPYMEHT
no-gobpe.

f) Hocete nopxopaswo o6nekno. He HoceTe
WwMpoko obnekno wnn 6mxyta. MNaserte
Koca, obnekno u pbkaBuUU paneye ot
ABmXewm ce yactu. CBobogHo ob6nekno,
OwxyTa wnu gbara Koca Moxe pa oOwvpar
3aXBaHaTu OT ABIKELUM Ce YacTL.

g) Mpn MoOHTMpaHe Ha Npaxo3acMyKBaLy 1
npaxoynaBslWM CbopbXeHus ce ybepe-
Te, Ye ca 3aKkpeneHu gobpe u ce usnons-
BaT npaBuHoO. V3non3BaHeTo Ha npaxo-
3aCMyKBALLYW CbOPbXEHUS MOXe Aia Hamanu
OMacHOCTUTE, CBbP3aHM C Npax.

h)He 6bgete camoyBepeHu u He npeHe-
OpersaiiTe npaBunata 3a 6esonacHocTt
npu pabota C enekTpUYECKMs UHCTPY-
MEHT, Jopu Aa CTe 3ano3HaTh C UHCTPY-
MeHTa cnef MHOrokpatHa ynoTpeba.
HeBHnmaTtenHata pabota mMoxe fa gosefe
[0 TEXKW HapaHsBaHWA B paMKuTe Ha ce-
KYHZM.

4) Ynotpeba 1 nogapbKa Ha enektpuye-
CKUSl UHCTPYMEHT

a) He npetoBapBainTe ypepa. Misnonssante
3a Bawara paboTta npegHa3HavyeHus 3a
TOBa eNIeKTpMYeckn MHCTpymeHT. C nog-
XOAALMA eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT e
pabotuTe no-gobpe U No-CMrypHo B onpe-
JeneHa paboTHa cdepa.

b) He u3non3seaite enekTpU4ECKN UHCTPY-
MEeHT C NoBpefeH npeBkiloyBaTen. Enek-
TPUYECKM MHCTPYMEHT, KONTO He MOXe fAa
e BKJIOYM UK U3KJII0YM, € onaceH u Tpsb-
Ba [la ce nonpasu.

) sBapgeTe wencena oT KOHTaKTa w/unm

u3BajeTe akymynatopHata batepus,
npean fa npefnpuemMere HacTpoiiBaHe
Ha ypefla, CMsiHA Ha NPUHAANIEXHOCTH
UnM npeycTaHoBsiBaHe Ha pabota. Tasu
npefnasHa mMsapka NpefoTBpaTABa Henpeg-
BUAEHO BKJIIOYBAHe Ha eNeKTpoypeaa.

d) CbxpaHsBaiiTe HeusnonsBaHuTe enek-

TpN4eCKn UHCTPYMEHTU Ha HeAOCTbIHO
3a feua maActo. He no3BonsaBaiite enek-
TPUYECKUAT UHCTPYMEHT fAa ce u3nonsea
OT Jinla, KOUTO He Ca 3ano3HaTu C Hero
NN He Ca 4Yenun Te3n yKasaHus. EHEKTpVI-
YeCkKNTe NHCTPYMEHTHU Ca onacCHK, KoraTo ce
M3n0a3BaT OT HEOMUTHU NnLa.

e) NopabpxaiitTe TpUXIMBO enekTpuye-

CKUTe MHCTpyMeHTH. [lpoBepsBaiite
Aanu noABMXHUTE YacTu paboTaT Ges-
npo6seMHO U He 3asXpaT, fanu HAMA
OTUYNEeHN UAN MOBPEfEeHN 4YacTu, Kou-
TO HapywaBaT (PYHKLMOHANHOCTTA Ha
eNeKTpUYecKus UHCTPYMeHT. MonpaseTte
MOBpefeHnNTe YacTu npegu ynotpebara Ha
ypega. MHoro 3mononyku ce AbfxaT Ha
OO NOAABPXKAHN eNEeKTPUYECKN UHCTPY-
MEeHTH.

f) NopabpxaiiTe pexewure UHCTPYMEHTH

OCTPY M YUCTU. BHUMATENHO NOAAbPXKaHM-
T€ PEeXeLLn VHCTPYMEHTU C OCTPU pexeLLu
pbboBe 3asXAAT No-Manko 1 paboTaT no-
nobpe.

g) N3nonsBaiite enekTpUYECKUs MHCTpY-

MEHT, NpUHAANEXHOCTUTE, NPUCTABKUTE
U T.H. B CbOTBETCTBUE C TE€3U YKasaHus.
Cblwo Taka B3emMeTe NoOJ BHUMaHue
paboTHUTE yCnoBMs U M3MbHABaHaTa
AeiiHoCT. YnotpebaTta Ha enekTpuyeckus
VHCTPYMEHT 3@ MPUIOXEHUs, Pa3fiuyHn OT
npeLBUAEHNTE, MOXe [a JOBEfE [0 OnacHu
cuTyauuu.
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h) Nazete ApbXKKUTE U MOBBLPXHOCTUTE 3a
3axBalljaHe Cyxu, YWCTM W faneye ot
MaLlIMHHO MAac/io U CMasKa. Xmb3raBuTe
OPBXKN 1 MOBBPXHOCTUTE 3a 3axBallaHe
He no3BosBaT Ge3omacHo obcyXBaHe U
KOHTPON Ha eNeKTPUYecKus WHCTPYMEHT B
HenpeaBUAEHN CUTYaLMK.

5) Ynotpeba u nopppbXka Ha akymyna-
TOPHUA UHCTPYMEHT

a) 3apexpaiiTe akymynatopHute Gatepum
camo B 3apAfHU YCTPOMCTBA, Npenopb-
YaHU OT npousBOAUTENA. 3apAgHn ycC-
TPOWCTBa, MOAXOAAL 3@ ONpedeneH Bug
akymynatopHu 6atepumn, Moxe Aa Ce Bb3-
nnameHsT npu ynotpeba ¢ ppyru 6atepun.

b) U3non3BaiiTe camo npepBupeHuTe 3a
TOBa aKymynaTtopHu GaTepum c enek-
TPUYECKUA MHCTPYMEHT. YnotpebaTa Ha
Opyru akymynatopHu 6atepum Mmoxe fa fo-
Befie O HapaHsABaHWA 1 noxap.

¢) ipbXTe HemsnonssaHaTa akymynatop-
Ha GaTepus ganeye oT Kjilamepu, MOHe-
T, KJIIOYOBE, NUPOHU, BUHTOBE U ApY-
rm gpebHM MeTanHuW npepgmMeTu, KOUTO
MoXe fAa npeAusBUKAT Bpb3ka MeXay
KOHTaKTHUTe Knemu. Kbco cbepnHeHue
Ha KOHTaKTHUTE KNleMy Ha aKymynaTopHa-
Ta baTepus Moxe Aa [oBefie [0 M3rapsiHus
UM noxap.

d) Mpn HenpaBunHa ynotpeba oT akymyna-
TOpHaTa G6aTepus MoXxe Aa usTteye Tey-
HocT. W36sreaiite KOHTAKT ¢ Hesl. Mpu
C/lyyaeH KOHTaKT usmwuiite ¢ Bopa. AKo
TEYHOCTTa NonafHe B o4UTe, NOTbpceTe
nekapcka nomouy. M3tnyaia Te4HOCT OT
akymynatopHaTa 6aTtepus Moxe Aa foBefe
[0 Apa3HeHe Ha KoXaTa Win n3rapsHus.

6) CepBu3Ha nogapbKKa

a) EnekTpuyeckuaT UHCTpymMeHT TpAGBa Aa
ce peMoHTUpa camo OT KBanuduumpan
nepcoHan u camo € OpUruHaNHU pe3eps-
HU YacTu. 1o TO3M HauuWH ce rapaHTMpa
6e30macHOCTTa Ha ypega.
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b) Hukora He u3BbpLIBaNTE AEAHOCTM MO
noafpbXKaTa Ha NoBpefeHu akymyna-
TOpHU GaTtepun. BcskakBu AeiiHOCTM no
NofApbXKaTa Ha akymynatopHu 6Gatepuu
TpsibBa [a ce W3BBLPLIBAT OT NMPOU3BOAM-
TeNS UM YMbJHOMOLLEHW LieHTpoBe 3a 06-
C/IyXXBaHe Ha KJIMEeHTN.

CneundnyHn ykaszaHus 3a 6e3onac-
HOCT 3a HOXMLa 3a XpacTu

BAXXHO

NPOYETETE BHUMATEJIHO MPESW YNOTPEBA

CbXPAHETE JOKYMEHTALIMATA

3ano3HanTe ce C pbKOBOACTBOTO 3@ €KCJIO-

aTaums, npegy fa ce onutate ga pabotute ¢
ypega.

MopgroToBka

a) MNa3eTe BCUYKM YacTu Ha TANOTO OT pe-
XewoTto octpue. He ce onuTtsaiite pa
OTCTpPaHABaTe U3pesKuTe UAU fa Abp-
XuUTe MaTtepuan, Kointo pa OGbpe us-
pA3aH, BoKaTo HOXbT pabotu. OTcTpa-
HABaliTe 3aTBOpPEHMTe W3Pe3Ku camo
KOraTo yCTPONCTBOTO € U3KJoueHo. Mur
Ha HEBHUMaHWe NPy 13M0oN3BaHe Ha yCTPONi-
CTBOTO MOXe Ja lOBefie [0 CepUO3HMN Hapa-
HABaHUA.

b) Hocete ycTpoiicTBOTO OT ppbXKaTta,
KaTo HOXXoBeTe ca HenofBwKHU. Kora-
TO TpPaHCnopTupaTe WAM CbXpaHABaTe
HOXMLM 3a XpacTu, BUHArm nocraBanTe
3aWMTHOTO NoKpuTKe. BHumatenHoto 6o-
paBeHe C YCTPONCTBOTO HaMansaBa prcka ot
HapaHABaHe Ha HoXa.

) 3aApbXTe eneKTPOUHCTPYMEHTa OT U30-
nupaHuTe 3axBallallyn NOBbPXHOCTH Cca-
MO KOraTo pexewoTo ocTpue mMoxe Aa
Bne3e B KOHTAKT CbC CKPUTW eneKkTpo-
npoBofa. KOHTaKTbT Ha PexXeLLoTo ocTpue
C XWBa JIMHNA MOXe [ja NOCTaBM MeTajHu
4acTW Ha YCTPONCTBOTO MOJ, HanpeXeHue u
[a MPUYKHN TOKOB yAap.



d) TA3 HOXWLA 3A XPACTU MOXE [A
MPUYNHN  CEPNO3HW HAPAHABAHUA!
MpoueTeTe BHWMATENHO YKasaHWATa 3a
npaBunHa pabota, nofroToBka, MOALPbLX-
Ka, BKJIIOYBaHe 1 U3KJIIOYBAHE Ha HOXMLA-
Ta 3a XpacTu. 3ano3HamTe ce C BCUYKN UH-
CTPYMEHTH 3a ynpasJieHue 1 ynotpebata no
npefHa3HayeHne Ha HOXMLATa 3@ XpacTu.

e) [leua He TpsbBa fa 13non3BaT HOXMLATa 3@
Xpactu.

f) BHumaBaiiTe 3a Bb3AYLLHM €NEKTPONPOBOAM.

g) [la ce u36srea ynotpebata Ha HOXMLATA 33 Xpa-
€T, KoraTo Habnm3o nma xopa, 0cobeHo Jeua.

h) Hocete nopxopsuio obnekno! He Hocete
WKMPOKO 0bekno unm GuxyTa, KOUTO MOXe
pa 6bfaT 3axBaHaTW OT ABUXELLM C& YaCTH.
MpenopbyBa ce fla HOCUTE 34paBU PbKaBMLY,
HeXJTb3rally ce 06yBKY U 3aLNUTHU oumna.

i) AKO pexeLioTo YCTPOMCTBO JOKOCHE YyX[0
TANO, LWYMbT OT ypepa ce YCuim UNn HoXmLa-
Ta 3a XpacTu 3anoyHe fa Bbpmpa HeTUnmy-
HO CUJIHO, WM3KJTIOYETe Ypefa 1 ro u3yakamTe
Ja cnpe pabota. M3BageTe akymynatopHata
GaTepus u npegnpuemeTe ClegHUTE MEPKM:
- MpoBepeTe 3a nospeaw;

- npoBepeTe 3a pa3xfabeHn 4acTu U ako
Ma TaKMBa, v 3aTerHeTe;

- CMeHeTe MOBPEAEHNTEe YacTM CbC CbOT-
BeTCTBALYM TakWBa Wnu JaiTe ypepa 3a
nonpaeka.

lNpepynpexpeHne! HoceTe 3awwmTa 3a cyxa.

MNpepynpexpeHue! HoceTe 3awwmTa 3a o4unTe.

Ynotpeba
a) N3kiouBaiiTe ypena u u3BaxpanTe akymy-
natopHata batepus npegu:
- TMOYNCTBaHE 1 OTCTPaHABaHe Ha BNoKnpaHe;
- NpoBepKa, NOAAPBXKA UM AeHOCTK Mo
HOXMLLaTa 3a XpacTu;
- HacTpolika Ha paboTHaTa no3uums Ha pe-
XELLOTO YCTPONCTBO;
- KOraTo HOXWuLaTa 3a XpacTu e OCTaBeHa
6e3 Hag3op.

b) BuHarn ce yBepsiBailTe, 4Ye HoxwuuaTa 3a
XpacTu e NocTaBeHa MPaBUHO B HAKOA OT
3afafeHuTe paboTHU mo3uuuu, npepu Aa
0bae BKJlOYEHa.

c) Mo Bpeme Ha paboTaTa ¢ HoXMLaTa 3a Xpa-
CTU BUHaru TpsbBa Ja ce yBepsBaTe, Ye
“maTe CUrypHa onopa.

d) He u3non3garite HoxuuaTa 3a xpactu ¢ je-
(heKTHO WM CUJIHO M3HOCEHO PEXeLLo YC-
TPOICTBO.

e) BuHaru ce yBepsBaiiTe, 4e BCMYKM OPBXKKM
1 NpeanasuTeny ca MOHTMPaHU Npu ynoTpe-
6aTta Ha HoxuuaTa 3a xpacTu. Hukora He ce
onuTBaiTe Aa u3nonssate pasrnobeHa Ho-
XNLA 33 XPacTy WM Takaga C HeflonycTUMo
MpeyCcTPOICTBO.

f) BuHarun wu3nonsBaiiTe [Be pble, KoraTto
HOXMLaTa 3a xpacTu e obopynBaHa C ABe
LPBXKN.

g) BuHarn ce 3ano3HaBaiite ¢ obcTaHOBKaTa
I BHMMaBaiiTe 3a Bb3MOXHU OMACHOCTH,
KOMTO MOXe Aa He 4yeTe 3apagu Lyma ot
HOXMLLaTa 3a XpacTu.

MopapbXka U cbxpaHeHue

a) Korato HoxuuaTa 3a Xpacti He ce M3nons-
Ba MOpagn CbXpaHeHWe, W3BbPLUBAHE Ha
MOLAPBXKKA WM VHCMEKLMSA, U3KIOYBaiTe
ypeqa, U3Baxaante akymynatopHata bate-
pUs 1 ce yBepsiBanTe, Ye BCUYKW BbPTALLM
Ce 4acTn ca HenoaBwxkHW. OcTaBeTe Mallu-
HaTa fia ce oxJlagu, NpegLu fa s NpoBepuTe,
HaCTPOUTE M T.H.

b) BuHaru octaBsitTe HoXuLATa 3a Xpact Aa
ce oxnagy, npeay Aa s npubepete 3a CbX-
paHeHue.

) Mpn TpaHCNopTMpaHe WAN CbXpaHeHWe Ha
HOXML,ATa 3a XPaCTU PEXELLOTO YCTPOICTBO
BUHarn Tpsbea Aa ce NokpmBa C npegnasu-
Tens 33 PeXeLLoTo YCTPOMCTBO.

105



CneymndnyHm ykasaHus 3a 6esonac-
HOCT 3a HOXML 3a TpeBa

BAXXHO

MPOYETETE BHUMATEJIHO NPEQW YNO-
TPEBA CbXPAHETE JOKYMEHTALIUATA
besonacHa ynotpeba

3ano3HaBaHe c ypega

a) MpoyeTeTe yKazaHWsiTa BHUMATENHO, 3aM03-
HallTe Ce C UHCTPYMEHTUTE 3a yrpaBieHue 1
ynoTpebaTta no npefHa3HayeHne Ha MaLLn-
HaTa.

b) He no3BonsBaiiTe ynotpebata Ha MallnHa-
Ta OT JINLA, KOMTO He Ca 3amo3HaTu C Te3un
yKaszaHus, unm peua. MectHute pasnopes-
Ou MOXe Ja orpaHMyaBaT Bb3pacTTa Ha
nonsBarens.

c) CregBa fa ce otbenexu, Ye non3satenst
HOCM OTFOBOPHOCT 3a 3/10MOJIYKY, 3acTpaLla-
BaHe Ha TpeTu nuLa Unn cobCTBEHOCTTa UM.

MoproToBka

a) Mpean ynotpeba npoBepeTe BLHLUHWS BUS
Ha MallMHaTa 3a MOBPedeHU, NNNCBaLLY
WA TPELWHO MOHTMPaHW NPeAnasHu 4actu
UM NOKPUTHS.

b) Hukora He ynotpebsBaliTe mMaluMHaTa, Ko-
rato Haban3o 1Uma xopa, 0cobeHo peLa, Unu
JOMaLLHK Nodumuu.

Ynotpeba

a) Mpu ynoTtpeba Ha mMawuHaTa TpsibBa Aa ce
HOCW MOCTOSIHHO 3allTa Ha OuKUTe, ObAMN
MaHTaNoHN 1 TBBbPAN 00YBKMU.

b) i3non3BaHeTo Ha MalMHaTa MNpW OO
BpeMe, Hall-Beye MpU OMacHOCT OT CBeTKa-
BULY, TPsAOBa fia ce n3bArBa.

¢) MawnHata TpabBa fa ce m3non3ea camo
npy AHeBHa CBET/IMHA UM Npu [obpo u3-
KYCTBEHO OCBET/IEHME.

d) Hukora He w3non3BanTe MaluKMHaTa C no-
BpedeH kopnyc, 6e3 Kopnyc wau ¢ auncea-
LM npefnasHm YacTu.
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e) BiuilouBaiite enektpomoTopa camMo KoraTo
pblieTe N KpakaTa ca u3BbH obcera Ha pe-
XeLLnTe YacTu.

f) BuHarn um3knioyBaiite mallmMHata OT enek-
TpuyeckaTa mpexa (T.e. u3Baxgaiite Lien-
cena OT KOHTaKTa, 3afeiicTBanTe Gnokupa-
LLIOTO YCTPOMCTBO MK n3BageTe batepusita),
- KOraTo MaluuHaTa e ocTaBeHa 6e3 Haa3op;
- Npw OTCTPaHABAHETO Ha 6noKMpaHe;

- Npegu npoBepka, MoYMcTBaHe unm obpa-
0oTKa Ha MaLLnHaTa;

- Npy NpoBepKa 3a NOBPeAM Ulef, KOHTaKT C
YyKAO TANO;

- 3a He3abaBHa NpoBepKa, KOraTo MalunHa-
Ta 3anoyHe fa Bubpupa npekaneHo CUIHO.

g) BHMMmaBaiiTe 3a HapaHsaBaHMs Ha KpakaTa i
PbLETE OT pexeLLnTe YacTu.

h) BuHarn ce yBepsiBaiiTe, Yye B OTBOpWTE 3a
BEHTUNALMA HAMA Yy>XAK Tena.

MopapbXkka U cbxpaHeHue

a) BuHarn unsknoyBante MalMHaTa OT efiek-
Tpuyeckata Mpexa (T.e.  u3BaxpainTe
LLiencena oT KOHTaKTa, 3afencTBanTte o6no-
KMpaLLOTO YCTPOICTBO MM U3BafeTe baTe-
pusTa), NpeLu Aa npeanpuemete LelHOCTY
Mo NoAapbXKaTa UK NOYNCTBAHETO.

b) TpsbBa fa ce u3non3Bat camo npernopbya-
HUTE OT NPOU3BOANTENS NPUHAANEXHOCTN U
pe3epBHU YacTu.

¢) MawwmHata TpsbBa fa ce npernexaa v nog-
AbpXa pepnosHo. MawwuHaTa Tpsbea ga ce
PEMOHTIPA CaMO B OTOPU3UPaH CepBU3.

d) Ako MalimMHaTa He ce 13non3Ba, T Tpsbea
[ Cce CbXpaHsBa faneye oT feLa.

Mpenopbka (3a MalwMHK, CBbp3aHM KbM

eneKTpmyeckaTa Mpexa, U Mal1HK € Brpa-

LLeHO 3apAfHO YCTPOIACTBO)

MalwuHaTta Tpsa6Ba Aa ce 3axpaHu npes3 gu-
tepeHymantoTokoBa 3awuta (RCD) ¢ Ho-
MUHaJeH TOK OT He noseye oT 30 mA.



06wy yka3aHua 3a 6e3onacHoCT 3a
HOXMLA 3a TpeBa N XpacTu

e 13non3BanTe HOXMLATA 3a XPacTy 3@ JIYHK
HYX M Npy NofApbXKaTa Ha XpacTu, nneTo-
Be U TPEBHU MJIOLLY.

e He u3non3saiiTe akymynaTopHaTa HOXuua
33 HafpobsBaHe C Lien KOMMoCTupaHe ¢ or-
nef, Ha 6e30MacHOCTTa Ha non3eatens.

* He TpsbBa fa u3non3BaTe akymyiaTopHaTa
HOXMLUA B OOLLECTBEHN CbOPbXEHWs, nap-
KOBe, CMOPTHU MNIOLLAAKN, YANLM, KAaKTO 1 B
3eMefencku/ropckm ycnoBus.

* |136mpaiite nopxoAswa paboTHa BUCOYMHA,
MpU KOATO OCTPUETO He AOKOCBA 3eMsATa.

* [pu ypeam c pa3pefeHa 6aTepus Cblo Cb-
LLleCTBYBa OMACHOCT OT HapaHsBaHUA nopa-
I ocTaTbyeH 3apag B 6aTepusTa.

® YpensT He TpsibBa fa ce 13N0i3Ba OT LA
nop 16 roguHm.

e To3u ypep He TpsAbBa pga ce M3non3Ba
OT Aeua uau auua c orpaHuyenn cusu-
Yyeckun, CeH30PHM WK YMCTBEHU CNoco6-
HOCTU WM TaKMBA, KOMTO He pa3snonarat
C [OCTATb4YHO onuT U 3HaHMA. Cblyo TakKa
nnua, KOUTO He ca 3ano3HaTu € ToBa pb-
KOBOJCTBO 3a eKcnnoartayus, He TpsabBa
ha usnonseart ypefa. MecTtHute pasnopeg-
Oy MoXe fa YCTaHOBSIBAT OrpaHuyeHne Ha
Bb3pacTTa Ha non3BaTenure.

AkymynatopHa 6aTtepus

OnacHoct oT noxap!

e AKymynaTopHuUTe BaTepum HIKOra He TpsibBa
Ja ce 3apexpat B 61130CT O KNCENNHMI UK
NlecHo3ananuMm MaTepuani.

e AkymynatopHa batepus TpsibBa fa ce 3a-
pexzaa camo npu TemMnepaTtypa Ha OKoiHaTa
cpega mexay 10 °C n 45 °C. Mpy cunHo Ha-
TOBapBaHe akymynaTopHata 6atepus Tps6-
Ba [ia Ce OCTaBU Jia U3CTUHe.

3apspHo YCTPOMCTBO

a) To3n ypep He e npefHa3HayveH 3a ynotpeba
OT nLa (BKKOYMTENHO JeLa) C OrpaHnyeHm
(h13nYecky, CEH30PHU WAN YMCTBEHW Cro-
COBHOCTY UNK TakMBa, KOWUTO He pasnonarat
C [LOCTaTbYHO OMUT U 3HaHMS, OCBEH aKo Te
He ca Nof Hafi30pa Ha NinLe, OTrOBapALLO 3a
TAXHaTa 6e30MacHoOCT, U He MosyyaBaT Ha-
MbTCTBMA KaK Aa U3MoN3BaT ypesa.

b) leuata TpsibBa Aa ce Habnogasart, 3a Aa ce
rapaHTupa, Ye He C UrpasT C ypefa.

¢) N3non3BainTe [OCTaBEHOTO 3apsARHO  YC-
TPOICTBO 3@ 3apexf[aHe Ha akymynatop-
HaTa GaTepus. ima onacHOCT OT noxap u
ekcnno3ns.

d) Mpegn Bcska ynotpeba nposepsBaiTe 3a-
PALHOTO YCTPOIACTBO, 3aXpaHBaLLys kaben u
Lencena; ypenbT TpsAbsa fa ce peMoHTHpa
Camo 0T KBanuuumMpaH nepcoHan u camo
C OpUTMHaNHKW pe3epBHK YacTu. He n3nons-
BaiTe fed)eKTHO 3apSLHO YCTPOICTBO U He
ro otBapsiTe. 10 TO31 HauYMH ce rapaHTupa
6e3omacHoCTTa Ha ypega.

e) BiuouBaiiTe 3apsfHOTO YCTPOCTBO CaMo B
KOHTaKTW ¢ gucepeHLManHoToKoBa 3allu-
Ta. YBepeTe Ce, Ye MPEXOBOTO HanpexeHne
CbOTBETCTBA HAa [JaHHUTE OT (hrpMeHaTa
Tabenka Ha 3apsfHOTO ycTponcTBO. Mma
0MacHOCT OT TOKOB yaap!

f) [pbxTe 3apsAHOTO YCTPOCTBO YUCTO U
Janeye oT Bnara u gbxz. He usnonssante
3apsAfHOTO YCTPOIWCTBO Ha OTKPUTO. 3aMbp-
CAIBAaHETO 1 MPOHWKBAHETO Ha BOAA MOBWU-
LaBaT pucka OT TOKOB yAap.

g) 3apsLHOTO yCTponcTBO TpsbBa pa ce u3-
noni3Ba CamMo C [OCTaBEHWUTE OPUTMHASHM
akymynatopHu 6atepuu. 3apexpaHeTo Ha
LpYru akymynaTopHu 6atepum Moxe fa fo-
Befle 10 HapaHABaHUA 1 Noxap.

h) 36srBaitiTe MexaHU4HUTE NOBPeAW Ha 3a-
PAZHOTO YCTPOMCTBO. TOBa MOXe [ia joBefie
[0 BbTPELLHO KbCO CbefHEHME.
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i) 3apsagHOTO YCTPOICTBO He TpsibBa ga ce
13MON3Ba BbpPXY 3amajMMu MOBbPXHOCTU
(Hanp. xapTus, TekcTun). CbLuecTByBa Onac-
HOCT OT MoXap Mopafy HarpsBaHeTo npu
3apexpaHe.

j) Ao Bpb3KaTa KbM efieKTpuyeckaTa Mpexa
Ha TO3M ypef e noBpefeHa, Ta TpsbBa Aa
6boe nogmeHeHa OT npowusBoguTens, 06-
CNY>XKBAHETO Ha KJIMEHTU Ha MPOU3BOANTENS
unu keanudmumpaHo nuue, 3a fa ce ube-
THaT OMacHOCTH.

k) He 3apexgalite 6aTepuun, KOUTO He ca npe-
3apexaLyy ce, € 3apsBHOTO YCTPONCTBO.

OnacHocT ot ekcnno3us!

* lazeTe ypena OT TOMMHA U OTbH.

* He noctaBsiiTe BbpXy OTOMISBALLM ypeau
UNN 33 OBIFO BPEME Ha AUPEeKTHa CTbHYeBa
CBET/IMHA.

° YpenwT TpsibBa fa ce M3noa3Ba camo npu
TeMnepaTypa Ha OKONHaTa cpefa Mexzay
-10°Cn 45 °C.

OnacHOCT OT KbCO CbefJUHEeHNe

® YpenwT He TpsibBa Aia ce 0TBaps U akymyna-
TOpHaTa baTepus He TpsbBa Aa ce U3Baxaa.

® YpenwT He TpsibBa Jja ce CBbP3Ba Ha KbCO U
B THE3[0TO 3a 3apexjaHe He TpsbBa Aa ce
MbXaT NpeameTy.

Jpyrn onacHocTu

B nmokymeHTauusiTa ce MocoyBaT ApYri Bb3-

MOXHU OMacHOCTH.

e Jipyrute Bb3MOXHM OMacHOCTY MOXe fia u3-
GerHeTe Ype3 NpakTUYeCKOTO MpuaraHe Ha
CefHUTE U3NCKBAHUS:

- CnasBaiiTe CnewuasHUTe npesynpenuTe-
HI yKa3aHus BbPXY ypefa.

- CnasBaifTe yka3aHusTa 3a be3onacHocT 1 npegy-
MPEAUTENHUTE YKa3aHs B TOBA PbKOBOZACTBO.

- CnasBaiiTe WHCTPYKUMUTE 3@ eKcrjioaTa-
LSt Ha NPOU3BOANTENS.
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e OnacHOCT 3a >XMBOTa/ONAacHOCT OT HapaHsBa-
He Ha Xopa MOXe [ja Bb3HUKHE BCIEACTBUE Ha:
- rpellHa ynoTpeba
- ynoTpeba He no npefHasHayeHue
- TpaHCMnopTMpaHe
- JIMNCBALLM NpeAnasHu YacTu
- pedeKTHN Ui NoBpeaeHn KOMMOHEHTH
- ObpXaHe/nsnonspaHe oT HeOOYYeH, HEMH-
CTPYKTMPaH NepcoHarn.
e MaTepuanHu LweTy No ypeaa Moxe Aa Bb3-
HUKHAT BCIEACTBME Ha
- ynoTpeba He no npefHasHayeHue
- HecnaseHun W3MCKBaHWA 3a ynoTpeba u
MOAApbXKa
- HenoAXOoAALLM NMPUHASJIEXHOCTH.

3HayeHne Ha CUMBONUTE

BHumaHune

B>

lpoyeteTe  pbKOBOACTBO-
TO 3a ekcnnoartauua npegu
nyckaHeTo B ekcnnoataums!

Pexewmar
no-6aBHo.

WHCTPYMEHT  paboTu

o~ | He usnonssante ypega npu AbXA,
Mpy NOWK METeopPOJSIOrMYHM YCIIO0-
BUA, BbB BJIAXXHA 0OCTAHOBKA WJM
BbPXY BIAXHW NIETOBE WJIN BNAXHW
TPEeBHY MJIOLLW.
BHumaHue!
OnacHoct oT Obp3oneTaWwM YacTu
npu pabotew, ppuraten. BuHaru

OPBXTEe Apyrn nuua N3BbH onacHata

@
Iﬁﬂ 30Ha.

—— HwuBO Ha wyma npu paborta.
6 Lwa y PP

824




[bnxuHa Ha ps3aHe Ha oCTpUeTo 3a
Xpactu

120 mm

Knac Ha 3awmTta Il (6e3onacHo
CBPBXHUCKO HanpexeHue)

3apafAHO YCTPOINCTBO
Monsputert

3apsAnHOTO YCTPOIACTBO € NOAXOfs-
L0 3a ynoTpeba camo Ha 3aKpuTO.

Knac Ha 3awwTa Il (nBoitHa u3ona-
O Ls); BaXK 33 3apALHOTO YCTPONCTBO

Mpean nbpBOTO NycKaHe B
ekcnnoartayms

Mpepynpexpexne!

3a JeuaTa 1Ma ornacHoCT

OT 3afiyLLiaBaHe npu urpa ¢

onakoBkara!

» HenpemeHHO gpbXTe 0nakoBbY-
HUTe MaTepuanu ganeye ot feua.

e [pegn nmbpBata ynotpeba OTCTpaHeTe BCUY-
KI1 OMaKoBbYHM MaTepuanu OT ypeaa.

3apexpgaHe Ha 6atepusta (cur. [EH)
Mpepynpexpexne!
OnacHOCT OT HapaHABaHWA UK

MaTepuanHn LWeTu.

» W3non3BainTe 3apsgHOTO yCTpON-
CTBO CaMO B CyXy NOMeLLEeHNS.
/3non3BainTe camo opuruHanHo-
TO 3apsAAHO YCTPONCTBO!

BHumaHue!

OnacHoCT OT HapaHABaHWUA UK

MaTepuanHn LWeTw.

» /3non3Bante cbOTBETHOTO
MPEeX0BO HanpexeHue!

» 3apsLHOTO YCTPOIACTBO TPsAbBa
[la CbOTBETCTBA HA AAHHUTE
BbPXY (rpmMeHaTa Tabeska Ha
YCTPOMCTBOTO.

Yka3zaHue
AkymynatopHaTa 6atepus TpsibBa fia

6'b,U,e 3apefeHa npenn NnbpBoTO U3MO0JI3-
BaHe.

A\

» [TbxHeTe 3apexpalma CbefuHUTeN B
rHe3[0TO 3a 3apexJaHe Ha akymynaTopHaTa
noxuua [EN/@.

» CBbp>KeTe 3apsALHOTO YCTPOMCTBO KbM
enekTpuyeckata mpexa (230 V ~) [EN/@.

YKa3aHue 3a pa3uMTaHe Ha

VHAMKATOp 3a 3apag

e cgeTella yepseHa LED namnuyka no-
Ka3Ba, Ye ypefbT ce 3apexga.

¢ yepBeHaTa LED namnuuka nsracsa, ko-
raTo NpoLechbT Ha 3apexpaHe e npu-
Knoym.

MpenopbunTeNHOTO Bpeme 3a 3apexpa-

He e npnba. 3 vaca.

» Cnep, npoueca Ha 3apex[aHe 13BajeTte
3apSAHOTO YCTPOICTBO OT Mpexarta 1 u3Ba-
[€Te 3apexaalimnsa CbequHUTEN OT rHe3[0To
3a 3apexaHe.
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06wwm yKasaHua 3a akymynaTopHaTa
6atepus

Yka3aHue
AkymynatopHaTa 6atepus foctura ceos

MbJieH KanayuTeT cied MHOrokpaTHO
3apexpaHe.

C Len no-Abbr XKMBOT Ha akymMynaTopHaTa ba-

Tepus TpAbBa fia U3MbIHNTE CNIEJHUTE TOYKM:

* YpenbT TpsAbBa Aa ce 3apexpa ¢ SELV (Safety
Extra Low Voltage, 6e30macHo CBPbXHICKO
HarpexeHue) B CbOTBETCTBME C MapKMUPOB-
KaTa BbpXy ypega.

» 3apefieTe BrpafieHaTa B ypefia akyMynaTopHa
baTepus npeau nbpeaTa ynotpebda. He 3apex-
JaiTe akymynatopHata 6atepus 3a kpaTko
BpeMe HSKOJIKO MbTH NOCNef0BaTENHO.

» /3non3BaiTe fOCTaBEHOTO 3apASHO YCTPON-
CTBO, 3a fla 3apefuTe BrpafieHnTe B ypeaa
JIUTUEBO-OHHM aKyMynaTopHu batepuu.

» 3apefeTe akymynaTopHata 6atepus, ako
ypenbT paboTn TBbPLE OaBHO.

» BbB BCUYKM Cllyyam cnasBaiiTe BaxaluuTe
yKa3aHus 3a 6e30MacHOCT, KaKTo U Hapeg-
OnTe 1 yKasaHuATa 3a 3alUMTa Ha OKONHATa
cpepa.

e NlechekTi, NPUYMHEHN OT HenpaBUMHa ymno-
Tpeba, He ce NOKPUBAT OT rapaHLmsATa.

Mpegnazex kniouy (cpur. [EA)

MpennasHuAT K4 NPefoTBpaTsBa Henpessu-

LEHOTO BKJIIOYBaHe Ha ypepa.

» Mpepu Bcsika ynotpeba nocTassiiTe npep-
nasHus Kou.
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06cnyxBaHe

MocTtaBAHe/cMAHA Ha HOXa

(cpur. [EV/IET)

VAN

BHumaHune!

OnacHOCT OT HapaHsABaHUA UK

MaTepuanHy WeTu.

» V3non3BaiiTe nogxoasila 3aLim-
Ta 3a oumTe 1 CTabuiHM obyBKU.

» BkniousanTe enekTpuyeckus
VHCTPYMEHT CaMo KOraTo pbLeTe
1 KpakaTa ca u3BbH obcera Ha
pexeLLust MHCTpymeHT. MocTase-
Te NpefnasnTens Ha HoXa.

YKa3aHue
YBepeTe ce, Ye npy MOHTUPaHe U CMe-

HAHE Ha OCTpueTaTa ypeabT € U3KJII0YEH
N NpeanasHuAT KoY € n3BafeH, 3a fa
u3berHeTe onacHoOCTM 1 HapaHABaHUA.

» MocTaBeTe OCTPUETO 3a TPEBA UK OCTPUETO
3a XpacTy KOHEeKTOpa BbpXy A0NHaTa CTpaHa
na pauratentus kopnyc [E1/@.

» HaTucHeTe oCTpMeTo B NOCOKa BUraTenHus
Kopnyc.

v OCTPMETO LLe LpaKHe.

» 3a ja CBa/uUTe OCTPMETO, HATUCHETE BYTOHU-
Te 3a OTK/IOYBaHe OT ABeTe CTPaHM Ha
MOTOpHaTa rnaBa 1 CBaneTe LsioTo ocTpue

0e.



BkniouBaHe n U3KI0YBaHe

(cpur. [EH/F)

» Mpeau BKNIOYBaHe NpeMaxHeTe Npefnasu-
Tens 3a octpueto [E|

» MocTaBeTe npeanasHa Koy B ypefa.

» 3a 1a BKNIOYUTE ypena, ApbXTe 610KM-
poBKaTa cpellly BK/0YBaHe HaTUCHaTa 1
HaTUCHETe NpeBKJIoYBaTeNA 3a BKIIOYBaHe/
uskniousane [[1/@/@.

» MycHeTe 6NOKMPOBKaTa CpeLLly BKOYBaHE.

v YpepbT paboTh ¢ MaKcManHa ckopocT.

» 3a U3KNIOYBAHE MycHeTe NPEeBKII0YBaTENS
3a BKJII0YBAHE/U3KJI0YBAHE.

JAN

Mpepynpexpexne!
OnacHocT oT HapaHsBaHe!

Cnep, u3kJioYBaHe Ha ypeaa

oCTpueTaTa NPOAbIXABAT Aa ce

JBUXaT.

» 13yakaiiTe ocTpueTaTa Aa npec-
TaHaT Ja ce ABMXar.

» He mokocBaiite gguxelLuTe ce
OCTpKeTa 1 He ce onuTBainTe aa
rn crpeTe.

06wm nHCTpyKymK 3a paboTta

BHumaHme!

YBepeTe ce, Ye Npu psA3aHe B OCTPUETO He
nonagat NpeAMeTH KaTo TeJl, MeTajHW YacTy,
KaMbHU 11 NogobHK. ToBa MoXe i@ NoBpeay
pexeLLoTo ycTpoincTeo. Mpu brioknpaHe Ha
ocTpreTaTa OT TBBbPAM NPeAMeTH U3KIYeTe
ypefa BegHara.

Mpeau Bcska ynotpeba npoBepsiBaiiTe ypena
3a BUOWUMM HEROCTaTbLy, KaTo pasxnabeny,
W3HOCEHN UMW MOBpefieHn vacTu. MposepeTe
Janu 6onToBeTe B MiacTMHaTa Ha ocTpueTata
ca fobpe 3aTerHaTu.

» /I3kntoyeTe OT 3axpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO,
npegu fa pabotute ¢ ypeaa. He usnonssaii-
Te yAbXUTEN. 3aXpaHBaLLOTO YCTPOMCTBO
TpsbBa fia ce 13Mon3Ba camo B 3aTBOPEHM
MPOCTPaHCTBa.

» /13non3BaiTe caMo HaTO4eHM OCTpHeTa, 3a
[Ja nonyyute fo6pu pesyntati npu psizaHe
1 fa Wwanute ypeaa n akymynatopHarta
baTepus.

» He npeToBapBaliTe ypefia TONIKOBa, Ye Aa
cnpe.

» Cna3BanTe yKasaHusATa 3a NoAApbXKa U
noyMcTBaHe Ha ypepa.

Ynotpeba kaTo HOXMULa 3a TpeBa

e TpeBaTa Ce pexe Haii-gobpe, KoraTo e cyxa
He npekaneHo BMCOKa.

Ynotpeba KaTo HOXMLA 3a XpacTu

» MpuaBuxBaliTe ypeaa paBHOMEpHO Hanpeg
WNK ONUCBANKMN ObINA.

e [lBycTpaHHaTa nnacTiiHa Ha HoXa no3sons-
Ba psi3aHe 1 B BeTe NOCOKM UM YPe3 Maxo-
BO [IBV)XKEHME OT efiHa CTaHa Ha apyra.
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Mogapbxka/lloyncreaHe

/N

Mpepynpexpexne!

OnacHoCT OT HapaHABaHUA OT

OMacHM NOABUXKHM YacTu.

» He oTBapsiiTe ypepa; B Clyyail Ha
CbMHEHWe BUHArn ce KOHCYNTu-
paiiTe CbC creLmanm3npaH cepaus.

» [penu npegnpremaHe Ha
[eNHOCTM Mo NOAJPBXKKATA 1
MOYMCTBAHETO Ha ypena u3Baje-
Te NpeanasHua KoY.

» He nocaraiite KbM gBUXELLM Ce
ocTpueTa.

BHumaHwme!

OnacHocT oT nops3BaHus!
» HoceTe pbkaBuuy npu paboTa ¢
ocTpmeTara.

JAN

BHuMaHue!

Mpenu BcsikakBM AeNHOCTY MO ypepaa ce
yBepeTe, Ye NPefnasHNsT KoY e U3BafeH.

BHuMaHue!

He n3non3BaiiTe nouncTBaLy NpenapaTu uim
pa3TBopuTenu. Te MOXe Jja NOBPeLAT ypeaa
HemonpaBnuMo. XUMIUYHYM Cyb6CTaHLMM MoXe
[a NoBpeaAT NnacTMacoBUTe YacTyu Ha ypepa.

» [poBepeTe NOKpUTUSATA 1 NpefnasHuTe ene-
MEHTY 3a NMOBPeay 1 NPaBUIHO MOHTUPaHE.
Mpu HeobXOZUMOCT ' CMeHeTe.

» Hukora He BK/loYBaliiTe MalUnHa, KOSITO UMa
MoBpefeHN NPefnasHN eNnemMeHTH, NoKpU-
TS, IUNCBALLYM NPEANasHI eIeMeHTU Niu
noBpefeH/M3HOCeH Kaben.

» Ma3eTe 0TBOpUTE 33 BEHTUNALWS, KOpryca
Ha eNeKTPOMOTOpa 1 JPbXKUTE Ha ypefa
4ncTy. 3a fia v NoYMCTUTE, N3NON3BaNTe
BNIaXHa Kbpra Ui YeTka.
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YKa3zaHue

BuHaru opbxTe octpueto uncro. Cneg
BCAKO 13MnoJi3BaHe Ha ypena TpﬂﬁBa
- Aa no4yncreate ypepa (C HaMadJieH
napuan);
- ha CMa3BaTe NnNacTUHaTa Ha
ocCTpneTaTa C MaCJibOHKa Uin Cl'lpeVI;

» 3aTbNeHu, N3KPUBEHI NN NOBPELEHN
ocTpueTa TpsibBa fia ObAaT CMEHeHH.

NoyncTBaHe Ha OCTPMETO

|I| Yka3aHue
OcTpueTaTta He TpsibBa fa ce 3aTOYBaT,
a [ia ce NoAMeHsT.

» CBaneTte HoXa OT aKymyJiaTOpHaTa HOXNLa.

» HamaxeTe nnactmacoBus NPBbCTEH Ha
OCTPKNETO C BaseJInH.

» [TouncTeTe BUAMMATA YacT Ha 3aABUKBAHE-
TO N A CMaXXeTe C Ba3eJinH.

» [locTaBeTte OCTPUETO Ha HOXMLaTa.



OTcTpaHsBaHe Ha npobnemu

/N

MpepynpexpaeHne!
OnacHOCT OT HapaHABaHWA N MaTepUanHU LeTH.

» B cnyqaﬁ Ha CbMHEHNA BUHaArun ce KOHcyﬂTMpaﬁTe CbC CneymanunsnpaH cepeus.
» I'Ipep,m BCAKakKBa NpoBepka nnun [eHOCT no ypena ro octaBeTe N U3KIKYETE 3aXpaH-

BaLLmsa Kaben.

» He oTBapsiiTe ypeaa; B clyyaii Ha CbMHEHWsH BUHArN Ce KOHCYNTUpaiiTe CbC CEpBU3.
» OcTaBeTe akymynaTopHaTa HOXMLa Npefy BckakBa NpoBepka uiu AeiHoCT no

0oCTpueTo.

» W3BapeTe npegna3sHus kntoy!

Mpobnem
YpensT He cTapTupa

Jlowo kayecTBo Ha pA3aHe

Bb3mMOXHU npuYnHN

batepusTa Ha ypefia e paspefeHa.

bnoknpoBkata cpeLLy BK/OYBa-
He He e HaTMCHaTa fobpe.

MpeBKOYBATENAT 3a BKIIIOYBA-
He/u3KJlouBaHe e fedekTeH.

npe,[l,l'la3Hl/IFIT KJ1OY He € NoCTaBeH.

TBbpe MHOTO TpreHe nopagu
nMnca Ha cMaska.

3ambpCeHo ocTpue.

OcTpmeTo e 3aTbNEHO UK
Ha3b0OeHo.

OcTpueTto e noBpeaeHo.

OTcTpaHsBaHe Ha npobsieMu
3apeperte ypega.

HaTtncHeTe nobpe GnoknpoBka-
Ta CpeLLy BKIIOYBaHe.
lMNonpaBka B cepBM3eH LieHTbP.

MoctaBete npeanasHuA K.
Cmaxete ocTpueTo.

Mouncrete ocTpueTo.
3aToyeTe UK CMeHeTe 0CTpueTo.

CmeHeTe ocTpueTo.

113



TexHn4eckmn AaHHK

Mopgen

HomuHanHo Hanpe-
XeHne

Knac Ha 3awuTa
Bup 3awmTa

Terno (Bk/. NpuHag-
JIeXHOCT)

36V—

11
IPX1
ok. 0,60 kr

LLInpnHa Ha ps3aHe
LLinpuHa Ha ocTpreTo
HuBo Ha wyma (LpA)
HuBo Ha wyma (L,,)

n3mepero cnopeg EN 5
HnBO Ha

76 MM
80 mm
68 dB(A); KpA=3 dB

77 dB(A);
K,,=3 dB(A)

0636-2-94:2014
1,1 m/s?%; K=1,5 m/s?

Bubpauuure (ah)
n3mepeHo cropeg EN 5

0636-2-94:2014, EN

60335-1:2012+A11+A13

JbmxnHa Ha pA3aHe

OtcTosiHMe mMexay
3bouTe

HnBo Ha wyma (LpA)
HuBo Ha wyma (L,,)

apaHTMpaHo HMBO Ha
wyma (L,,)

cnopep 2004/14/EC, np
2005/88/EC

HnBo Ha
Bubpauumre (ah)

120 mm
OK. 8 MM

66 dB(A); K ,=3 dB

77 dB(A);
K,,=3 dB(A)

82 dB(A)

€pa3rnenaHo vpes

1,8 m/sz;
K=1,5 m/s2

RASH 1236 / RASH 1236 L

u3mepeHo cnopep EN 60745-1:2009 n A11,
EN 60745-2-15:2009 n A1

HomuHanHo Harnpe-

3,6 Vv e 1,5 Ah
XeHune

Bpeme 3a 3apexpaHe | ok. 3 Yaca

Mogen JLH030600600G
Bxopgswy Tok 100 -240 V~;

50/60 Hz; 8 W
M3xopsauy Tok 6V=—=/06A
Bup 3awuTa IP X0

Knac Ha 3awura Il

MoCcoYeHOTO HUBO Ha BUOpaLMKTE e U3Mepe-
HO CbC CTaHAApPTeH u3nuTateneH npouec (EN
50636-2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-15 /
EN 60335-1:2012+A114+A13) n e cboTHOCK-
MO C HIBOTO Ha LyMa Ha ApYyr eneKTpruyecku
VHCTPYMEHT.

MocoyeHOTO HMBO Ha BMOpaLMMTE MOXeE Aa
ce M3M013Ba W 33 MbPBOHAYasIHA OLLEHKa Ha
eKcnosnuuaTa.

HuBOTO Ha BUOpaLMMTE MOXe Aa Ce pasfiu-
YaBa OT MOCOYEHaTa CTOWHOCT MpU [eicT-
BUTESHATa ynoTpeba Ha eNekTpUYeckns 1H-
CTPYMEHT B 3aBUCUMOCT OT HauKHa, Mo KONTO
ce n3nonssa.
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- CrapailTe ce Aa Ce u3naraTe Ha Bb3MOXHO
Hall-Manko BWOPALMOHHO HaTOBAapBaHe.
MpuMepHM Mepku 3a HamassiBaHe Ha BU-
OpaLMoOHHOTO HaTOBapBaHe Ca HOCEHETO Ha
pbKaBMLM Npu yrnoTpebaTa Ha MHCTPYMeHTa
11 OrpaHNYaBaHeTO Ha BpeMeTo Ha paboTa.
CbLio Taka TpsbBa fa ce B3eMaT NOA BHU-
MaHWe BCUYKM YacTW Ha PabOTHWA LMKbA
(Hanp. Bpeme, B KOETO YPeabT e W3KITI0YEH,
1 BpeMe, B KOETO YpeLbT e BK/IOYeH, HO pa-
60Tu 6e3 HaToBapBaHe).

NpupogocbobpasHo
OTCTpaHAiBaHe Ha OTNagbLUUTE

N3xBbpnsHe Ha onakoBKaTta

OnakoBkaTa Ha NMpogyKTa e OT peLuKMpaLm
ce matepuanu. OTcTpaHsABaliTe ONakOBbYHUTE
MaTepuanu B CbOTBETCTBUE C 0603HAYEHNETO
M Ha 0obLieCTBEHNTE MecTa 3a CbbupaHe Ha
0TMafbly, CbOTBETHO Criopef M3MCKBaHUATA
BbB Bawara cTpaHa.

YKasaHus 3a U3XBbpisiHe Ha eneKkTpu-
Yeckmn NPoAyKTM

He u3xBbpnsiiTe enektpoypeam ¢ 06-

wma otnagbk. CvrnacHo Esponeii-

ckaTa pupekTtmBa 2012/19/EC 3a ot-
B 5qbuMTe  OT  ENEKTPOHHO 1
eneKkTpuYecko 0bopyLBaHe 1 NpunaraHeTo i B
HaLWOHANHOTO MPaBO M3MNON3BaHUTE eNeKTpo-
ypenu Tpsibea fa ce cbbupart pa3gesHo 1 aa ce
NpeLoCTaBAT 3a NPUPOLOCLOOPA3HO PeLuKIn-
paHe. AnTepHaTuBa 3a peuuKIMpaHe BMeCTO
obpaTHo m3npatyaHe: CoGCTBEHNKBT Ha ypefa
€ 3a[ibJXeH, BMeCTO Jia 13npaTu npogykTa ob-
paTHO, Aa CbpeicTBa 3a MOAXOAALIO Omnoj-
30TBOpsAIBaHe B CJlyyail Ha MpekpaTsBaHe Ha
nputexanueto. Ctapust ypes mMoxe fa 6bge
OCTaBeH B MyHKT 3@ BTOPWUYHN CYPOBUHM, KOWTO
M3MbHABA NpepaboTka No CMUCBNIA Ha 3aKo-
HOLATENCTBOTO B 00nacTTa Ha CbbupaHeTo,
113B03BAHETO, CKNALMPAHETO 1 PELMKIMPaHETO
Ha oTnagbuuTe. ToBa He BaXn 3a NpUHaanex-

HOCTUTE KbM CTapu ypeau n noMoLHu cpea-
cTBa Oe3 eNIeKTpn4yeCKn CbCTaBHN YacTu.

YkazaHus 3a npogyktuTte ¢ batepus

» CnefiBaiiTe yka3aHWATa Ha NPOW3BOAMTENS
Ha b6aTepuu!

» /13non3BaiTe camo npenopbyaHuTe Hate-
puu nnm nofobHu Ha Tax!

» He n3non3gaite ABa pasnnyHu Buga bate-
puu unm HoBw U cTapu baTepun efHOBpe-
MeHHo!

» YBepeTe ce B NpaBuHaTa NOASPHOCT Mpw
nocTaBsHeTo Ha baTepuuTe!

» /13BafeTe HaTepumTe OT ypepa, ako HAMA Ja
ro n3non3Bare 3a Lbro Bpeme!

» /13BageTe n3ToLleHuUTe GaTepun ot ypeaal

» He 3apexpaiite 6atepuu, KOUTO He ca npe-
3apexgaemu!

» Montocute Ha b6aTepusTa He TpsbBa Aa ce
CBbp3BaT Ha KbCo!

» He xBbpnsiiTe u3toLleHnTe b6atepui B OrbH!

» CbxpaHsBaliTe 6aTepumTe M3BBH 0bcera Ha

neua!

MN3xBbpnsHe Ha akymynaTopHaTa
6atepus

AkymynatopHute 1 0BMKHOBEHWTe
GaTepuu He TpabBa fa ce U3XBBLPAAT
3aefHo ¢ 6uToBUTE OTNALbLLUM (BUXKTE
cumBona). Kato notpebuten Bue no
3aKOH CTe 3aJbJKEHN a npefaBaTe akymyna-
TOpHUTE 1 06MKHOBEHUTE BaTepumn B 0bLLeCT-
BEHUTE MyHKTOBE 3a CbOMpaHe Uiu B TbpPros-
cKaTa Mpexa. 3aToBa MnpefaBailTe Lenus
eNeKTpuYeckm yper, (3aefHo C akymynaTopHaTta
GaTepus) M To camo B paspefeHo CbCTOsHUE
B MyHKT 3a CbOupaHe.

Li-lon
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Llpyru yKasaHus 3a 0TCTpaHABaHe

Mpepnaiite CTapus enekTpoypes Taka, Ye fa He
Obfle HapylleHa Bb3MOXHOCTTa 3a Herosata
MoBTOpHa ynoTpeba unu npepaboTBaHe.
CrapuTe enekTpUYeCKM ypeay MoXe fia Chibp-
XaT BpefHU BelecTBa. lpn HenpaBunHa yno-
Tpeba unu NoBpexaaHe Ha ypefa Te3u BpefHH
BelLecTBa MOXeE fia 0BeAaT A0 LLUeTH 3a 3apa-
BETO UMM 3aMbPCSIBaHEe Ha BOAUTE U MOYBUTE.

CbxpaHeHue

» CbxpaHsBanTe ypeaa CbC COXKEH CyX
npegnasuTen 3a ocTpUeTo 1 U3BbH obcera
Ha feua.

» CbxpaHsiBaiiTe akymynaTopHaTa 6atepus
€amo B YaCTUYHO 3apefieHo CbCTosHNe. Mpu
Mo-Ab/ro CbXpaHeHue HUBOTO Ha 3apapaa
TpsbBa fa e mexay 40 n 60%.

» CbxpaHsiBanTe ypeaa npu Temnepatypa
mexay 10 1 25 °C. 3a aa He 3arybu akymy-
natopHata baTepus CBOS KanauuTeT, npyu
CbXpaHeHue 13bsraaiite TBbPAE BUCOKY
UNY TBBPAE HUCKK TemnepaTypu.
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CbOTBETCTBME.



Tisztelt ligyfeliink!

Gratulalunk 0] szerszama megvasarlasahoz. Egy
kivalo ar-érték aranyd termék mellett déntott,
amelyben sok drome telik majd.

A csomag tartalma

e Szerszam biztonsagi kulccsal

e Flinyiro oll6 késfedéllel

e Sovénynyiré oll6 késfedéllel

* Tolt6

e Hasznalati Gtmutatd

Ellendrizze, minden alkatrész megvan-e, és
a szerszam nem sériilt-e meg a szallitds soran.
A sériilt szerszamot ne kapcsolja be!

Elektronos szerszamokra vonatkozé altalanos biztonsagi utasitasok

Olvasson at minden biztonsagi utasitast, instrukciot, abrat és miiszaki adatot az
elektromos szerszamon. Az alabbi figyelmeztetések figyelmen kiviil hagyasa aramiité-
shez, tlizhdz és/vagy sulyos sériiléshez vezethet.

Minden biztonsagi és egyéb utasitast 6rizzen meg késébbi hasznalatra.
A biztonsagi utasitasokban hasznalt ,elektromos szerszam” kifejezés minden olyan szerszamra vo-
natkozik, amely az elektromos tapellatast a halézatbol (tapkabellel) vagy akkumulatorbol (tapkabel

nélkil) nyeri.

Onkényes valtoztatasok és modosita-
sok tilalma

Tilos a szerszamot modositani vagy tartozék-
ként hasznalni. Az ilyen médositasok kévetkez-
ménye sérlilés és hibas miikodés lehet.

e A szerszam javitasat csak jovahagyott és
szakképzett személy végezheti. Mindig ere-
deti pétalkatrészeket hasznaljon. igy biztosit-
hatja az elektromos szerszam biztonsagat.

Az atmutatéban hasznalt informacids
jelek

Az Gtmutatdban feltiintetett jelek és ikonok se-
gitenek biztonsdgosan hasznalni az Gtmutatét
és a szerszamot.

Figyelmeztetés:
Informacié a hasznalat leghatékonyabb
és legpraktikusabb maédjarél.

> Alépés
Felszélitja, hogy végezzen el egy |épést.

v Az elvégzett lépés eredménye
Az elvégzett lépéssorozat eredménye.

[EN Elem vagy kép szama
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A veszély mértéke szerinti figyelmezte-
t6 utasitasok

Ebben az Gtmutatéban az alabbi veszélyességi
szintekre figyelmeztetd utasitasokat talal:

Veszély!

Kozvetlentil fenyegetd veszélyes
helyzet, amely sulyos sériilést, vagy
akar halalt okozhat, ha a megfelel6
intézkedéseket nem tartja be.

>

Figyelmeztetés!

Kialakulhat olyan veszélyes helyzet,
amely sulyos sériilést, vagy akar
halalt okozhat, ha a megfelel6 inté-
zkedéseket nem tartja be.

>

Ovatosan!

Kialakulhat olyan veszélyes helyzet,
amely konny( vagy enyhébb sériilé-
st okozhat, ha a megfeleld intézke-
déseket nem tartja be.

>

Vigyazat!
Potencidlisan artalmas helyzet alakulhat ki,

melynek kovetkeztében anyagi kar keletke-
zhet, ha nem sikeriil elkertilnie.

A figyelmeztet6 utasitasok szerkezete
A figyelmeztet6 utasitasoknak az alabbi szerke-
zete van:

Jelz6sz6 (a veszély mértéke)

A veszély tipusa és forrasa!

« Figyelmen  kivil  hagyasanak
kovetkezményei

> Intézkedés a veszély elkeriilésére

>
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Rendeltetésszerii hasznalat

Az akkumulatoros fii- és sovénynyird oll6 kiza-

rélag az alabbiakra valo:

- élésovények és diszbokrok vékony hajtasai-
nak roviditésére és metszésére.

- otthoni flinyirasra a szegélyeken és kis felile-
ten.

- a jelen hasznalati Utmutatoban megadott
leirasokkal és biztonsagi utasitasokkal 6ssz-
hangban t6rténd hasznalatra.

Barmilyen egyéb hasznalat nem megfeleld

hasznalatnak minésdil.

A felhasznal6 a felel6s a nem megfelel6 haszna-

lathél eredd karokért.

Elektronos szerszamokra vonatkozo al-
talanos biztonsagi utasitasok

FIGYELEM Olvassa el az dsszes biztonsagi
el6irast és az egyéb utasitasokat. A bizton-
sagi és egyéb figyelmeztetések figyelmen kiviil
hagyasa aramiitéshez, tlizhoz vagy sulyos séri-
léshez vezethet.

Minden biztonsagi és egyéb utasitast 6riz-

zen meg késobbi hasznalatra.

A biztonsagi utasitasokban hasznalt ,elekt-

romos szerszam” kifejezés minden olyan

szerszamra vonatkozik, amely az elektromos
tapellatast a halozathol (tapkabellel) és akku-
mulatorbol (tapkabel nélkiil) nyeri.

1) A munkateriilet biztonsaga

a) A munkahely legyen tiszta, jol megvi-
lagitott. A rendetlen vagy megvilagitatlan
munkaterilet sériilést okozhat.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal
robbanasveszélyes koérnyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gazok vagy por
van. Az elektromos szerszam szikraforras,
amitél a por vagy a g6zok meggyulladhat-
nak.



2)

b)

)

d)

e)

f)

Az elektromos szerszam hasznalata
kozben tartsa biztonsagos tavolsagban
a gyermekeket és mas személyeket.

Ha megzavarjak, elveszitheti a kontrollt
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

Az elektromos szerszam csatlakozé-
dugdjanak megfelelének kell lennie a
konnektorhoz. A csatlakoz6t semmi-
lyen médon nem szabad mddositani.
Ne hasznaljon csatlakozéadaptert olyan
elektromos szerszammal, amely védo-
foldeléssel van ellatva. A nem médositott
csatlakozok és a megfelelé aljzatok csok-
kentik az aramiités veszélyét.

Keriilje a testi érintkezést foldelt feliile-
tekkel, mint pl. csovek, fiités, villanytiiz-
hely, hiit6. Ha a teste foldelve van, nagyobb
az esély aramiitésre.

Az elektromos szerszamot ne tegye ki
esének vagy nedves kornyezetnek. Ha
viz keriil az elektromos szerszamba, megné
az aramiités veszélye.

Ne haszndlja a kabelt az elektromos
szerszam hordozasara, felakasztasara
vagy a haldzatbol torténé kihtzasara.
Tartsa a kabelt megfelelé tavolsagban
minden hdéforrastol, olajtol, éles pere-
mektdl vagy a szerszam mozgé alkat-
részeit6l. A sériilt vagy 6sszegabalyodott
kébel ndveli az aramiités kockazatat.

Ha az elektromos szerszamot a szabad-
ban hasznalja, csak kiiltéri hasznalatra
valo hosszabbito kabelt vegyen igény-
be. A kiiltéri hasznalatra valé hosszabbitd
kabel hasznalata csokkenti az aramiités ve-
szélyét.

Ha az elektromos szerszamot nedves
idében elkeriilhetetleniil hasznalni
kényszeriil, hasznaljon aramvédét. Az
aramvédé hasznélata csokkenti az aramiités
veszélyét.

3)
a)

b)

<)

d)

e)

D)

Személyi biztonsag

Mindig legyen évatos, szenteljen figyel-
met annak, amit csinal, és hasznalja
a jozan eszét az elektromos szerszam-
mal végzett munka folyaman. Ne
haszndlja az elektromos szerszamot,
ha faradt, vagy ha drog, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt van. Az elektro-
mos szerszammal végzett munka kézben
egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléshez vezethet.

Hasznaljon személyes véddeszkozoket,
és mindig viseljen védészemiiveget.
A személyes védéeszkozok, pl. respirator,
csUszasgatloval ellatott biztonsagi cipd, vé-
ddsisak vagy flilvéd6 megfelel6 kérnyezet-
ben hasznalva csokkentik a sériilésveszélyt.
El6zze meg a véletlen bekapcsolodast.
A szerszam tapellatashoz és/vagy ak-
kumulatorhoz térténd csatlakoztatasa,
felemelése vagy athelyezése el6tt gyo-
z6djon meg réla, hogy a szerszam ki van
kapcsolva. Az elektromos szerszam athe-
lyezése Ggy, hogy az ujja a kapcsolén van,
vagy a bekapcsolt szerszam csatlakoztatasa
a hélézatba balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa
el6tt tavolitsa el a beallitashoz hasznalt
kulcsokat és berendezéseket. A szerszam
forgd alkatrészeiben hagyott berendezés
vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilje el a természetellenes testtar-
tast. Mindig 6rizze meg stabil allasat és
egyensulyat. Ez segit abban, hogy varatlan
helyzetben jobban tudja kezelni az elektro-
mos szerszamot.
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f)

9)

h)

4)

a)

b)

0
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Viseljen megfelelé ruhat. Ne hordjon
laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat, ru-
hajat és kesztyiijét tartsa biztonsagos
tavolsagban a mozg6 részektél. A laza
6ltozék, ékszer vagy a hosszu haj beleakad-
hat a mozgo6 részekbe.

Ha a szerszam el van latva porszivo
vagy gyljtéberendezés csatlakoztata-
sara szolgalé adapterrel, gondoskodjon
rola, hogy ezek megfeleléen legyenek
csatlakoztatva, és megfeleléen miikod-
jenek. Egy porszivo berendezés hasznalata
csokkentheti a porral kapcsolatos kockaza-
tokat.

Ne ringassa magat csaloka biztonsa-
gérzetbhe, és tartsa be az elektromos
szerszamokra vonatkozé biztonsagi el6-
irasokat akkor is, ha mar sokszor dol-
gozott az elektromos szerszammal. Az
6vatlansag egy pillanat alatt stlyos sériilést
okozhat.

Az elektromos szerszam hasznalata és
gondozasa

A szerszamot ne terhelje tul. Az alkal-
mazasnak megfelel6 tipust szerszamot
hasznaljon. A megfelelé elektromos szer-
szam jobban és biztonsagosabban miikddik
olyan sebességen, amelyre tervezték.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot,
ha a kapcsoldja nem miikadik. Az olyan
szerszam, amelyet nem lehet be- és kikap-
csolni, veszélyes és javitasra szorul.
Barmilyen beallitas, tartozékcsere vagy
a szerszam eltarolasa el6tt huzza ki
a csatlakozot az aljzatbdl, és/vagy ve-
gye ki az akkumulatort. Ez a megel6z6
biztonsagi  intézkedés megakadalyozza,
hogy az elektromos szerszam véletleniil be-
kapcsoljon.

d) A szerszamot a gyermekektdl tavol ta-

f)

rolja. Ne hagyja, hogy olyan személy
dolgozhasson a szerszammal, aki nem
ismeri ezt az elektromos szerszamot
vagy az utasitasokat. Az elektromos szer-
szam avatatlan kézben veszélyes.
Gondoskodjon az elektromos szerszam-
rol. Ellenérizze, hogy a mozgo6 alkat-
részek hibatlanul miikédnek-e és nin-
csenek-e elakadva, nem tort-e el vagy
sériilt meg valamelyik alkatrész any-
nyira, hogy a szerszam funkcioja sériil.
Miel6tt a szerszamot hasznalja, a sériilt
alkatrészeket javittassa meg. Sok baleset
szarmazik az elektromos szerszamok elégte-
len karbantartasabdl.

Tartsa élesen és tisztan a vagoszersza-
mokat. A rendszeresen karbantartott, éles
pengéjli vagoszerszam kevéshé akadozik és
kénnyebben kezelhetd.

g) Az elektromos szerszamot, tartozé-

h)

kokat, fejeket stb. jelen utasitasokkal
6sszhangban, valamint a munkakériil-
ményekre és a végzendé munkara te-
kintettel hasznalja. Ha az elektromos szer-
szamot mas tevékenységre hasznalja, mint
amire valo, veszélyes helyzetet okozhat.

A fogantyukat és azokat a feliileteket,
amelyek a szerszam megfogasara szol-
galnak, tartsa szarazon és tisztan, olaj-
tol és kendanyagtol mentesen. A csi-
sz0s fogantytk és feliiletek a akadalyozzak
a szerszam biztonsagos kezelését és fel-
tgyeletét varatlan helyzetben.



5) Az akkumulatoros szerszam hasznalata
és gondozasa

a) Az akkumulatort csak a gyarté altal ja-
vasolt toltével tdltse. Egy bizonyos akku-
mulatortipushoz vald t6lt6 tlizveszély forra-
sa lehet, ha mas akkumuldtorral hasznaljak.

b) Az elektromos szerszamban csak hozza
valé akkumulatort hasznalja. Mas ak-
kumuldtor hasznélata sériilést vagy tiizet
okozhat.

¢) Ha az akkumulatort nem hasznilja,
olyan helyen tarolja, ahol nem érintkez-
het iratkapcsokkal, érmékkel, kulcsok-
kal, szogekkel, csavarokkal vagy mas
fémtargyakkal, amelyek osszekothetik
az érintkezéket. Az akkumulator érintke-
z6inek rovidre zérasa égési sériilést vagy
tlizet okozhat.

d) Helytelen hasznalat esetén az akku-
mulatorbol folyadék szokhet. Keriilje
az érintkezést ezzel a folyadékkal. Az
esetleges véletlen érintkezés helyét 6b-
litse le vizzel. Ha a folyadék a szemét
éri, kérjen orvosi segitséget. Az akkumu-
latorbdl kiszoké folyadék bérirritaciot vagy
égési sériilést okozhat.

6) Szerviz

a) Elektromos szerszama javitasat bizza
szakemberre, aki kizardlag eredeti po-
talkatrészt hasznal. igy biztosithatja az
elektromos szerszam biztonsagat.

b) Az eltort akkumulatort soha ne javitsa
maga. Az akkumuldtor minden javitasat
csak a gyartd vagy az altala megbizott szer-
viz végezheti.
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Kiildnleges biztonsagi utasitasok a so-
vénynyiréra vonatkozéan

FONTOS

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL

ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CEL-

JABOL

Miel6tt a szerszammal dolgozni kezdene, ismer-

kedjen meg ezzel a hasznalati Gtmutatéval.

El6készités

a) Minden testrészét tartsa tavol a vago-
korongtdl. Ne probalja meg a hulladé-
kot eltavolitani vagy a vagand6 anya-
got tartani, ha a kés miikodésben van.
Az elakadt hulladékot csak a kikapcsolt
szerszambol tavolitsa el.

b) A sovénynyirot csak ugy szallitsa vagy
tarolja, ha rajta van a véddboritas. Ha
a szerszammal dvatosan banik, csokkenti
a kés okozta sériilésveszélyt.

¢) Az elektromos szerszamot a szigetelt fo-
gofeliileténél fogva tartsa, mert a vagoko-
rong érintkezésbe keriilhet rejtett vezeté-
kekkel. Ha a vagokorong elektromos drammal
érintkezik, aramiitést okozhat.

d) EZ A SOVENYNYIRO SULYOS SERULEST
TUD OKOZNI! Figyelmesen olvassa el a s6-
vénynyird helyes kezelésére, el6készitésére,
karbantartasara, elinditasara és leallitasara
vonatkozé utasitasokat. Ismerkedjen meg
minden kezel6egységgel és a sovénynyird
helyes hasznalataval.

e) Gyermekek nem hasznélhatjdk a sovény-
nyirot.

f) Ugyeljen a fold feletti vezetékekre.

g) Ne hasznélja a sovénynyirét, ha a kdzelben
mas személyek, kiilonésen gyermekek tar-
tozkodnak.

h) Hasznéljon megfelelé ruhazatot! Ne visel-
jen laza ruhat vagy ékszert, amelyet a moz-
g6 alkatrészek becsiphetnek. Er6s kesztyd,
cstiszasmentes cip6 és véddszemiiveg hasz-
nalata javasolt.
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i) Ha a vagdszerkezet idegen testtel keriil
érintkezésbe, vagy ha né az lizemi zaj vagy
a sovénynyird szokatlanul ergsen razkédik,
kapcsolja ki a szerszamot, és varja meg, mig
teljesen megall. Vegye ki az akkumulatort,
és a kovetkezé mddon jarjon el:
- ellendrizze, van-e sériilés;
- ellendrizze, van-e kilazult alkatrész, és
minden kilazult alkatrészt régzitsen;
- a sériilt alkatrészeket cserélje ki megfele-
16 alkatrészre vagy javittassa meg.
Figyelmeztetés! Hasznéljon fiilvédot.
Figyelmeztetés! Védje a latasat.

Uzemeltetés

a) Kapcsolja ki a szerszamot és vegye ki az ak-
kumulatort, miel6tt:

- tisztitja vagy dugulast harit el;

- ellendrzést, karbantartast vagy munkat vé-
gez a sévénynyiro ollén;

- ha a sovénynyirot felligyelet nélkiil hagyja.

b) Bekapcsolas el6tt mindig bizonyosodjon
meg rola, hogy a sovénynyiré megfeleléen
van elhelyezve a meghatarozott munkapo-
ziciok egyikében.

¢) A sdvénynyiréval végzett munka soran min-
dig gondoskodni kell a stabil allasrol.

d) Ne hasznalja a sévénynyirot, ha a vagoszer-
kezet hibas vagy erésen kopott.

e) A sovénynyird hasznalatakor mindig gy6-
z6djon meg réla, hogy minden fogantyu és
biztonsagi berendezés fel van szerelve. Soha
ne probaljon hidnyos vagy engedély nélkiil
modositott sévénynyir6t hasznalni.

f) Ha a sovénynyironak két fogantytja van,
mindkét kezét hasznalja.

g) Mindig ismerkedjen meg a kdrnyezettel,
és figyeljen azokra a veszélyekre, amelyek
a szerszam zaja miatt elkeriilhetik a figyel-
mét.
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Karbantartas és tarolas

a) Ha a sovénynyirot karbantartas, ellendrzés
vagy térolas céljdbol megallitja, kapcsolja
ki a szerszamot, vegye ki az akkumulatort,
és gy6z6djon meg rola, hogy minden forgd
alkatrész megallt. Ellendrzés, bedllitas stb.
el6tt varja meg, mig a szerszam kihdil.

b) Elraktarozas el6tt mindig varja meg, mig
a sovénynyiro kihdil.

c) A sévénynyird széllitdsa és raktarozasa so-
ran a vagoszerkezetet mindig le kell takarni
a véddboritassal.

Kiilonleges biztonsagi utasitasok a fii-
nyirdra vonatkozéan

FONTOS

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALAS CEL-
JABOL

Biztonsagos ilizemeltetés

Oktatas

a) Olvassa at figyelmesen a megadott utasita-
sokat, és ismerkedjen meg a vezérléelemek-
kel és a szerszam helyes hasznalataval.

b) Soha ne engedje ezen Gtmutatdt nem isme-
ré6 személyeknek vagy gyermekeknek, hogy
hasznaljak a szerszamot. Helyi jogszabalyok
korlatozhatjak a kezel6 személy életkorat.

¢) Nem szabad elfelejteni, hogy a felhasznald
maga felelés mas személyek vagy tulajdo-
nuk sériiléséért vagy veszélyeztetéséért.



Eldkészités

a) Hasznalat el6tt nézze at a szerszamot,
nincs-e sériilt, hianyzo vagy hibasan felsze-
relt védéberendezése vagy fedele.

b) Soha ne hozza m(ikodésbe a szerszamot, ha
a koézelben mas személyek, kiilondsen gyer-
mekek, vagy haziallatok tartézkodnak.

Uzemeltetés

a) Véddszemiiveget, hosszu nadragot és stabil
cip6t kell viselni a szerszam hasznalatanak
tejes id6tartama alatt.

b) Ne hasznalja a szerszamot rossz id6jarasi
viszonyok kozott, kilonosen, ha villamlas
veszélye all fenn.

¢) Aszerszamot csak nappali fény vagy j6 mes-
terséges megvilagitas mellett hasznalja.

d) Soha ne hasznalja a szerszamot hibas bori-
tassal vagy védéberendezéssel, vagy boritas
és véddberendezés nélkiil.

e) A motort csak akkor kapcsolja be, ha keze
és laba biztonsagos tavolsagban van a va-
gorendszertdl.

f) A szerszamot mindig huzza ki a tapellatas-
bol (vagyis hlzza ki a csatlakozot a halé-
zathol, tavolitsa el a zaroberendezést vagy
a kivehet6 akkumulatort),

- ha a gépet felligyelet nélkiil hagyja;

- dugulas elharitasa el6tt;

- ellendrzés, tisztitds, vagy a szerszamon
végzett barmiféle munka el6tt;

- idegen targynak utkozés utan, hogy elle-
ndrizze, nem sériilt-e meg a szerszam;

- azonnali vizsgalat céljabol, ha a szerszam
tulzottan razkodni kezd.

g) Vigyazzon, nehogy a vagorendszertél meg-
sériiljon a keze vagy a laba.

h) Gondoskodjon réla, hogy a szell6zényilasok
tisztak és atjarhatdak legyenek.
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Karbantartas és tarolas

a) Karbantartds vagy tisztitas el6tt a szersza-
mot ki kell hizni a tapellatashdl (azaz ki kell
venni a biztonsagi kulcsot).

b) Csak a gyart6 altal jovahagyott pdtalkatré-
szeket és tartozékokat hasznaljon.

c) A szerszamon rendszeresen ellendrzést és
karbantartast kell végezni. A karbantartast
csak szakszervizben végeztesse el.

d) Ha a szerszamot nem hasznalja, gyermekek-
t6l tavol tarolja.

Javaslat (haldzati tapellatasu és beépitett

toltovel rendelkez6 szerszamokhoz)

A szerszamot 30 mA-t meg nem haladé
kimeneti fesziiltséggel rendelkez6 aram-
védon (RCD) keresztill kell tapellatashoz
juttatni.

Altalanos biztonsagi utasitasok a fii- és

sovénynyirdra vonatkozéan

o A sovénynyirot a megfelel6 maganteriileten
bokrok, él6sovények és flives teriiletek gon-
dozésara hasznalja.

e Ne hasznélja az akkumulatoros sévénynyirét
apritasra komposztalas céljabol, mert veszély
fenyegetheti a felhasznalot.

e Az akkumulatoros ollét ne haszndlja nyilva-
nos terlleten, parkban, sportlétesitményben,
utcan stb., valamint mez6- és erdégazdasag-
ban sem.

e A szerszam munkamagassagat ugy valassza
meg, hogy a kés ne érintkezzen a talajjal.

e Tartsa szem el6tt, hogy lemeriilt szerszam be-
kapcsolasakor is veszélyt okozhat a maradék
toltés.

o Ezt a szerszamot 16 évnél fiatalabb személy
nem hasznélhatja.
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e Ezt a szerszamot nem hasznalhatjak gyer-
mekek, csokkent fizikai, szellemi vagy
mentalis képességii személyek, valamint
akik nem rendelkeznek megfelel6é isme-
retekkel és tapasztalattal. Ezt a szersza-
mot nem hasznalhatjak azok sem, akik
nem ismerkedtek meg ezzel a hasznalati
utmutatoval. A helyi elGirdasok megszabhat-
jak a hasznalat korhatarat.

Akkumulator

Tiiveszély!

o Az akkumulatort soha ne téltse savak és er6-
sen gyulékony anyagok jelentétében.

o Az akkumulatort csak 10 °C és 45 °C kozotti
kornyezeti hémérséklet mellett toltse. Na-
gyobb megterhelés utan hagyja az akkumu-
latort el6bb kihdilni.

Tolto

a) Ez a szerszam nem val6 arra, hogy csokkent
fizikai, szellemi vagy mentalis képességi
személyek (beleértve a gyerekeket is), vala-
mint olyanok hasznéljak, akik nem rendel-
keznek megfeleld ismeretekkel és tapasz-
talattal, kivéve egy a biztonsagukért felel6s
személy felligyelete alatt, vagy ha betanitot-
tak 6ket a szerszam kezelésére.

b) A gyerekeknek felligyelet alatt kell lenniiik,
aki gondoskodik réla, hogy a szerszammal
ne jatsszanak.

¢) Az akkumulator toltésére kizarélag a mel-
lékelt t6lt6t hasznalja. Tliz- és robbanasve-
szély.

d) Minden hasznalat el6tt ellen6rizze az
akkumulatortoltét, a halozati kabelt és
a csatlakozot. A szerszam esetleges javitasat
bizza szakemberre, aki eredeti pétalkatrészt
hasznal. A hibas tolt6t ne hasznalja, és ne
is nyissa fel. igy biztosithatja az elektromos
szerszam biztonsagat.
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e)

f)

9)

h)

)

k)

A t6lt6t csak aramvéddvel ellatott konnek-
torba csatlakoztassa. A tolt6 tipuscimkéjén
feltiintetett adatoknak meg kell felelnitik
a halozati fesziiltség értékeinek. Aramiités
veszélye!

A tolt6t tartsa tisztan, és dvja nedvességtél
és es6tdl. A t6lt6t ne hasznalja a szabadban.
A szennyez6dések vagy a belekeriilt viz no-
veli az dramités kockdzatat.

A toltével csak megfelel6 eredeti akkumu-
latorokat lehet tolteni. Mas akkumulator
toltése sériilést vagy tlizet okozhat.
Akadalyozza meg a t6lt6 mechanikus sérii-
|ését. Rovidzarlatra keriilhet sor a szerszam-
ban.

A bekapcsolt t6lt6t ne hagyja gyulékony
felileten (pl. papir, textil). A tolt6 a toltés
soran felmelegszik, és tiizet okozhat.

Ha a szerszam tapkabele sériilt, a gyarto-
nak, szerel6jének vagy mas szakképzett
személynek kell kicserélnie, hogy elkeriiljon
minden veszélyt.

Ne toltson olyan akkumuldtort, amit nem
lehet djratolteni.



Robbanasveszély!

e Ovja a berendezést a hété| és tiizté|.

* Ne tegye a szerszamot radiatorra, és ne tegye
ki hosszabb ideig kdzvetlen napsugarzasnak.

o Aszerszamot csak -10 °C és 45 °C kozotti kor-
nyezeti hémérséklet mellett hasznalja.

Rovidzarlat veszélye

e Tilos a szerszamot kinyitni és kivenni az akku-
mulatort.

e A szerszamot nem szabad rovidre zami, és
a tolt6csatlakozdba tilos barmilyen targyat
beledugni.

Maradék kockazat

A dokumentécié tovabbi kockazatokat is feltiin-
tet.
e Ezeket az aldbbi utasitasok betartasaval ke-
rilheti el:
- specidlis figyelmeztetés a szerszamon;
- ebben az Gtmutatéban szerepl6 utasitasok
és figyelmeztetések;
- az lizemeltetd Gizemeltetési instrukcioi.
e Elet- és sériilésveszély fenyeget:
- helytelen hasznalat;
- szakavatatlan kezelés;
- szallités;
- hidnyzé biztonsagi elemek;
- hibas vagy sérilt alkatrészek esetén;
- ha a szerszammal erre nem kiképzett sze-
mély dolgozik.
e A szerszam meghibasodasanak veszélye fe-
nyeget:
- szakavatatlan kezelés;
- az Uzemeltetési instrukciok és a karbantar-
tasi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa;
-nem megfeleld tartozékok hasznalata
esetén.

>

szimbdlumok jelentése
Figyelem

BB

Uzembe helyezés el6tt
figyelmesen  olvassa el
a hasznalati Gtmutatot!

) A vagészerszam kikapcsolads utan
még mozog.

B @[5

A szerszamot ne hasznalja es6ben, ked-
vez6tlen id6jaras esetén, nedves kornye-
zetben vagy nedves sévényen, flivon.

Ovatosan!

Figyeljen a kirepiilé darabokra, ami-
kor a motor miikddésben van. Min-
den mas személyt tartson mindig
a veszélyes zénan kiviil.

1

F3) L

82

120 mm

|

Garantalt hangteljesitmény.

A sévénynyiré ollé vagashossza

lll. védelmi osztaly
sziiltség(i védelem)

(alacsonyfe-

Sl

Toltd

Polaritas

A t6lt6 csak helyiségen belili toltésre
alkalmas.

I1. védelmi osztaly (kettés szigetelés);
a toltére vonatkozik

=2
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Uzembe helyezés el6tt

A

Figyelmeztetés!

A gyermekeket fulladasveszély fe-

nyegeti, ha a csomagoléanyaggal

jatszanak!

> A csomagoldanyagot mindig
tartsa tavol a gyermekektdl.

e Az elsé hasznalat el6tt tavolitson el a szer-
szamrol minden csomagoléanyagot.

A toltés folyamata (EN abra)

Figyelmeztetés!

Sérlilés vagy vagyoni kar.

> Csak szaraz helyiségben végezze
a toltést. Csak eredeti tolt6t
hasznaljon!

Ovatosan!

Sérlilés vagy vagyoni kar.

> Tartsa be a hélozati fesziiltséget!

> A t6ltének meg kell felelnie a
szerszam tipuscimkéjén feltiinte-
tett adatoknak.

Figyelmeztetés:

Az els6 hasznalat el6tt fel kell tolteni az
akkumulatort.

> Dugja a toltécsatlakozét az akkumulatoros
oll6 toltsaljzataba KN / @.
> (Csatlakoztassa a tolt6t a haldzati fesziiltség-

hez 230V ~) [l / ©.

A toltési allapot kijelz6jére vonat-

koz6é magyarazat

* a piros szin jelzi a toltés folyamatat.

® a piros LED kialszik, amikor a t6ltés vé-
get ér.

A javasolt toltési id6 kb. 3 ora.
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> A t6ltés utan hizza ki a tolt6t a halézatbol,
majd hizza ki a téltécsatlakozot a toltdaljzat-
bol.

Akkumulatorokra vonatkozo altalanos
instrukciok

Figyelmeztetés:

Az akkumulator csak tobbszori toltés
utan éri el teljesitménye maximumat.

Az akkumulator hosszu élettartamanak meg6r-
zése érdekében tartsa be az alabbi instrukcio-
kat:

e A szerszamot csak érintésvédelmi torpefe-
sziiltséggel (SELV) szabad télteni a szersza-
mon lévd jellel 6sszhangban.

> Az els6 haszndlat el6tt toltse fel a szerszam
beépitett akkumulatorat. Ne toltse az akku-
mulatort egymas utan tobbszor.

> A beépitett litium-ion akkumulatorhoz a mel-
lékelt tolt6t hasznalja.

> Ha a szerszam lassan dolgozik, toltse fel az
akkumulatort.

> Minden esetben tartsa be a megfelel6 bizton-
sagi utasitasokat, ahogy a kdrnyezetvédelem-
re vonatkozd el8irdsokat és utasitasokat is.

o A jotallas nem vonatkozik a helytelen kezelés
altal okozott hibakra

Biztonsagi kulcs (P2 abra)

A biztonsagi kulcs véd a szerszam véletlen be-

indulasatol.

> Minden hasznalat el6tt dugja be a biztonsagi
kulcsot.



Kezelés

A kések behelyezése és cseréje

(E3/ 1) abra)

A

Ovatosan!

Sériilés vagy vagyoni kar.

> Hasznaljon megfeleld latasvé-
delmet és stabil cip6t.

> Az elektromos szerszamot csak
akkor kapcsolja be, ha keze és
laba biztonsagos tavolsagban
van a vagorendszert6l. Helyezze
fel a késfedelet.

Figyelmeztetés:

A kések behelyezése és kivétele el6tt ne
felejtse el kikapcsolni a szerszamot és
vegye ki a biztonsagi kulcsot, hogy me-
gel6zze a veszélyt és a sérlilést.

> A motorborités alsé részére tegye fel a fi-
vagy a sovénynyiré kést. [Z1 / @.

> A kést nyomja a motorboritas felé.

v Egy kattanas hallhatd.

> Akést Uigy tavolithatja el a szerszambdl, hogy
megnyomja a motorfej két oldalan lévé kiol-

dogombot. [£1]/ @.
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Bekapcsolas és kikapcsolas (EH /

abra)

> Bekapcsolés eltt vegye le a késfedelet [E.

> Dugja be a szerszamba a biztonsagi kulcsot.

> A szerszam bekapcsolasdhoz nyomja meg és
tartsa nyomva a kapcsolézarat, és nyomja
meg a kapcsolot [/ @ / @.

> Engedie el a kapcsoldzarat.

v A szerszam maximalis sebességgel megy.

> Ha ki akarja kapcsolni a szerszamot, engedje
el a kapcsolét.
/ﬁ\ Figyelmeztetés!

Balesetveszély!

A szerszam kikapcsolasa utan

a kések egy ideig még mozognak.

> Varja meg, amig a kések teljesen
lellnak.

> Ne nydljon hozza a mozgé kése-
khez, és ne fékezze Gket.

A munkahoz sziikséges altalanos tudni-
valék

Vigyazat!

Nyiras kozben figyeljen ra, hogy semmilyen
targy, pl. drot, fémalkatrész, k6 stb. ne
litkzzon a késeknek. Ez a vagérendszer
sériiléséhez vezethet. Ha egy kemény targy
blokkolja a kést, azonnal kapcsolja ki a
szerszamot.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze, nem tapasz-
tal-e a szerszamon lathatd hibat, példaul kila-
zult, kopott vagy sériilt alkatrészt. Ellendrizze,
nem lazultak-e ki a kés csavarjai.
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> Miel6tt a szerszammal dolgozni kezd, huzza
ki a halézati forrashol. Ne hasznaljon hosz-
szabbitd kabelt. A haldzati forrast csak belté-
ren szabad hasznalni.

> Mindig éles kést hasznaljon, a jo vagoteljesit-
mény érdekében, valamint a szerszam és az
akkumulator kimélése céljabol.

> Ne terhelje meg annyira a szerszamot, hogy
megalljon.

> Tartsa be a szerszam karbantartasara és tisz-
titdsara vonatkozo utasitasokat.

Flinyiras

e A fiivet akkor a legjobb nyirni, amikor szaraz
és nem tul magas.

Sovénynyiras

> Mozogjon a szerszammal egyenletesen elére
vagy ivesen ide-oda.

e A kétoldalu késlemez lehet6vé teszi, hogy
mindkét iranyba vagjon vagy ingé mozgassal
az egyik oldalrél a masik felé.

Karbantartas/tisztitas

I\

Figyelmeztetés!

Sériilésveszély a mozgo alkatrészek

miatt.

> A szerszamot ne nyissa fel, kétség
esetén mindig forduljon szakszer-
vizhez.

> Karbantartas és tisztitas el6tt min-
dig vegye ki a biztonsagi kulcsot.

> Ne érjen hozza a mozgd pengé-
khez.

Ovatosan!

Végasi sériilés veszélye!

> A késen végzett munkahoz
hasznaljon véddkeszty(it.
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Vigyazat!
A szerszamon végzett minden munka

megkezdése el6tt ki kell hiizni a biztonsagi
kulcsot.

Vigyazat!

Ne hasznaljon tisztito- és oldoszert. A szer-
szamban jovatehetetlen kart okozhatnak.
A vegyi anyagok karosithatjak a szerszam
mianyag alkatrészeit.

> Ellendrizze, nem sériiltek-e a fedelek és védé-
berendezések, és megfelelden illeszkednek-e.
Sziikség esetén cserélje ki Gket.

> Soha ne haszndlja a szerszamot hibas védé-
egységekkel és fedelekkel vagy ezek nélkiil,
illetve sériilt vagy kopott kabellel.

> Tartsa a szell6z6nyilasokat, a motor boritasat
és a fogantyukat tisztan. Ehhez nedves ron-
gyot vagy kefét hasznaljon.

Figyelmeztetés:
A kést mindig tartsa tisztan. A szerszam
minden hasznélata utan
- tisztitsa meg a kést (olajban megned-
vesitett ronggyal);
- olajozza meg a késlemezt olajozéval
vagy spray-vel.

> A tompa, elferdiilt vagy sériilt késeket ki kell
cserélni.



A kések tisztitasa

Figyelmeztetés:

A késeket altalaban nem kell készoriilni,
hanem ki kell cserélni

> Vegye ki a kést az akkumulatoros ollébol.

> Akés a miianyag gydirdijét kenje meg vazelinnel.

Hibaelharitas

I\

Hiba

A szerszam nem akar

beindulni.

Figyelmeztetés!
Sérlilés és vagyoni kar veszélye.

> Kétség esetén mindig forduljon szakszervizhez.

HD

> Tisztitsa meg az attétel lathato részét, és ken-
je meg kendolajjal.
> Tegye vissza a kést.

> Minden ellendrzés vagy a szerszamon végzett minden munka elétt kapcsolja ki

a szerszamot és huizza ki a halozati kabelt.

> A szerszamot ne nyissa fel, kétség esetén mindig forduljon szakszervizhez.
> Minden ellenérzés vagy a késen végzett minden munka el6tt kapcsolja ki az akkumu-

latoros ollot.
> Huzza ki a biztonsagi kulcsot!

Lehetséges okok
A szerszam lemeriilt.

Problémaelharitas
Toltse fel a szerszamot.

Helyteleniil nyomja a kapcsold

zarjat.

Nyomja meg helyesen a kapcsolo
zarjat.

A fékapcsold torott.

Javittassa meg egy szervizben.

A biztonsagi kulcs nincs bedugva

a szerszamba.

Tegye be a biztonsagi kulcsot.

Rossz a nyiras ered-

ménye

néanyag hianya miatt.

Tal er6s a kések surlddasa a ke-

Olajozza meg a késeket.

Piszkos a kés.

Tisztitsa meg a kést.

A kés életlen, vagy az éle fogazott.

A kést koszorlilje meg vagy cserélje
ki.

Sériilt a kés.

Cserélje ki a kést.
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Miiszaki adatok

Akkumulatoros fii- és sovénynyiré oll6
RASH 1236 / RASH 1236 LH Névleges fesziiltség |3,6V aa2; 1,5 Ah

Modell sz.
Névleges fesziiltség
Védelmi osztaly
Védelmi fokozat
Toémeg (tartozékokkal
egyiitt)

Fiinyiro oll6
Vagasszélesség

A kés szélessége
Hangnyomasszint,
(L)
Hangteljesitmény-

szint, (L,,)

3,6V aa2
1l

IPX1

kb. 0,60 kg

76 mm
80 mm
68 dB (A); KpA =3dB

77 dB (A); Kwa =3
dB (A)

az EN 50636-2-94:2014 szerint mérve

Teljes rezgési érték

1,1 m/s?, K =1,5 m/s?

(ah)

az EN 50636-2-94:2014, EN

60335-1:2012+A11+A

Sovénynyiré ollo
Végasi hosszusag
Fogtavolsag
Hangnyomasszint,
L)
Hangteljesitmény-
szint, (L)
Garantalt hangtelje-
sitményszint (L)

a 2005/88/ES-ben atdo
szerint

Teljes rezgési érték

13 szerint mérve

120 mm
kb. 8 mm
66 dB (A); KpA =3dB

77 dB (A); K
dB (A)
82 dB(A)

3

WA T

Igozott 2004/14/ES

1,8 m/s?, K

(ah)

=1,5 m/s?

az EN 60745-1:2009 és A11, EN 60745-2-
15:2009 és A1 szerint mérve
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Akkumulator (Li-lon)

Toltési id6 |kb. 3 6ra

Tolté

Modell sz. JLH030600600G

Névleges bemenet 100-240V~; 50/60
Hz; 8W

Névleges kimenet 6V aa2/0,6A

Védelmi fokozat IP X0

Védelmi osztaly Il

- A deklaralt rezgéskibocsatasi értéket stan-

dardizalt vizsgalati mddszerekkel mérték
(EN 50636-2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-
15 / EN 60335-1:2012+A11+A13), és hasz-
nalhaté mas elektromos szerszamokkal vald
Osszehasonlitasra;

A feltlintetett rezgéskibocsatasi érték hasz-
nalhato a kitettség megkézelitd becslésére is.
A rezgéskibocsatasi érték a konkrét hasznalat
soran a hasznalat maddjanak fiiggvényében
eltérhet a deklaralt értéktsl;

Igyekezzen csokkenteni a rezgésterhelést.
A rezgésnek vald kitettség csokkentésre ira-
nyuld intézkedések kozé tartozik a kesztyii
hasznalata munka kdzben és a munkaidé kor-
latozasa. Ennek soran a munkaciklus minden
részét figyelembe kell venni (pl. azt az idét,
amikor az elektromos szerszam ki van kap-
csolva, és azt is, amikor ugyan be van kap-
csolva, de terhelés nélkiil fut).



Kornyezetkimélé megsemmisités

D)

A csomagolas megsemmisitése

A termék csomagolasa Ujrahasznosithaté anya-
gokbol késziilt. A csomagoléanyagokat a meg-
jeloléstik szerinti gydjt6helyeken, ill. az adott
orszag el6irasaival 6sszhangban adja le.

Elektromos berendezések megsemmi-
sitésére vonatkozo utasitasok

Az elektromos berendezéseket ne dob-
ﬁ ja a vegyes haztartasi hulladék kozé.

Az elektromos és elektronikus beren-
BN dezések hulladékairdl szolé 2012/19/
EU iranyelv és annak a belsé jogrendbe torté-
né beliltetése alapjan a hasznalt elektromos
és elektronikus berendezéseket elkiilonitve
kell gydjteni és kornyezetkimél6 modon kell
Gjrahasznositani. Abban az esetben, ha beren-
berendezés tulajdonosa kételes egylttmiikddni
a szakszer(i Ujrahasznositasban. Ebben az eset-
ben a régi szerszamot leadhatja egy gydjt6he-
lyen, ahol a kdrforgasos gazdasagrél és a hulla-
dékokrél sz6lé torvény értelmében végrehajtjak
a megsemmisitést. Ez nem vonatkozik a hasz-
nalt késziilékhez csatlakoztatott, elektromos
alkatrészeket nem tartalmazo tartozékokra és
segédeszkozokre.

A tolthetdé akkumulatorokra vonatkozo

utasitasok

> Tartsa be az akkumulator gyartéjanak utasi-
tasait!

> Csak a javasolt vagy hasonlé tipusu akkumu-
latort hasznaljon!

> Ne hasznaljon kiilénbdz6 tipust akkumulato-
rokat vagy Gjat és hasznaltat egyiitt!

> Az elemek behelyezésénél ellendrizze a he-
lyes polaritast!

> Ha a szerszamot hosszabb ideig nem hasznal-
ja, vegye ki az elemeket!

> Alemeriilt akkumulatort vegye ki a szerszam-
bal!

> Nem tdlthet6 akkumulatort ne t6ltson!

> A tolt6érintkezdket tilos rovidre zarni!

> A hasznalt akkumulatort ne dobja tiizbe!

> Tartsa gyermekektdl tavol!

Az akkumulator megsemmisitése

Az akkumulatorokat és elemeket tilos
E a haztartasi hulladékkal egytitt kidob-

ni (Id. ikon). Felhasznaldként torvényes
Li-lon kotelessége az akkumulatorokat és
elemeket a gy(ijtéhelyen vagy az izletben le-
adni. Ezért a szerszamot egyben (az akkumula-
tort is beleértve) és lemertilt &llapotban adja le
a gy(jtéhelyen.

Megsemmisitéssel kapcsolatos tovabbii
utasitasok

A kiszolgalt elektromos berendezést olyan alla-
potban adja le, hogy késébb Ujra hasznalni le-
hessen vagy Ujra lehessen hasznositani.

A kiszolgalt elektromos berendezés artalmas
anyagokat tartalmazhat. Ha helytelendl jar el
a szerszammal vagy az meghibasodik, ezek
a karos anyagok késébb, a szerszam Ujrahasz-
nositasakor egészségre artalmasak lesznek
vagy szennyezik a vizet és a talajt.
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Tarolas

EK Megfelel6ségi Nyilatkozat

> A szerszamot a mellékelt késvédd fedéllel
szaraz helyen, gyermekekt6l tavol tarolja.

> Az akkumulatort részben feltoltve tarolja.
A feltoltottség szintje hosszabb ideig torténd
tarolas esetén 40-60% legyen.

> A szerszamot 10 °C — 25 °C hémérsékleten
tarolja. A tarolas soran kertilje el az extrém hi-
deget vagy meleget, nehogy az akkumulator
teljesitménye csokkenjen.
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A szabvanyok adatait megtaldlja
a mellékelt EK megfeleléségi nyilat-
kozatban.



Spostovani kupec!

Cestitamo vam za nakup nove naprave. Izbrali
ste izdelek z odli¢nim razmerjem med ceno in
zmogljivostjo, ki vam bo prinesel veliko zado-
voljstva.

Vsebina pakiranja

e Naprava z varnostnim klju¢em

e Skarje za travo z zai¢itnim pokrovom

e Skarje za grmicevje z zas¢itnim pokrovom

e Polnilnik

* Navodila za uporabo

Preverite, ali so v embalaZi vsi deli in ali naprava
med prevozom ni bila poSkodovana. Ne upo-
rabljajte poskodovane naprave!

Splosna varnostna navodila za elektri¢no orodje

Preberite vsa varnostna navodila, napotke, slike in tehni¢ne podatke
na tem elektricnem orodju. Neupostevanje navodil in opozoril lahko povzro¢i elek-
tricni udar, poZar in/ali resne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in ostala navodila shranite za kasnejso uporabo.
Izraz ,elektri¢no orodje”, uporabljen v varnostnih navodilih, velja za elektri¢no orodije, ki se polni iz
omreZja (z omreznim kablom) ali za elektri¢no orodie, ki se polni z akumulatorjem (brez omreznega

kabla).

Prepoved samovoljnih sprememb in
prilagoditev

Prepovedano je spreminjati napravo ali iz nje
narediti dodatno opremo. Tak3ne spremembe
lahko povzrocijo poskodbe ali napacno delova-
nje.

e Napravo lahko popravljajo samo za to po-
oblascene in usposobljene osebe. Vedno upo-
rabljajte originalne nadomestne dele. S tem
boste zagotovili varno uporabo elektri¢ne
naprave.

Razlaga simbolov

Znaki in simboli uporabljeni v teh navodilih vam
bodo pomagali pri varni uporabi navodil in na-
prave.

Opozorilo:
Informacije o najbolj ucinkovitem ali naj-
bolj prakti¢nem nacinu uporabe.

> lzvrsitev dejanja
Poziv, da izvedete dejanje.

v/ Rezultat storjenega dejanja
Rezultat dejanja, ki ste ga storili.

[l Stevilke postavk, Stevilke slik
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Stopnje nevarnosti varnostnih navodil

V navodilih za uporabo so uporabljene nasled-
nje opozorilne besede, ki opozarjajo na razlicne
stopnje potencialne nevarnosti:

Nevarnost!

Neposredno grozi nevarna situacija,
ki v primeru, da ne bodo upostevani
ustrezni ukrepi, lahko povzroci hude
poskodbe ali celo smrt.

>

Opozorilo!

Nastane lahko nevarna situacija, ki
v primeru, da ne bodo upostevani
ustrezni ukrepi, lahko povzroci hude
poskodbe ali celo smrt.

>

Previdno!

Nastane lahko nevarna situacija, ki
v primeru, da ne bodo upostevani
ustrezni ukrepi, lahko povzroci rahle
ali manjse poskodbe.

>

Pozor!

Nastane lahko Skodljiva situacija, ki bo v pri-
meru, da ne bodo upostevani ustrezni ukrepi,
imela za posledico materialno $kodo.

Zgradba varnostnih navodil
Varnostna navodila imajo naslednjo zgradbo:

Opozorilna beseda (stopnja ne-

varnosti)!

Vrsta in vir nevarnosti!

« Posledice neupostevanja

> Ukrepi za prepreCevanje nevar-
nosti

>
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Uporaba v skladu z namenom

Akumulatorske $karje za travo in grmicevje so

namenjene izklju¢no

- krajSaniju in prirezovanju tankih poganjkov na
Zivih mejah in okrasnem grmovju.

- domacemu koSenju trave ob robovih in na
manjsih povrsinah.

- uporabi v skladu z opisi in varnostnimi navo-
dili, navedenimi v teh navodilih za uporabo.
Kakrdna koli drugacna uporaba velja za nepra-

vilno.
Uporabnik je odgovoren za Skodo, nastalo zara-
di nepravilne uporabe.

Splosna varnostna navodila za elektri¢-
no orodje

OPOZORILO Preberite vsa varnostna in dru-
ga navodila. Neupostevanje varnostnih navo-
dil in drugih napotkov lahko povzroci elektricni
udar, poZar in/ali resne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in ostale napotke
shranite za kasnejSo uporabo.

Izraz ,elektricno orodje”, uporabljen v varno-
stnih navodilih, velja za elektri¢no orodje, ki se
polni iz omrezja (z omreznim kablom) ali za ele-
ktri¢no orodie, ki se polni z akumulatorjem (brez
omreznega) kabla.

1) Varnost delovnega mesta

a) Delovno mesto mora biti Cisto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljeno delovno
mesto lahko privedeta do nesrec.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplo-
zije, npr. v prostorih, kjer so vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, kar lahko povzroci vzig
prahu ali hlapov.



2)
a)

b)

d)

e)

f)

Otroci in druge osebe naj bodo med
uporabo elektri¢cnega orodja na varni
razdalji.

V primeru odvrnitve pozornosti lahko izgu-
bite nadzor nad napravo.

Elektri¢na varnost

Vti¢ naprave mora ustrezati vticnici. Vtic
ne sme biti spremenjen na noben nacin.
Adapterjev za vticnice ne uporabljajte
z elektri¢nim orodjem z zascitno ozem-
ljitvijo. Nespremenjeni vti¢i in primerne
vti¢nice zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara.

Izogibajte se telesnega stika z ozemlje-
nimi povrsinami kot so cevi, radiatorji,
$tedilniki in hladilniki. Ce je vase telo oze-
mljeno, obstaja vecje tveganje elektricnega
udara.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte
dezju ali vlaznemu okolju. Vdor vode
v elektri¢no orodje poveca tveganije elektric-
nega udara.

Kabla ne uporabljajte za prenasanje in
obesanje elektri¢nega orodja ali za vle-
Cenje vtica iz vticnice. Kabel se ne sme
nahajati v blizini virov vrocine, olja,
ostrih robov ali premic¢nih delov napra-
ve. Poskodovani in prepleteni kabli povecu-
jejo tveganije elektricnega udara.

Ko z elektricnim orodje upravljate na
prostem, uporabite samo podaljske,
ki so primerni za uporabo na prostem.
Uporaba podaljska, ki je primeren za upora-
bo na prostem, zmanjsuje tveganje elektric-
nega udara.

Ce se uporabi elektri¢nega orodja v vla-
Zznem okolju ne morete izogniti, upora-
bite zascitno stikalo. Uporaba zascitnega
stikala zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

3)

b)

)

d)

e)
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Varnost oseb

Bodite ves ¢as pozorni, pazite kaj dela-
te in razumno uporabljajte elektri¢cno
orodje. Elektricnega orodja ne upo-
rabljajte, ce ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepa-
zljivosti pri delu z elektri¢nim orodjem lahko
povzroci hude poskodbe.

Uporabljajte osebno zascitno opremo
in vedno nosite zascitna ocala. Uporaba
osebne zasCitne opreme, kot so maska za
prah, nedrsedi zascitni Cevlji, zas¢itna cela-
da ali zascita za sluh, v primernem okolju
zmanjsuje tveganije poskodb.

Preprecite nenameren zagon. Preden
orodje priklju¢ite na napajanje in/ali
akumulator in pred njegovim dviga-
njem ali prenasanjem, se prepricajte, da
je izklju¢eno. Ce med prenadanjem elek-
tricnega orodja drZite prst na stikalu ali je
pri vklopu na napajanje elektricno orodje
vkljuceno, lahko pride do poskodb.

Preden zaZenete elektri¢no orodje, od-
stranite nastavitvena orodja ali kljuce.
Naprava ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem se
delu naprave, lahko povzroci poskodbe.
Izogibajte se neobicajni drzi telesa. Ved-
no poskrbite za pravilno telesno drZo in
ohranitev ravnotezja. Tako lahko elektric-
no orodje v nepri¢akovanih situacijah bolje
nadzorujete.
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f)

9)

h)

4)

a)

b)

0

136

Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite oh-
lapnih oblacil in nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte premi¢nim delom.
Ohlapna oblacila, lasje ali nakit se lahko za-
taknejo v premicne dele.

Ce je naprava opremljena s pripravo za
sesanje prahu ali pripravo za zbiranje,
poskrbite, da je ta ustrezno prikljucena
in pravilno deluje. Uporaba priprave za
sesanje prahu lahko zmanjsa tveganie, ki je
povezano s prahom.

Ne verjemite laznemu obc¢utku varnosti
in se drzite predpisanih varnostnih na-
vodil za elektri¢no orodje, tudi ce ste Ze
veckrat delali z elektri¢nimi orodji. Ne-
pazljivost pri delu lahko v trenutku povzroci
hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja

Naprave ne preobremenjujte. Za svoje
delo uporabljajte ustrezno vrsto orodja.
Ustrezno elektricno orodje delo opravi bo-
lie in varneje, s hitrostjo, za katero je bilo
zasnovano.

Ne uporabljajte elektricnega orodja
z nedelujocim stikalom. Elektri¢no orodije,
ki ga ni mogoce vkljuciti ali izkljuciti, je ne-
varno in mora biti popravljeno.

Preden spreminjate nastavitve, menjate
opremo ali napravo odlozite, izvlecite
vti€ iz vticnice in/ali odstranite akumu-
lator. Ta varnostni ukrep prepreci nename-
ren zagon naprave.

d)

f)

9)

h)

Ko elektricnega orodja ne uporabljate,
ga hranite izven dosega otrok. Ne dovo-
lite drugim osebam, ki ne poznajo elek-
tricne naprave in njenih navodil, da bi
z njo upravljale. Elektri¢na orodja so v ro-
kah neusposobljenih oseb lahko nevarna.
VzdrZujte elektricno orodje. Preveri-
te, ali premicni deli delujejo brezhibno
in niso zataknjeni in ali so posamezni
deli zlomljeni ali poSkodovani do te
mere, da je moteno delovanje orodja.
Pred uporabo orodja je poskodovane
dele potrebno popraviti. Veliko nesrec je
povzrocenih zaradi nezadostnega vzdrZeva-
nja elektri¢nega orodja.

Rezila naprave morajo biti ostra in Cista.
Skrbno vzdrZevana in ostra rezila naprave se
manj pogosto zataknejo in jih je laZje uprav-
ljati.

Uporabljajte elektricno orodje, pribor,
nastavke itd. v skladu s temi navodili
in ob tem upostevajte delovne pogoje
in dejavnost, ki jo izvajate. Uporaba ele-
ktricnega orodja, ki odstopa od predvidene,
lahko privede do nevarnih situacij.

Rocaji in povrSine namenjene prijema-
nju orodja morajo biti suhi, Cisti in na
njih ne sme biti olje ali mazivo. Drseci
roCaji in povrSine ne omogocajo varne-
ga upravljanja in nadzora nad elektri¢nim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.



5)

a)

b)

d)

6)

b)

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorske-
ga orodja

Akumulator polnite samo v polnilnih
napravah, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilna naprava, namenjena doloceni vrsti
akumulatorija, je lahko vir nevarnosti poZa-
ra, e se jo uporablja z drugim akumulator-
jem.

V elektricnem orodju uporabljajte samo
temu namenjene akumulatorje. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzroci po-
Skodbe ali pozar.

Ce akumulatorja ne uporabljate, ga
shranite izven dosega pisarniskih
sponk, kovancev, kljucev, zZebljev, vija-
kov ali drugih kovinskih predmetov, ki
bi lahko povzrocili premostitev kontak-
tov. Kratki stik akumulatorja lahko povzroci
opekline ali pozar.

V primeru napacne uporabe lahko iz
akumulatorja iztece tekocina. Izognite
se kontaktu s tekocino. V primeru na-
kljuénega kontakta sperite z vodo. Ce
tekocina pride v o¢i, pois¢ite zdravnisko
pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorja,
lahko povzroci draZenje koZe ali opekline.
Servis

Servis vasega elektri¢nega orodja pre-
pustite usposobljeni osebi, ki uporablja
samo originalne nadomestne dele. S tem
boste zagotovili varno uporabo elektri¢ne
naprave.

Pokvarjene baterije nikoli ne popravljaj-
te sami. Vsa popravila baterije mora izvesti
proizvajalec ali pooblascen servis.
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Posebna varnostna navodila za skarje
za grmicevje

POMEMBNO

PRED UPORABO PAZLJIVO PREBERITE
SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO

Preden boste orodje zaceli uporabljati, preberite
navodila za uporabo.

Priprava

a)

b)

)

d)

e)

f)
9)

h)

Vse dele telesa drzite stran od diska
z rezili. Ko rezila delujejo, ne poskusajte
odstraniti odrezkov ali drzati materiala
za rezanje. Zataknjene odrezke odstranjuj-
te le ko je naprava izklopljena. Trenutek ne-
pazljivosti pri uporabi skarij lahko povzroci
hude telesne poskodbe.

Pri prenasanju ali shranjevanju $karij za
grmicevje vedno namestite zascitni po-
krov. Previdno rokovanje z napravo zmanj-
Suje tveganje poskodb z rezilom.
Elektricno orodje drzite za izolirane pri-
jemalne povrsine, saj lahko disk z rezili
pride v stik s skritimi napeljavami. Stik
rezil z elektricnim tokom lahko povzroci po-
Skodbe z elektri¢nim udarom.

SKARJE ZA GRMICEVJE LAHKO POVZROCI-
JO HUDE POSKODBE! Pozorno preberite na-
vodila za pravilno uporabo, pripravo, vzdrze-
vanje, zagon in ustavitev skarij za grmicevije.
Seznanite se z vsemi elementi za upravljanje
in pravilno uporabo $karij za grmicevje.
Skarij za grmicevje nikoli ne smejo uporab-
ljati otroci.

Pazite na nadzemne elektri¢ne vode.

Skarij za grmicevje ne uporabljajte, ¢e so
v bliZini osebe, Se posebej otroci.
Uporabljajte ustrezna oblacila! Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita, ki bi se lahko
zataknili v premicne dele. Priporoca se upo-
raba mocnih rokavic, nedrsece obutve in
zascitnih ocal.
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i) Ce mehanizem za rezanje pride v kontakt
s tujim predmetom, se povecuije hrup ali zac-
nejo Skarje za grmicevje neobicajno mocno
vibrirati, napravo izklopite in jo popolnoma
zaustavite. Odstranite akumulator in:

- preverite poskodbe;
- preverite razrahljane dele in vse razrahlja-
ne dele pritrdite;
- poskodovane dele zamenjajte z ustreznimi
deli ali jih dajte popraviti.
Opozorilo! Uporabite zascito za sluh.
Opozorilo! Uporabite zascito za oci.

Obratovanje

a) Napravo izklopite in odstranite akumulator
pred:

- CiS¢enjem ali odstranjevanjem blokad;

- preverjanjem, vzdrZevanjem ali delih na
Skarjah za grmicevije;

- nastavljanjem delovnega poloZaja meha-
nizma za rezanje;

- Ce Skarje za Zivo mejo pustite brez nadzora.

b) Pred zagonom se vedno prepricajte, da so
Skarje za grmicevje pravilno namescene
v enem od dolocenih delovnih poloZajev.

c) Pri delu s Skarjami za grmicevje mora biti
vedno zagotovljeno varno stojisce.

d) Ne uporabljajte Skarij za grmicevje z okvar-
jenim ali mocno obrabljenim mehanizmom
za rezanje.

e) Pri uporabi $karij za grmicevje se vedno pre-
priCajte, da so namesceni vsi rocaji in var-
nostne priprave. Nikoli ne poskusajte upo-
rabljati nepopolnih skarij ali $karij, ki so bile
nedovoljeno spremenjene.

f) Ce so 3karje za grmi¢evje opremljene z dve-
ma rocajema, vedno uporabljajte obe roki.

g) Vedno se seznanite z okolico in pazite na
nevarnosti, ki bi jih lahko preslisali zaradi
hrupa Skarij za grmicevje.
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Vzdrzevanje in shranjevanje

a) Ce karje za grmicevje ustavite z namenom
vzdrZevanja, preverjanja ali shranjevanja,
izklopite napravo, odstranite akumulator in
se prepricajte, da so vsi vrteci deli ustavljeni.
Pred preverjanjem, nastavljanjem itd. poca-
kajte, da se naprava ohladi.

b) Pred shranjevanjem vedno pustite, da se
Skarje za grmicevje ohladijo.

¢) Med prenasanjem ali shranjevanjem 3karij
za grmicevje mora biti mehanizem za reza-
nje vedno prekrit z zas¢itnim pokrovom.

Posebna varnostna navodila za 3karje
za travo

POMEMBNO

PRED UPORABO PAZLJIVO PREBERITE
SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO
Varno delovanje

Usposabljanje

a) Pozorno preberite navodila in se seznanite
z elementi za nadzorovanije in pravilno upo-
rabo orodja.

b) Otrokom in osebam, ki niso seznanjene
s temi navodili, nikoli ne dovolite, da bi
orodje uporabljali. Lokalni predpisi lahko
omejujejo starost uporabnika.

¢) Opozarjamo vas, da je uporabnik sam od-
govoren za poskodbe ali nevarnost drugih
oseb ali njihovega premozenja.



Priprava

a) Pred uporabo preverite, da orodje nima po-
Skodovanih, manjkajocih ali nepravilno na-
mescenih zascitnih mehanizmov ali pokro-
VOV.

b) Nikoli ne uporabljajte naprave, e se v bliZini
nahajajo osebe, Se posebej otroci ali doma-
Ce Zivali.

Obratovanje

a) Med uporabo naprave morate ves ¢as nositi
zascito za odi, dolge hlace in mocne Cevlje.

b) Naprave ne uporabljajte v slabih vremen-
skih razmerah, posebno ce obstaja nevar-
nost bliskanja.

¢) Napravo uporabljajte samo pri dnevni svet-
lobi ali pri dobri umetni svetlobi.

d) Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodova-
nim pokrovom ali zas¢itnim mehanizmom,
ali brez pokrova ali zas¢itnih mehanizmov.

e) Motor vkljucite samo v primeru, da so roke
in noge izven dosega mehanizma za rezanije.

f) Napravo vedno izkljucite iz napajanja (to
pomeni, da izkljucite vti¢ iz omreZja, odstra-
nite sistem za zaklepanje ali odstranljivo
baterijo),

- Ce je naprava brez nadzora;

- pred odstranjevanjem blokad;

- pred preverjanjem, cis¢enjem ali delom na
napravi;

- po udarcu ob tuj predmet, da preverite po-
Skodbe na napravi;

- za takojsen pregled, ¢e naprava pri¢ne pre-
komerno vibrirati.

g) lzogibajte se posSkodbam nog in rok z meha-
nizmom za rezanje.

h) Poskrbite, da so prezracevalne odprtine Ciste
in prehodne.
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Vzdrzevanje in shranjevanje

a) Pred vzdrZevanjem ali ciS¢enjem napravo
izkljucite iz napajanja (odstranite varnostni
kljuc).

b) Uporabljajte le nadomestne dele in orodja,
ki jih priporoca proizvajalec.

¢) Napravo je potrebno redno pregledovati in
vzdrZevati. Napravo odnesite na popravilo
samo v poobladcene servise.

d) Ce naprave ne uporabljate, jo shranjujte iz-
ven dosega otrok.

Priporocilo (za elektri¢na orodja in orodja

z vgrajenim polnilnikom)

Orodje je treba napajati preko zascitnega
stikala (RCD) z izklopnim tokom, ki ne pre-
sega 30 mA.

Splosna varnostna navodila za 3karje

za travo in grmicevje

e Skarje za grmicevje uporabljajte v ustreznem
zasebnem prostoru za nego grmicevja, Zivih
mej, grmov in travnatih povrsin.

e Akumulatorskih Skarij ne uporabljajte za se-
kanje z namenom kompostiranja, saj lahko
ogrozite uporabnika.

e Akumulatorskih Skarij ne uporabljajte na jav-
nih prostorih, v parkih, Sportnih objektih, na
ulicah ipd., niti v kmetijstvu/gozdarstvu.

e |zberite delovno visino, pri kateri rezila ne
bodo prila v stik s tlemi.

e Upostevajte, da tudi pri izpraznjeni napravi
pri vklopu obstaja nevarnost poskodbe s pre-
ostankom naboja.

e Osebe mlajse od 16 let ne smejo uporabljati
te naprave.
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e Naprave ne smejo uporabljati otroci in
osebe z omejenimi fizicnimi, zaznavnimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanj-
kanjem izkusenj in znanja. Naprave ne
smejo uporabljati niti osebe, ki niso sez-
nanjene s temi navodili za uporabo. Lokal-
ni predpisi lahko dolocajo starostno omejitev
za uporabnike.

Akumulator

Nevarnost pozara!

e Akumulatorjev nikoli ne polnite ob prisotnosti
kislin in lahko vnetljivih snovi.

e Akumulator polnite le ¢e je temperatura
okolice v obsegu 10 °C-45 °C. Po povecani
obremenitvi pustite, da se akumulator najprej
shladi.

Polnilnik

a) Naprava ni namenjena uporabi oseb
(vkljucno z otroki) z omejenimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
s pomanjkljivimi izkusnjami in/ali znanjem,
razen v primeru, da so pod nadzorom osebe,
ki je odgovorna za njihovo varnost ali so bili
pouceni o tem, kako uporabljati napravo.

b) Otroci morajo biti pod nadzorom, s ¢imer je
zagotovljeno, da se z napravo ne igrajo.

¢) Za polnjenje akumulatorja uporabljajte iz-
klju¢no priloZeni polnilnik. Nevarnost poza-
ra in eksplozije.

d) Pred vsako uporabo preverite polnilnik, na-
pajalni kabel in prikljucek. Popravila naj iz-
vaja usposobljena oseba, ki uporablja samo
originalne nadomestne dele. Pokvarjenega
polnilnika ne uporabljajte, niti ga sami ne
odpirajte. S tem boste zagotovili varno upo-
rabo elektricne naprave.
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e) Polnilnik vkljucite samo v vti¢nico z zadcit-
nim stikalom. Informacije na tipski ploscici
se morajo ujemati z vrednostmi omrezne
napetosti. Nevarnost elektri¢cnega udara!

f) Poskrbite, da je polnilnik Cist in ga zasciti-
te pred vlago in deZjem. Polnilnika ne upo-
rabljajte na prostem. Necistoce in vdor vode
povecujejo tveganje za elektricni udar.

g) S polnilnikom je mogoce polniti samo ustre-
zne originalne akumulatorje. Polnjenje dru-
gih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe
ali pozar.

h) Preprecite mehanske poskodbe polnilnika.
Grozi nevarnost kratkega stika v napravi.

i) Prikloplienega polnilnika ne puscajte na
vnetljivi podlagi (npr. papir, blago). Polnilnik
se med polnjenjem segreva in lahko pride do
poZzara.

j) Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora proizvajalec, pooblaséen servis ali
podobno usposobljena oseba zamenijati, da
se izognete nevarnosti.

k) Ne polnite baterij, ki niso namenjene ponov-
nemu polnjenju.



Nevarnost eksplozije!

e Napravo zascitite pred vrocino in ognjem.

e Naprave ne postavljajte na radiatorje in je ne
izpostavljajte dlje casa mocni soncni svetlobi.

e Napravo uporabljajte samo ce je temperatura
okolice v obmocju od -10 °C do 45 °C.

Nevarnost kratkega stika

¢ Napravo je prepovedano odpirati in odstra-
njevati akumulator.

¢ Naprava ne sme biti kratkosti¢na in v vti¢nico
za polnjenje ne smejo biti vstavljeni predmeti.

Druge nevarnosti

V dokumentaciji so navedena preostala obsto-
jeca tveganja.
® |zognete se jim z upoStevanjem naslednjih
navodil:
- posebna opozorila na aparatu;
- varnostna navodila in opozorila navedena
v teh navodilih;
- navodila proizvajalca.
e Zivljenjska nevarnost in poskodbe obstajajo
ob:
- nepravilni uporabi;
- nestrokovnem ravnanjuy;
- prevazanju;
- manjkajocih zascitnih elementih;
- okvarjenih ali poskodovanih delih naprave;
- Ce napravo upravlja oseba, ki za to ni uspo-
sobljena.
* Naprava se lahko poskoduje ob:
- nestrokovnem ravnanjuy;
- neupostevanju navodil za uporabo in napot-
kov za vzdrZevanje;
- uporabi neustreznih delov opreme.

Pomen simbolov
Pozor

Pred zagonom obvezno
preberite navodila za upo-
rabo!

_] Rezilo se po izklopu Se nekaj Casa
premika.

[SIE=

B @ [E

Naprave ne uporabljajte v dezju, ne-
ugodnem vremenu, vlaZznem okolju
ali na vlaznem grmovju ali travi.

Previdno!

Med delovanjem motorja pazite na
letece delce. Tretje osebe se morajo
zadrZevati izven nevarnega obmogja.

i

Em

Zagotovljena zvo¢na moc.

oo
N
&

DolZina reza pri Skarjah za grmicevje
120 mm

Razred zascite Il (zascita pred nizko
napetostjo)

Sl

Polnilnik

Polarnost

E

Polnilnik uporabljajte samo v notra-
njih prostorih.

o

O

Razred zascite Il (dvojna izolacija);
velja za polnilnik
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Pred prvo uporabo

A

Opozorilo!

Pri otrocih obstaja nevarnost, da

se med igro zadusijo z materialom

embalaZe!

> EmbalaZo vedno shranjujte izven
dosega otrok.

e Pred prvo uporabo z naprave odstranite vso
embalaZo.

Postopek polnjenja (slika [EN)

> Polnilnik se mora ujemati z infor-
macijami na tipski ploscici.

Opozorilo:

Pred prvo uporabo napolnite akumulator.

Opozorilo!

Poskodbe ali premoZzenjska skoda.
> Polnite samo v suhih prostorih.
Uporabljajte samo originalni

polnilnik!

Previdno!

Poskodbe ali premoZenjska skoda.
> UpoStevajte omreZno napetost!

> Prikljucek za polnjenje vkljucite v polnilno
vti¢nico akumulatorskih Skarij (il / @.
> Polnilnik priklju¢ite na omreZzno napetost

230V ~)[EN/ ©.

Razlaga indikatorjev polnjenja

e rdeta LED-lucka oznacuje postopek
polnjenja.

e ko rdeca LED-lucka ugasne, je polnje-
nje zakljuceno.

Priporocen cas polnjenja je priblizno 3

ure.
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> Po koncanjem polnjenju izklopite polnilnik iz
omreZnega napajanja in odstranite polnilni
prikljucek iz vti¢nice.

Splosna navodila za akumulatorske ba-
terije

Opozorilo:

Akumulator polno mo¢ doseze po
veckratnem polnjenju.

Da zagotovite dolgo Zivljenjsko dobo akumula-

torja, upostevajte naslednja navodila:

e Napravo polnite samo s SELV (Safety Extra
Low Voltage — varnostna mala napetost),
v skladu z oznako na napravi.

> Pred prvo uporabo napolnite vgrajeni akumu-
lator. Akumulatorja ne polnite veckrat zapo-
red.

> Za polnjenje vgrajenega litij-ionskega akumu-
latorja uporabite priloZen polnilnik.

» Ce je naprava deluje pocasi, napolnite aku-
mulator.

> V vsakem primeru upostevajte varnostna na-
vodila in predpise ter navodila za varovanje
okolja.

e Garancija ne velja za napake, nastale zaradi
nepravilnega ravnanja.

Varnostni kljuc (slika [F2)

Varnostni kljuc 3¢iti pred nenamernim zagonom.
> Varnostni klju¢ vstavite pred vsako uporabo.



Upravljanje

Vstavljanje in menjava rezil

(slika [E3) / [E)

A

Previdno!

Poskodbe ali premozenjska skoda.

> Uporabite ustrezno zascito za oci

in mocno obutev.

> Elektricno orodje vkljucite samo
v primeru, da so roke in noge
izven dosega mehanizma za
rezanje. Na rezilo namestite
pokrov.

GO
Vklop in izklop (slika E / [d)

> Preden vklopite napravo odstranite pokrov
rezila [E.

> V napravo vstavite varnostni kljuc.

> Za vklop naprave pritisnite in drzite gumb za
zaklep stikala in pritisnite na stikalo K1)
/9.

> Sprostite gumb za zaklep stikala.

v Naprava deluje z najvecjo hitrostjo.

> Ce 7elite napravo izklopiti, spustite stikalo.
.‘é Opozorilo!

Nevarnost poskodb!
Rezila se po izklopu naprave Se

nekaj ¢asa premikajo.

> Pocakajte, da se rezila popolno-
ma zaustavijo.

> Ne dotikajte se rezil in jih ne
poskusajte zaustaviti, dokler se
premikajo.

Opozorilo:

Pred vstavljanjem ali menjavo rezil ne
pozabite izklopiti naprave in odstraniti
varnostnega kljuca, da se izognete ne-
varnosti in poskodbam.

> Na spodnjo stran pokrova motorja namestite
rezilo za rezanje trave ali grmovja £ / @.

> NozZ potisnite v smeri pokrova motorja.

v Zaslisali boste klik.

> Za odstranitev rezila pritisnite gumba za spro-
stitev na obeh straneh glave motorja [/ @.

Splosna navodila za delo

Pozor!

Med rezanjem poskrbite, da v rezila ne
zaidejo predmeti kot so Zica, kovinski delci,
kamni ipd, ki lahko poskodujejo mehanizem
za rezanije. Ce noz blokirajo trdi predmeti,
takoj izklopite napravo.

Pred vsako uporabo preverite, ali naprava na
kaZe ocitnih napak, kot so razrahljani, obrablje-
ni ali poskodovani deli. Preverite, ali so razrah-
ljani vijaki na rezilni letvi.
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> Pred pricetkom dela odstranite napajanje. Ne
uporabljajte podaljSka. Napajanje se lahko
uporablja samo v zaprtih prostorih.

> Uporabljajte samo ostra rezila, da doseZete
dobre rezultate rezanja in varujete napravo in
akumulator.

> Naprave med delovanjem ne obremenjuijte do
te mere, da bi se zaustavila.

> Upostevajte navodila za vzdrzevanije in CiSce-
nje naprave.

Strizenje trave

¢ Najboljse rezultate boste dosegli, e je trava
suha in ne previsoka.

Strizenje grmicevja

> Napravo enakomerno premikajte naprej ali
v loku sem in tja.

e Dvostranska rezalna letev omogoca rezanje
v obeh smereh ali ob nihajo¢em gibanju iz
ene strani na drugo.

Vzdrzevanje/c¢iscenje

I\

Opozorilo!

Nevarnost poskodb s premi¢nimi

deli.

> Naprave ne odpirajte, v primeru
dvoma se vedno obrnite na po-
obladcen servis.

> Pred vzdrZevanjem in ¢iSCenjem
naprave vedno odstranite var-
nostni kljuc.

> Ne dotikajte se premicnih rezil.

Previdno!

Nevarnost ureznin!

> Pri manipulaciji z rezili uporabl-
jajte rokavice.

Pozor!

Pred zacetkom dela na napravi je potrebno
odstraniti varnostni kljuc.
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Pozor!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Napravo lahko nepopravljivo poskoduijejo.
Kemikalije lahko poskoduijejo plasti¢ne dele
naprave.

> Poskrbite, da pokrovi in zas¢itna oprema niso
poskodovani in so pravilno namesceni. Ce je
potrebno, jih zamenjajte.

> Nikoli ne uporabljajte naprave z okvarjenimi
zascitnimi pripravami in pokrovi ali brez njih
ali s poskodovanim ali obrabljenim kablom.

> Poskrbite, da so odprtine za zracenje, pokrov
motorja in roCice naprave Cisti. Za CiSCenje
uporabite vlazno krpo ali krtaco.

Opozorilo:
Rezila redno cistite. Po vsaki uporabi
naprave
- oistite rezilo (s krpo, namoceno v
olje);
- naoljite rezalno letev z oljem v poso-
dici ali spreju.

> Topa, ukrivljena ali poskodovana rezila je pot-
rebno zamenjati.
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Cis¢enje rezil > Ocistite vidni del gonila in ga prav tako nama-
Zite z mazivom.

Opozorilo: > Rezilo ponovno namestite.

Rezil ne brusite, ampak jih zamenjajte.

> Odstranite rezilo iz akumulatorskih karij.
> Plasticni obroc rezila namazite z mazivom.

Odpravljanje napak

Opozorilo!
Nevarnost poskodb ali premozZenjske Skode.

> V primeru dvoma se vedno obrnite na pooblascen servis.

> Napravo pred vsakim preverjanjem ali zacetkom dela na njej izklopite in izkljucite
omrezni kabel.

> Naprave ne odpirajte, v primeru dvoma se vedno obrnite na pooblascen servis.

> Pred vsakim pregledom ali zacetkom dela na rezilu akumulatorske Skarje izklopite.
> Izvlecite varnostni klju¢!

Problem Mozno vzroki Odpravljanje tezav
Naprava se ne vklopi. ~ Naprava je izpraznjena. Napolnite napravo.
Ne pritiskate pravilno na gumb za  Pravilno pritisnite na gumb za za-
zaklep stikala. klep stikala.
Glavno stikalo je pokvarjeno. Odnesite ga na servis.
Varnostni kljuc ni vstavljen v na-  Vstavite varnostni kljuc.
pravo.

Slab rezultat rezanja Preveliko trenje rezil zaradi poman- Naoljite rezila.
jkanja maziva.

Umazano rezilo. Ocistite rezilo.
Rezilo je topo ali ima zareze. Rezilo nabrusite ali zamenijajte.
Poskodovano rezilo. Zamenijajte rezilo.
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Tehni¢ni podatki

Akumulatorske $karje za travo in grmi-

Akumulator (Li-ion)

Cevje Nazivna napetost | 3,6Vaa2; 1,5Ah
Model &t. RASH 1236 / RASH 1236 LH ¢3¢ polnjenja |cca 3 ure

Nazivna n?Betost 3,6V aa2 Polnilnik

Razred zascite I Model 3t. JLH030600600G
Stopnja zascite IPXT Nazivni vhod 100-240 V~; 50/60
TeZa (vklju¢no z opre- | cca 0,60 kg Hz: 8W

mo) Nazivni vhod 6V aa2 /0,6A

?karje za travo Stopnja zasCite IP X0

Sirina ko3nje 76 mm Razred zaitite Il

Sirina rezila 80 mm

Raven zvocnega tlaka |68 dB (A); K , = 3 dB - Navedena vrednost emisije vibracij je
(L, bila izmerjena v skladu s standardizira-
Raven zvo¢ne mo¢i |77 dB (A); Kwa =3 nim preskusnim postopkom (EN 50636-
(L) dB (A) 2-94 / EN 60745-1 / EN 60745-2-15 / EN

merjeno v skladu z EN 50636-2-94:2014
Skupna vrednost 1,1 m/s?, K=1,5 m/s?
vibracij (ah)
merjeno v skladu z EN 50636-2-94:2014, EN
60335-1:2012+A11+A13

Skarje za grmicevje

DolZina reza 120 mm

Nagib zob cca 8 mm

Raven zvocnega tlaka |66 dB (A); KpA =3dB
(L)

Raven zvotne moci |77 dB (A);K,, =3
(L) dB (A)
Zagotovljenaraven |82 dB(A)

zvocne modi (L)
v skladu z 2004/14/ES popravljene v 2005/88/
ES
Skupna vrednost 1,8 m/s?, K

vibracij (ah) =1,5 m/s?

Merjeno v skladu z EN 60745-1:2009 in A11,
EN 60745-2-15:2009 in A1
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60335-1:2012+A11+A13) in se lahko upo-
rablja za medsebojno primerjavo orodij;
Navedena vrednost emisije vibracij je lahko
uporabljena tudi za predhodno oceno izpo-
stavljenosti.

Vrednost emisije vibracij se pri dejanski upo-
rabi lahko glede na nacin uporabe naprave
razlikuje od navedene vrednosti;

Poskusite zmanjSati obremenjevanje z vibra-
cijami. Ukrepi za zmanjSanje izpostavljenosti
vibracijam vsebujejo na primer uporabo roka-
vic pri delu z napravo in omejitev delovnega
Casa. Ob tem je potrebno upostevati vse dele
delovnega cikla (npr. cas, ko je elektricno
orodje izklopljeno in ¢as, ko je sicer vkloplje-
no, vendar ni obremenjeno).



Ekolosko odlaganje

€D

Odlaganje embalaze

Embalaza izdelka je iz materialov, ki so primerni
za recikliranje. EmbalaZo glede na oznake zavr-
zite na javnih zbirnih mestih ali v skladu s pred-
pisi dane drZave.

Navodila
naprav

Elektricnih naprav ne odlagajte med
E gospodinjske odpadke. V skladu

z evropsko Direktivo 2012/19/EU o od-
B padnih elektronskih in elektri¢nih na-
pravah in prenosu direktive v nacionalno pravo,
se morajo odpadne elektronske naprave zbirati
lo¢eno in se reciklirati na okolju prijazen nacin.
Lastnik elektricne naprave je v primeru, da se
odloci zavreci aparat, dolzan sodelovati pri stro-
kovnem recikliranju. Staro napravo lahko odda
v zbirni center, ki jo bo odstranil v skladu z zako-
nom o kroZznem gospodarstvu in zakonom o od-
padkih. To ne velja za opremo in pripomocke
brez elektricnih delov, ki so pritrjeni na rabljene
naprave.

za odlaganje elektri¢nih

Navodila za izdelke na baterije

> Upostevajte navodila proizvajalca baterije!

> Uporabljajte samo priporocene baterije ali
podoben tip!

> Ne uporabljajte razli¢nih tipov baterij ali no-
vih in rabljenih baterij hkrati!

> Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno po-
larnost!

» (e naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, od-
stranite baterije!

> Izpraznjene baterije odstranite iz naprave!

> Ne polnite baterij, ki niso namenjene ponov-
nemu polnjenju!

> Napajalne spojke ne smejo biti kratkosti¢ne!

> Rabljenih baterij ne mecite v ogenj!

»> Shranjujte izven dosega otrok!

Odlaganje akumulatorjev

Akumulatorji in baterije se ne smejo
ﬁ odlagati skupaj z gospodinjskimi od-
padki (glej simbol). Kot potrosnik ste
Li-lon  zakonsko obvezani akumulatorje in
baterije oddati v zbirnem centru ali trgovini.

Zato celotno napravo (vklju¢no z akumulator-
jem), ki je izpraznjena, oddajte v zbirni center.

Dodatna navodila za odlaganje

OdsluZen elektri¢ni aparat oddajte v takSnem
stanju, da ga bo mogoce ponovno uporabiti ali
reciklirati.

Odsluzeni elektri¢ni aparati lahko vsebujejo
Skodljive snovi. Ob nepravilnem ravnanju ali
poskodbi naprave lahko te Skodljive snovi pri
odlaganju naprave povzrocijo skodo na zdravju
ali onesnazenje vod in tal.
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Shranjevanje

ES izjava o skladnosti

> Napravo z zasCitnim pokrovom na rezilih
shranjujte na suhem in izven dosega otrok.

> Akumulator naj bo delno napolnjen. V prime-
ru daljSega shranjevanja mora biti nivo bate-
rije 40-60 %.

> Napravo shranjujte pri temperaturah od 10
°Cdo 25 °C. Med shranjevanjem se izogibajte
ekstremnemu mrazu ali vrocini, da ne pride
do zmanjsanja ucinkovitosti akumulatorija.
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€

Informacije o standardih najdete
v priloZeni ES izjavi o skladnosti.
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